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PRATARMĖ

Veiksmažodis yra tarsi sakinio ašis, aplink kurią sukasi žodžiai – skleidžiasi mintis. Taip pat veiksmažodis yra daugelio darinių pamatas, kurie savo ruožtu tampa ne tik skirtingų vardažodžių, bet ir naujų veiksmažodžių pamatu. Todėl galime teigti, kad veiksmažodis yra svarbus ir įdomus žodžių darybos ir ne tik žodžių darybos tyrinėjimo objektas.
2008-ųjų metų vasarą šio darbo autorei teko dalyvauti studentų mokslinėje praktikoje. Viena iš praktikos užduočių buvo rikti pavyzdžius, t. y. sakinius, kuriuose pavartoti veiksmažodžiai su priesaga -(i)auti, rašomam „Bendrinės lietuvių kalbos žodynui“. Medžiaga buvo rinkta iš Kauno Vytauto Didžiojo universiteto Kompiuterinės lingvistikos centre kaupiamo Dabartinės lietuvių kalbos tekstyno, taip pat pavyzdžių ieškota paieškos sistemoje „Google“. 

Praktikos metu įgytos žinios bei sukaupta medžiaga paakino giliau domėtis veiksmažodžiais su priesaga -(i)auti. Todėl buvo nutarta nebetęsti bakalauro darbo temos, o pasirinkti naują magistro darbo temą – „Veiksmažodžių su priesaga -(i)auti daryba“.
Autorė nuoširdžiai dėkinga už pagalbą ir vertingus patarimus magistro darbo vadovui 

doc. dr. St. Keiniui. 

ĮVADAS

Darbo naujumas ir aktualumas. Žodžių darybos klausimais imta išsamiau rašyti 
XIX a. pab.–XX a. pr. Tačiau veiksmažodžių su priesaga -(i)auti daryba žodžių darybos darbuose nėra išsamiai ištirta. Dažniausiai apie šiuos veiksmažodžius yra rašoma bendruose veiksmažodžių darybos skyriuose.
Šiame darbe nuosekliau ir giliau analizuojama veiksmažodžių su priesaga -(i)auti daryba, nevengiama neaiškių darybos būdų ar darybos reikšmės atvejų. Veiksmažodžiai skirstomi ne tik pagal darybos reikšmes, bet ir pagal pamatinių žodžių darybą arba pagal tai, ką pavadina pamatiniai žodžiai. Darbo pabaigoje aptariami priesagos variantai ir veiksmažodžių kamienų variantai.

Šis darbas praplečia veiksmažodžių su priesaga -(i)auti darybos tyrinėjimus, turėtų būti naudingas ne tik žodžių darybos mokslui, bet ir lietuvių kalbos morfologijai ir leksikografijai. 
Šaltinių atranka ir tiriamasis objektas. Magistro darbe buvo remiamasi dviem elektroniniais žodynais: „Dabartinės lietuvių kalbos žodynu“ (šeštas (trečias elektroninis) leidimas, Vilnius, 2006, vyr. redaktorius Stasys Keinys) ir „Lietuvių kalbos žodynu“ (Vilnius, 2005, vyr. redaktorė Gertrūda Naktinienė). Toliau darbe žodynai turi sutrumpinimus – DŽ3e ir LKŽe.
Šio darbo tyrimo objektas – veiksmažodžių su priesaga -(i)auti daryba. Tiriamosios medžiagos kiekis nėra mažas: DŽ3e rasta 512 veiksmažodžių su priesaga -(i)auti, o LKŽe – 505 veiksmažodžiai. Skirtumas susidarė dėl to, kad septynių veiksmažodžių su priesaga -(i)auti nebuvo rasta LKŽe: atbulauti, brakonieriauti, kūlikauti, piratauti, prietėmiauti, rungtyniauti ir vedlauti. 
Pagrindiniu šio darbo šaltiniu yra laikomas DŽ3e. Iš LKŽe analizuoti buvo imami tik tie veiksmažodžiai, kurie sutapo su DŽ3e rastais veiksmažodžiais su priesaga -(i)auti. Tiesa, darbo pradžioje iš LKŽe buvo išrinkti visi veiksmažodžiai su priesaga -(i)auti, kurių buvo rasta apie 2200. Tačiau, pradėjus nagrinėti, buvo pastebėta, kad dėl pamatinių žodžių skirtumo veiksmažodžiai turi labai daug variantų. Todėl buvo nuspręsta, kad tai ne magistro darbo tyrinėjimo objektas.
Darbo tikslas ir uždaviniai. Darbo tikslas – ištirti surinktus veiksmažodžius su priesaga 
-(i)auti darybos formos ir reikšmės atžvilgiu, nustatyti jų darybos polinkius. Siekiant šio tikslo iškelti tokie uždaviniai: suklasifikuoti ir aprašyti veiksmažodžius 1) pagal darybos reikšmes, 
2) pagal pamatinių žodžių kalbos dalis, 3) pagal pamatinių žodžių darybos būdus, 4) aprašyti priesagos -(i)auti variantus ir 5) aprašyti veiksmažodžių kamienų variantus.
Darbo metodika. Nagrinėjant veiksmažodžių su priesaga -(i)auti darybą, darbe taikytas aprašomasis metodas, nagrinėjami visi surinkti vediniai, taip pat ir neaiškūs atvejai. 
Aiškinantis nagrinėjamų veiksmažodžių darybą, didžiausias dėmesys buvo kreipiamas į darybos reikšmę ir jos variantus, taip pat pamatinius žodžius, jų semantiką, darybą. Nagrinėjant žodžius nuosekliai žiūrėta sinchroninių darybos ryšių, stengtasi parodyti kiekybinius santykius. 
Analizuojant veiksmažodžių su priesaga -(i)auti darybą, buvo pasiremta ne tik žinomais teiginiais, bet ir ieškota naujų aiškinimų, sprendimų.

Nagrinėjimo tvarka. Visame darbe prie žodynų sutrumpinimų (DŽ3e, LKŽe) pateikiami žodynuose esantys leksikografiniai sutrumpinimai, pavyzdžiui, „Dabartinės lietuvių kalbos žodyno“ psn., etnogr., knyg., „Lietuvių kalbos žodyno“ intr., tr. Tie sutrumpinimai darbe atskirai neaiškinami. 
Renkant veiksmažodžius iš žodynų, nebuvo vengiami ir specialiu sutrumpinimu (DŽ3e ntk., LKŽe ×) pažymėti bendrinėje kalboje nevartotini veiksmažodžiai. Jų žodynuose buvo rasta trys, pvz.: lėbauti DŽ3e ntk., ubagauti LKŽe nevart., DŽ3e ntk. ir vakaruškauti LKŽe nevart. Atkreiptinas dėmesys, kad LKŽe dabartinėje kalboje nevartotini žodžiai žymimi ženklu ×, o šiame darbe dėl aiškumo ženklas buvo pakeistas sutrumpinimu nevart. 

Taip pat žodynuose buvo rasti du homonimai: 1 lapauti LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „rinkti, skinti daržovių (ppr. burokų) lapus“, DŽ3e „daržovių (ppr. burokų) lapus skinti“), 2 lapauti LKŽe intr., DŽ3e ryt. (LKŽe 1. „išdykauti, siausti“, DŽ3e „išdykauti, siausti“). LKŽe šių homonimų tvarka pateikiama atvirkščiai.
Darbe po žodynų sutrumpinimų reikšmės nurodomos tokiais atvejais:

1) kai veiksmažodis dabartinėje kalboje retai vartojamas, pvz.: paunksniauti (: paunksnė) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „ilsėtis paunksnėje, DŽ3e „būti, ilsėtis paunksnėje, pavėsiauti“);
2) kai norima parodyti ryšį tarp pamatinio žodžio ir vedinio, pvz.: bendrauti (: bendras
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „bičiuliauti, draugauti; santykiauti“, DŽ3e „turėti bendrų reikalų, santykių“);
3) kai norima parodyti ryšį tarp leksinės ir darybos reikšmės (bet ne visais atvejais), pvz.: 

nuobodžiauti (: nuobodis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „jausti nuobodį“, DŽ3e „jausti, kęsti nuobodulį“).
Be to, jeigu žodyne veiksmažodis pateikiamas su nuoroda į kitą veiksmažodį, po žodyno sutrumpinimo vartojamas specialus ženklas (>), ir pateikiamas veiksmažodis, į kurį nurodoma, pvz.: pavėniauti (: pavėnis) LKŽe intr., DŽ3e ryt. (LKŽe „būti, ilsėtis pavėsyje, pavėnyje“, DŽ3e > pavėsiauti: „būti, ilsėtis pavėsyje“). Jeigu veiksmažodis turi kelias reikšmes, prie darybos atžvilgiu svarbios reikšmės nurodomas jos numeris žodynuose, pavyzdžiui, gvėrauti (: gvėra) LKŽe intr., DŽ3e niek. (LKŽe, DŽ3e 1. „žioplinėti, žiopsoti“). Jeigu leksinė veiksmažodžio reikšmė sutampa abiejuose žodynuose, pateikimas atrodo taip: smailauti (: smailus) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe, DŽ3e 1. „smaguriauti, smaližiauti“).
Dažniausiai darybos kategorijų veiksmažodžių sąrašo gale aptariami galimi įvairūs veiksmažodžių pamatiniai žodžiai, aiškinama, jeigu reikia, pamatinių žodžių daryba. Dažnai pateikiama kitų tyrėjų nuomonė dėl vieno ar kito nevienodai pateikiamo veiksmažodžio pamatinio žodžio. 

Jeigu priesaginis veiksmažodis gali būti siejamas ne su vienu žodžiu, skliausteliuose pateikiami galimi įvairūs variantai. Autorės nuomone labiausiai sietinas su vediniu pamatinis žodis rašomas pirmiau, pavyzdžiui, spygauti (: spiegti; spigti; spygti ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.
Darbo sandara. Magistro darbo pratarmėje paaiškinama tema, jos pasirinkimo motyvai, darbo įvade – tiriamasis objektas, tikslas, uždaviniai ir metodai, veiksmažodžių nagrinėjimo tvarka, trumpai apžvelgiami veiksmažodžių darybos tyrinėjimai, paaiškintos teorinės šio darbo nuostatos.
Pirmojoje darbo dalyje „Vardažodiniai priesagos -(i)auti vediniai“ veiksmažodžiai skirstomi į devynias vardažodinių veiksmažodžių darybos kategorijas, kurios pateikiamos pagal vedinių gausumą. Darybos kategorijų viduje vardažodiniai veiksmažodžiai skirstomi pagal pamatinio žodžio kalbos dalį (daiktavardis, būdvardis, skaitvardis ir prieveiksmis) ir to žodžio darybos būdą, o veiksmažodžiai, reiškiantys „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, dar skirstomi pagal tai, kuri organizmų grupė įvardijama pamatiniu žodžiu (gyvūnai, augalai bei jų vaisiai ir kt.).
Antrojoje darbo dalyje „Veiksmažodiniai priesagos -auti vediniai“ skiriama viena veiksmažodžių darybos reikšmė „veiksmažodžiai, reiškiantys kartojamą ar tęsiamą veiksmą su intensyvumo atspalviu“. Skirstant veiksmažodžius reikšmės atžvilgiu, atkreiptas dėmesys į garsinius ir negarsinius veiksmažodžius. Kategorijos viduje veiksmažodžiai skirstomi pagal pamatinio veiksmažodžio sandarą (pirminis, mišrusis, priešdėlinis), rastas vienas ištiktuko vedinys.
Trečiojoje darbo dalyje „Balsių kaita veiksmažodžių su priesaga -(i)auti šaknyse“ aptariama nedažna kiekybinė ir kokybinė vardažodinių ir veiksmažodinių veiksmažodžių su priesaga -(i)auti šaknies balsių kaita.
Ketvirtojoje darbo dalyje „Priesagos -auti variantai“ aptariamas pačios priesagos variantų paplitimas, taip pat vedinių varijavimas, kylantis iš pamatinio žodžio.
Darbo gale pateikiamos išvados, literatūros sąrašas, santrauka anglų kalba ir pridedama abėcėlinė visų surinktų priesagos -(i)auti veiksmažodžių rodyklė. 
Veiksmažodžių darybos tyrinėjimų apžvalga. Lietuvių kalbos veiksmažodžio daryba nemažai tyrinėta. Pirmosiose gramatikose D. Kleino „Grammatica Litvanica“ (1653), 

K. Milkaus „Lietuvių kalbos mokslo pradmenyse“ (1800), A. Šleicherio „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (1856), F. Kuršaičio „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (1876), K. Jauniaus „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (1911), J. Jablonskio „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (1922) veiksmažodžių darybos dalykai buvo aptariami, ar tik iš dalies minimi, kartu su kitomis veiksmažodžio kategorijomis.
Reikėtų pabrėžti, kad Šleicherio gramatikoje bene pirmą kartą išskiriamas veiksmažodžių darybos skyrius, kuriame pateikiama septynių priesagų veiksmažodžių pavyzdžių. Nemažą vaidmenį tolimesniems darybos tyrinėjimams turėjo F. Kuršaičio, K. Jauniaus ir, be abejo, 

J. Jablonskio gramatikų žodžių darybos skyriai. 

Atskiruose skyriuose veiksmažodžio daryba pradėta nagrinėti Pr. Skardžiaus „Lietuvių kalbos žodžių daryboje“ (1943), J. Otrembskio „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (1965, t. 2), 

A. Paulauskienės knygoje „Dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodis“ (1971), „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (I. Jašinskaitės rašytas skyrius. 1971, t. 2) ir „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ (E. Jakaitienės rašytas skyrius. 1997). 

Kiek nuodugniau veiksmažodžių darybą yra ištyrusi E. Jakaitienė. Šia tema ji apgynė disertaciją, paskelbė straipsnių, pavyzdžiui, „Dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodžiai su priesaga -ėti“
, „Deverbatyviniai dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodžiai su priesaga -inti“
, „Dėl lietuvių kalbos veiksmažodžių priesagų“, „Dėl priesaginių veiksmažodžių darybinių reikšmių“. Parašė studiją „Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai“ (1973). 

Apskritai žodžių darybai yra svarbi V. Urbučio monografija „Žodžių darybos teorija“ (1978). 

Apie balsių kaitą, kuri yra aktuali žodžių darybai, yra rašęs K. Būga „Die Metatonie im Litauischen und Lettischen“, V. Urbutis „Garsų kaita ir žodžių daryba“, E. Jakaitienė „Šaknies balsių kaita priesaginių veiksmažodžių daryboje“. Taip pat apie balsių kaitas buvo rašyta „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (1965, t. 1) ir „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ (1997). Apie morfonologines balsių kaitas atskirą knygą yra išleidusi G. Akelaitienė „Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje“ (1996). 
Priesaginių veiksmažodžių kirčiavimą išsamiai yra ištyrinėję akcentologai A. Pakerys knygoje „Akcentologija“ (2002, d. 1) ir V. Kavaliauskas, kurio apgintos disertacijos pagrindu buvo išleista monografija „Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas“ (2000). Minėtos knygos šiam darbui aktualios dėl to, kad kalbininkai, aprašydami veiksmažodžių kirčiavimą, rėmėsi daryba.
Veiksmažodžių su priesaga -(i)auti skirstymas kituose darbuose. Veiksmažodžių su priesaga -(i)auti skirstymo pagal pamatinius žodžius, t. y. į vardažodžių ir veiksmažodžių vedinius, ir pagal darybos reikšmes laikosi daugelis kalbininkų, tyrinėjusių šiuos veiksmažodžius. Gana plačiai priesagos -(i)auti veiksmažodžius yra aprašiusi E. Jakaitienė knygoje „Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai“. Ji skiria veiksmažodžių ir vardažodžių vedinius. Veiksmažodžių vedinių skiria tik vieną darybos reikšmę – „ne kartą, dažnai su įstanga daryti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“. Vardažodžių vedinių išskiria keturias darybos kategorijas, t. y. veiksmažodžius, reiškiančius „būti tokiam ar tuo, kas išreikšta pamatiniu žodžiu“; veiksmažodžius, reiškiančius „ieškoti, rinkti, gaudyti tai, kas išreikšta pamatiniu žodžiu“; veiksmažodžius, reiškiančius „vartoti tai, atlikti veiksmą su tuo, kas išreikšta pamatiniu žodžiu“ ir veiksmažodžius, reiškiančius „užsiimti tuo, dalyvauti tame, kas išreikšta pamatiniu žodžiu“
.
„Lietuvių kalbos gramatikoje“ (I. Jašinskaitės rašytas skyrius) taip pat laikomasi skirstymo į vardažodžių ir veiksmažodžių vedinius. Čia plačiau yra apžvelgti vardažodžių vediniai, išskirtos kelios darybos kategorijos, pavyzdžiui, veiksmažodžiai, reiškiantys „tiesioginį, o kartais ir perkeltinį buvimą tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“; veiksmažodžiai, reiškiantys „pamatiniu žodžiu žymimo daikto (daiktų) ar gyvūno (gyvūnų) rinkimą, ieškojimą, gaudymą ir pan.“; veiksmažodžiai, reiškiantys darymą to, užsiėmimą tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ ir kt. Veiksmažodžių vedinių skiriamos dvi kategorijos: veiksmažodžiai, reiškiantys „kartojamą ar tęsiamą veiksmą dažnai su intensyvumo atspalviu“ ir veiksmažodžiai, reiškiantys „tęsiamą ar kartojamą intensyvų su garsu susijusį veiksmą“
.

„Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ (E. Jakaitienės rašytas skyrius) veiksmažodžiai su priesaga -(i)auti irgi yra išskirti į vardažodžių ir veiksmažodžių vedinius. Šioje gramatikoje pateiktos darybos reikšmės nuo kitų aprašų skiriasi formuluote, plg. vardažodžių vediniai: „daryti tai ar tokį, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (padaromoji reikšmė), „daryti, dirbti su tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (instrumentinė reikšmė), „atlikti funkcijas to, dirbti su tuo, elgtis taip, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (atitikimo reikšmė), „dalyvauti tame, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (dalyvavimo reikšmė); veiksmažodžių vediniai: „ne kartą, tarpais daryti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (kartotinė reikšmė)
.

Galima paminėti, kad Pr. Skardžiaus „Lietuvių kalbos žodžių daryboje“ yra skyrelis apie veiksmažodžius su priesaga -(i)auti. Ten kalbininkas veiksmažodžius skirstė pagal kamienus, nurodydamas pamatinius veiksmažodžių žodžius. 

Kiek išsamiau veiksmažodžius su priesaga -(i)auti yra aprašęs J. Otrembskis savo „Lietuvių kalbos gramatikos“ II tome. Jis veiksmažodžius su priesaga -(i)auti skirstė į veiksmažodinius (deverbatyvinius) ir vardažodinius (denominatyvinius) vedinius
. Veiksmažodinių vedinių išskyrė vieną darybos reikšmę – veiksmažodžiai, reiškiantys „kartojamą ar tęsiamą veiksmą dažnai su intensyvumo atspalviu“, vardažodinių – tris reikšmes: veiksmažodžiai, reiškiantys „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu daiktavardžiu“, veiksmažodžiai, reiškiantys „veiksmą, kuris reiškia darymą to, kas pasakyta pamatiniu daiktavardžiu“ ir veiksmažodžiai, reiškiantys „gauti, įdyti tai, kas pasakyta pamatiniu daiktavardžiu“
. 
Įdomumo dėlei galima paminėti, kad rusų kalbos žodžių darybos specialistai priesaginius veiksmažodžius taip pat skirsto į veiksmažodžių ir vardažodžių vedinius. Rusų kalboje, kaip ir lietuvių, veiksmažodžiai dažniausiai daromi iš daiktavardžių, būdvardžių ir veiksmažodžių. Veiksmažodžių padarytų iš jaustukų, skaitvardžių ar įvardžių yra nedaug
. Veiksmažodžiai padaryti iš daiktavardžių ir būdvardžių turi tokias darybos reikšmes: „atlikti veiksmą, būdingą asmeniui ar gyvūnui“
, pvz.: учительствовать; „veikti su tam tikru daiktu“
, pvz.: багрить; „suteikti savybių“
, pvz.: сушить; „rodyti savybes“
, pvz.: лютовать ir kt. Veiksmažodžiai su priesagomis -е(ть) ir -ну(ть) padaryti iš būdvardžių reiškia „gauti savybę“
, pvz.: белеть, слепнуть ir t. t. Veiksmažodiniai veiksmažodžiai dažniausiai daromi su priesagomis -ну(ть), 
-aну(ть) ir -ивать. 

Rusų kalboje priesagą -(i)auti galbūt atitiktų priesaga -овать ir jos variantai -ева(ть), 

-изова(ть), -ирова(ть), -изирова(ть), tačiau tikrai ne visais atvejais. Dažniausiai lietuvių kalbos veiksmažodis su priesaga -(i)auti rusų kalboje verčiamas žodžių junginiu arba vartojama visai kita priesaga, pvz.: mokytojauti – учительствовать, skanauti – пробовать, protauti – думать, мыслить, grybauti – собирать грибы, direktoriauti – быть директором/ занимать должность директора ir t. t. Įdomu tai, kad lietuvių kalboje minėtais žodžių junginiais nusakomos leksinės ir individualios darybos reikšmės, plg. grybauti „rinkti grybus“, direktoriauti „būti direktoriumi“.
Teorinės darbo nuostatos. Veiksmažodis (lot. verbum) yra kalbos dalis, kuriai priklausantys žodžiai reiškia veiksmą, vyksmą arba būseną ir gali turėti morfologines asmens, laiko, nuosakos, skaičiaus ir rūšies kategorijas
.
„Lietuvių kalbos enciklopedijoje“ rašoma, kad veiksmažodžių daryba – tai „žodžių darybos posistemio dalis, lemianti morfeminį veiksmažodžių susidarymą“
. Lietuvių kalboje dariniais einančių veiksmažodžių yra daugiau negu paprastųjų veiksmažodžių. Tiksliai pasakyti, kiek kalboje yra darinių ir kiek paprastųjų žodžių yra neįmanoma. Galima kalbėti tik apie apytikrę jų užimamą vietą leksikoje
. 
Primintina, kad „žodžių darybos priemonėmis padarytas žodis yra laikomas dariniu, o tas žodis, iš kurio darinys daromas ar padarytas, – pamatiniu žodžiu“
. Pats darinio ir pamatinio žodžio santykis vadinamas darybos opozicija, pamatavimo santykiu arba darybos santykiu
. Tarp darinio ir pamatinio žodžio būtinai turi būti dvipusis ryšys: formalusis ir semantinis, t. y. nagrinėjamasis žodis savo forma ir reikšme turi remtis kitu kalboje esančiu žodžiu. Dariniu negali būti laikomas žodis, kurį su kitu žodžiu sieja tik fonetinis bendrumas, pavyzdžiui, bandyti iš banda, taip pat dariniu negali būti laikomas žodis, kurio forma nesiremia kito žodžio forma, nors semantinis ryšys tarp jų yra, pavyzdžiui, piemuo ir ganyti
.
Įprasta kalbėti apie dviem būdais susidariusius veiksmažodžius – priesaginiu ir priešdėliniu
. Mums aktualus yra priesaginis veiksmažodžių darybos būdas.
Priesaginį veiksmažodį sudaro pamatinio žodžio kamienas ir priesaga. Dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodžiai gali būti daromi su devyniomis priesagomis: -auti, -enti, -ėti, -inėti, -inti, 
-yti, -oti, -telėti (-elėti) ir -uoti
. Pamatiniais veiksmažodžių kamienais gali eiti įvairių kalbos dalių kamienai tiek daiktavardžių, tiek būdvardžių, tiek veiksmažodžių ir kt. Skirstyti veiksmažodžius pagal pamatinių žodžių kalbos dalis, nagrinėjant jų darybą, kaip rašo E. Jakaitienė, nėra tikslinga, nes „tokia klasifikacija suskaldytų tam pačiam darybos tipui priklausančius vedinius į atskiras grupes ir neleistų suvokti visos veiksmažodžių darybos sistemos“
. Todėl tyrėjai dažniausiai priesaginius veiksmažodžius skirsto į dvi dideles grupes: vardažodinius veiksmažodžius ir veiksmažodinius veiksmažodžius.
Vardažodiniai veiksmažodžiai ir jų pamatiniai žodžiai priklauso skirtingoms morfologinėms klasėms, ir tarp jų susiklosto įvairūs ryšiai, kurie vaidina svarbų vaidmenį nustatant veiksmažodžio darybos reikšmę. O veiksmažodiniai veiksmažodžiai ir jų pamatiniai žodžiai priklauso tai pačiai morfologinei klasei – ir vieni, ir kiti yra veiksmažodžiai, todėl vediniai ir jų pamatiniai žodžiai skiriasi intensyvumu, trukme ir kt.
 
Paprastai kalbant apie veiksmažodžio reikšmę turima galvoje jo leksinė ar gramatinė reikšmė. Tačiau, be šių reikšmių, dariniai dar turi darybos reikšmę – „reikšmę, einančią iš žodžio darybos formos, t. y. iš darinio struktūrinių sandų (darybos pamato ir formanto) bei jų santykio“
. Darybos reikšmė yra visai kitokios prigimties. Ji išryškėja tik tada, kai lyginamos vedinio ir pamatinio žodžio reikšmės. Dažniausiai skiriamos trijų lygių darybos reikšmės – individualioji arba atskiroji darybos reikšmė, grupinė darybos reikšmė ir bendroji arba kategorinė darybos reikšmė. Šias reikšmes turi ir priesaginiai veiksmažodžiai.
Darybos reikšmė yra nusakoma darybinėmis perifrazėmis, į kurias įeina „pamatinis žodis ir žodis ar žodžių junginys, ekvivalentiškas semantiniam pamatinio ir išvestinio žodžio skirtumui“
, pavyzdžiui.: antramečiauti (: antrametis) „būti antramečiu“, agrastauti (: agrastas) „rinkti agrastus“, triukšmauti (: triukšmas) „kelti, daryti triukšmą“ ir kt.
Pasitaiko tokių atvejų, kai leksinė veiksmažodžio reikšmė sutampa su darybos reikšme, pavyzdžiui, apaštalauti (: apaštalas) „būti apaštalu“, direktoriauti (: direktorius) „būti direktoriumi“, kandidatauti (: kandidatas) „būti kandidatu“, studentauti (: studentas) „būti studentu“, alkanauti (: alkanas) „būti alkanam“. Tačiau tokie atvejai nėra dažni.
Vienas kitas priesagos -(i)auti bruožas. Apie veiksmažodžių su priesaga -(i)auti produktyvumą įvairiuose šaltiniuose rašoma skirtingai. „Lietuvių kalbos gramatikoje“ teigiama, kad šios priesagos veiksmažodžių yra gausu
. J. Klimavičius teigia, kad ši priesaga yra labai produktyvi, tačiau pabrėžia, kad su ja nelinkstama sudarinėti veiksmažodžių iš kai kurių žodžių kategorijų, žyminčių asmenis, pavyzdžiui, 1) asmenų pavadinimų pagal profesiją, pvz.: būgnininkas, gamtininkas, puodžius ir kt.; 2) veikėjų ir veiksmažodinės ypatybės turėtojų pavadinimų, pvz.: gelbėtojas, vėpla, tremtinys ir kt.; 3) vardažodinės ypatybės turėtojų pavadinimų, pvz.: mergininkas, pėstininkas, išminčius ir kt.
 Kiek kitokios nuomonės yra A. Paulauskienė, kuri knygoje „Dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodis“ rašo, kad priesaga -(i)auti yra vidutinio produktyvumo
.
 „Lietuvių kalbos gramatikoje“ teigiama, kad „pirmieji veiksmažodžiai su priesaga -auti buvo išvesti iš a, o, u ir priebalsinių kamienų daiktavardžių“, pvz.: vergauti (: vergas), uogauti (: uoga), pietauti (: pietūs), piemenauti (: piemuo), o su priesaga -iauti – iš ia, io, ė, i, iu kamienų daiktavardžių, pvz.: alksniauti (: alksnis), marčiauti (: marti), prekiauti (: prekė), angliauti 

(: anglis), kerdžiauti (: kerdžius). Toliau teigiama, kad „dabar šių priesagų veiksmažodžių daryba yra susimaišiusi, ir todėl pasitaiko nedėsningai sudarytų veiksmažodžių, pvz., martauti (: marti), žūklauti (: žūklys, žūklė)“
. 
E. Jakaitienės nuomone, „su -auti veiksmažodžiai dažniausiai yra daromi iš a, o kamienų daiktavardžių, taip pat iš būdvardžių bei būdvardiškų skaitvardžių“, pvz.: atstovauti 

(: atstovas), vyrauti (: vyras), uogauti (: uoga), nekantrauti (: nekantrus), pirmauti (: pirmas) ir kt. „Su -iauti veiksmažodžiai daromi daugiausia iš ia, ė, iu, i kamienų daiktavardžių, kartais ir iš būdvardžių“, pvz.: eiguliauti (: eigulys), musiauti (: musė), karaliauti (: karalius), ančiauti (: antis), nuolaidžiauti (: nuolaidus) ir kt.

„Šalia priesagos -(i)auti veiksmažodžių tarmėse yra vartojami priesagos -(i)oti veiksmažodžiai“ – teigiama „Lietuvių kalbos gramatikoje“. Toliau pateikiami tokie pavyzdžiai: būbauti „baubti, bauboti“ : būboti „baubti, bauboti“, nerimauti : nerimoti, raganauti : raganoti, stūgauti : stūgoti, arba priesagos -(i)uoti veiksmažodžiai, pvz.: nerimastauti : nerimasčiuoti, tinginiauti : tinginiuoti ir kt.

Pr. Skardžius teigia, kad priesagos -uoti ir -auti „pagrečiui sutinkami tiek mūsų raštuose, tiek gyvojoje kalboje, pvz.: baduoti : badauti, būbuoti: būbauti, <...> juokuoti : juokauti, lankuoti : lankauti <...>“
. Tačiau pažymi, kad turinčių šias priesagas veiksmažodžių reikšmės įvairuoja – vieni iš jų turi vienodą reikšmę, pvz.: juokuoti „juokauti“ ir juokauti „linksmai, su juokais šnekučiuoti; nerimtai kalbėti“, o kitų reikšmės skiriasi, pvz.: lankuoti 1. „lankstyti, lenkti kelis kartus“ ir lankauti „lankyti“. 
Šalia daugelio veiksmažodžių su priesaga -(i)auti vartojami ir neišvestiniai veiksmažodžiai. Anot J. Klimavičiaus, tokius neišvestinius atitikmenis turi visi darybos reikšmės „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžiai, kurie yra sudaryti iš veikėjų pavadinimų, pvz.: gydytojauti – gydyti, mokytojauti – mokyti, siuvėjauti – siūti, vadovauti – vesti, atstovauti – atstoti ir kt. Tačiau, pabrėžia Klimavičius, „jų reikšmė gana aiškiai skiriasi“
.

I. VARDAŽODINIAI PRIESAGOS -(I)AUTI VEDINIAI
Iš vardažodžių padarytų priesagos -(i)auti vedinių šaltiniuose pateikta daugiausiai – 
DŽ3e – 433 veiksmažodžiai, LKŽe – 426 veiksmažodžiai (t. y. po 85 % visų veiksmažodžių). Šie veiksmažodžiai paprastai yra daromi iš daiktavardžių (90 %) ir būdvardžių (9 %). Iš kitų kalbos dalių žodžių – skaitvardžių ir prieveiksmių padarytų vedinių rasta po vieną pavyzdį (1 %). 

Atsižvelgdami į pamatinių žodžių ir vedinių reikšmės santykius, galime išskirti devynias vardažodinių veiksmažodžių darybos kategorijas, kurios čia pateikiamos pagal vedinių gausumą: 
1) veiksmažodžiai, reiškiantys „būti tuo ar tokiam, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, 
2) veiksmažodžiai, reiškiantys „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, 
3) veiksmažodžiai, reiškiantys „užsiimti tuo, kelti, daryti tai, būti, dalyvauti tame, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, 
4) veiksmažodžiai, reiškiantys „patirti pamatiniu žodžiu žymimą jausmą ar pojūtį“, 
5) veiksmažodžiai, reiškiantys „būti, ilsėtis ten, kur pasakyta pamatiniu žodžiu“, 
6) veiksmažodžiai, reiškiantys „naudoti tai, atlikti veiksmą su tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, 
7) veiksmažodžiai, reiškiantys „sakyti, kalbėti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, 
8) veiksmažodžiai, reiškiantys „vaikščioti, slankioti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ ir  
9) neaiškios darybos veiksmažodžiai arba veiksmažodžiai, turintys tik individualias darybos reikšmes.

Darybos kategorijų viduje vardažodiniai veiksmažodžiai skirstomi smulkiau pagal pamatinio žodžio kalbos dalį (daiktavardis, būdvardis, skaitvardis ir prieveiksmis) ir jo darybos būdą, o veiksmažodžiai, reiškiantys „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, dar skirstomi pagal tai, kuri organizmų grupė įvardijama pamatiniu žodžiu (gyvūnai, augalai bei jų vaisiai ir kt.). 
Skirstant vardažodinius veiksmažodžius pagal darybos kategorijas daugiausiai buvo remiamasi šiose knygose pateiktu skirstymu: E. Jakaitienės „Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai“ (1973), „Lietuvių kalbos gramatika“ (1971, t. 2.) ir „Dabartinės lietuvių kalbos gramatika“ (1997).
Nustatant pamatinių daiktavardžių ar būdvardžių darybą, daugiausiai buvo remiamasi „Lietuvių kalbos gramatika“ (1965, t. 1), „Dabartinės lietuvių kalbos gramatika“ (1997), 
Pr. Skardžiaus „Lietuvių kalbos žodžių daryba“ (1943) ir A. Pakerio „Akcentologija“ (1994, d. 1).

Toliau čia pateikiamos aukščiau minėtos vardažodžių vedinių darybos kategorijos.
1. Veiksmažodžiai, reiškiantys  b ū t i  t u o  a r  t o k i a m,  kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Šio tipo veiksmažodžiai sudaro kiek per pusę (t. y. 55 %) visų vardažodžių vedinių. Iš viso DŽ3e rasti 239 veiksmažodžiai, LKŽe – 234 atitinkami veiksmažodžiai. Pamatiniais tų veiksmažodžių žodžiais dažniausiai imami daiktavardžiai, paprastieji ir dariniai (DŽ3e – 197, LKŽe – 192, t. y. 82 % visų šios kategorijos veiksmažodžių), būdvardžiai (41, t. y. 17 %), labai retai skaitvardžiai (1; 1 %). 
1.1. Vardažodžių vediniai reiškia b ū t i  t u o, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (DŽ3e – 199, LKŽe – 195 (po 83 %)). Šių veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra asmenų pavadinimai. 
E. Jakaitienė teigia, kad „šio tipo vedinių dabartinėje lietuvių kalboje yra labai gausu“. Tačiau kiek perdeda, rašydama, kad „iš kiekvieno asmens pavadinimo galima padaryti šitokios reikšmės veiksmažodį su priesaga -auti“
. 
Bendrąją darybos reikšmę „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ turinčius veiksmažodžius galima suskirstyti smulkiau – „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (ne darbo prasme)“, „dirbti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „elgtis taip, kaip elgiasi pamatiniu žodžiu pavadintas asmuo ar kitas gyvas daiktas“ ir „veiksmažodžiai reiškiantys būsenas, vyksmus, kylančius iš pamatiniu žodžiu reiškiamo dalyko“.
1.1.1. Pirmoji grupė – veiksmažodžiai, reiškiantys b ū t i  t u o, kas pasakyta pamatiniu

žodžiu (ne darbo prasme). Beveik visi šios darybos reikšmės vediniai nerodo asmenų susiejimo su tiesioginiu darbu. Tokių veiksmažodžių DŽ3e aptikta 138, LKŽe – 135. Jie sudaro 69 % visų reikšmės „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ vedinių. 
Šios darybos reikšmės veiksmažodžių su priesaga -(i)auti pamatiniai žodžiai yra daiktavardžiai, iš jų vienas yra sudaiktavardėjęs būdvardis.

Pagal darybą pamatiniai daiktavardžiai yra paprastieji ir dariniai, visi jie žymi asmenis. Darinių yra beveik keturis kartus daugiau (DŽ3e – 108, LKŽe – 107; po 79 %) negu paprastųjų daiktavardžių (DŽ3e – 29, LKŽe –  27; po 21 %). 
Pamatiniais žodžiais einantys dariniai pagal darybos būdą skirstomi į priesagų, galūnių, priešdėlių vedinius ir dūrinius.
1) Veiksmažodžių, kurių pamatiniai žodžiai yra paprastieji daiktavardžiai, DŽ3e rasta 29,

LKŽe –  27. Tai sudaro 21 % visų reikšmės „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (ne darbo prasme)“ veiksmažodžių, pvz.:

apaštalauti (: apaštalas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „skelbti religines ar kitokias idėjas“, DŽ3e „būti   
apaštalu“),
bendrauti (: bendras
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „bičiuliauti, draugauti; santykiauti“, DŽ3e „turėti 

bendrų reikalų, santykių“),
bernauti (: bernas) LKŽe intr., DŽ3e, 

brakonieriauti (: brakonierius) DŽ3e,

deinauti (: deina
) LKŽe intr., DŽ3e žem. (LKŽe „meilauti, smailauti, vilioti, meilinti“, 
DŽ3e „meilauti, suktis“),

draugauti (: draugas) LKŽe intr., DŽ3e,
kandidatauti (: kandidatas) LKŽe intr., DŽ3e,
karaliauti (: karalius) LKŽe intr., DŽ3e,
klebonauti (: klebonas) LKŽe intr., DŽ3e,
kūmauti (: kūmas) LKŽe intr., DŽ3e,
kunigauti (: kunigas) LKŽe intr., DŽ3e,
marčiauti (: marti) LKŽe intr., DŽ3e, 
martauti (: marti) LKŽe intr., DŽ3e,
meistrauti (: meistras) LKŽe intr., DŽ3e, 

mergauti (: merga) LKŽe intr., DŽ3e,
našlauti
 (: našlys) LKŽe intr., DŽ3e,
panauti (: pana) LKŽe intr., DŽ3e šnek.,
partizanauti (: partizanas) LKŽe intr., DŽ3e,
pastoriauti (: pastorius) LKŽe intr., sp., DŽ3e,
piratauti (: piratas) DŽ3e,

ponauti (: ponas) LKŽe intr., DŽ3e,
popiežiauti (: popiežius) LKŽe intr., DŽ3e,
svočiauti (: svočia) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „būti svočia“),
švėnauti (: švėna
) LKŽe intr., tr., DŽ3e tarm. (LKŽe „iš lėto kalbėti niekus, plepėti, senauti“, 
DŽ3e „iš lėto kalbėti niekus, tauzyti“),
tarnauti (: tarnas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „būti samdiniu, tarnu, dirbti parsisamdžius kitam“, 
DŽ3e 1. „būti tarnautoju, turėti pareigas“),
ubagauti (: ubagas) LKŽe nevart., intr., tr. DŽ3e ntk.,
vikarauti
 (: vikaras) LKŽe intr., DŽ3e,
vyskupauti (: vyskupas) LKŽe intr., DŽ3e,
zvėgauti (: zvėga
) LKŽe tr., intr., DŽ3e menk. 

V. Urbutis veiksmažodžiui deinauti yra paskyręs visą straipsnį – „Lie. déinauti, la. dvelêt ir jų giminaičiai“
. Tame straipsnyje bandoma nustatyti minėto veiksmažodžio ir jo giminiškų žodžių kilmę. V. Urbutis teigia, kad žodžius deina, deinauti, deininėti ir deiningas į savo žodyną jau buvo įtraukęs A. Juška, o tikroji šių žodžių tėvynė yra kai kurios žemaičių, beveik be išimties dounininkų, šnektos
. V. Urbutis mano, kad paprasčiau būtų galvoti, jog daiktavardis deina yra pamatinis vedinių deinauti, deininėti ir deiningas žodis. Tačiau pažymi, kad „dabartinį semantinį santykiavimą tarp deina ir deinauti reikia laikyti antriniu“
.

2) Veiksmažodžių, kurių pamatiniai žodžiai yra dariniai, DŽ3e rasta 108, LKŽe – 107. Jie
sudaro 79 % visų veiksmažodžių, turinčių reikšmę „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (ne darbo prasme)“.
a) Pamatiniai žodžiai – įvairių priesagų vediniai. Tokių veiksmažodžių DŽ3e aptikta 58, LKŽe – 57. Jie sudaro 54 % visų darinių. Daugiausiai aptikta priesagos -ininkas vedinių (12), antrą vietą pagal gausumą užima priesagų -ikas (6) ir -lys (6) vediniai. Pvz.:
atstovauti (: atstovas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „atstoti, būti atstovu kam“, DŽ3e „veikti kieno vardu, 

įgaliojimu“),
bendrininkauti (: bendrininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
bičiuliauti
 (: bičiulis) LKŽe intr., DŽ3e etnogr. (LKŽe 1. „turėti drauge bites, drauge bitininkauti; 
2. „prižiūrėti bites“; 3. „draugauti“, DŽ3e 1. „turėti drauge bites, drauge bitininkauti“; 
2. „draugauti“),
dalyvauti (: dalyvis) LKŽe intr., DŽ3e,
elgetauti (: elgeta) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 
girtuokliauti (: girtuoklis) LKŽe intr., DŽ3e,
grabštauti (: grabštas
) LKŽe intr., DŽ3e, 
gribišiauti (: gribišius) LKŽe tr., intr., DŽ3e šnek.,
gribštauti (: gribštas
) LKŽe tr., intr., DŽ3e,

grobikauti (: grobikas) LKŽe tr., DŽ3e, 
kaimynauti (: kaimynas) LKŽe intr., DŽ3e, 
kampininkauti (: kampininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
kareiviauti (: kareivis) LKŽe intr., DŽ3e,
kyšininkauti (: kyšininkas) LKŽe intr., DŽ3e, 

kviesliauti (: kvieslys) LKŽe intr., DŽ3e,
lupikauti (: lupikas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „imti, lupti didelę kainą, didelius procentus“, 
DŽ3e „parduodant brangiai imti; skolinant imti didelius procentus“),
mainikauti (: *mainikas
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „verstis mainais“, DŽ3e „mainais prekiauti, 
verstis“), 
mainininkauti (: mainininkas) LKŽe intr., DŽ3e knyg., 
meilikauti (: meilikis
) LKŽe intr., DŽ3e, 

muzikantauti (: muzikantas) LKŽe intr., DŽ3e,
našlaičiauti (: našlaitis) LKŽe intr., rš., DŽ3e knyg.,
padegėliauti (: padegėlis) LKŽe intr., DŽ3e, 
paleistuvauti
 (: paleistuvis) LKŽe intr., DŽ3e, 
pavargėliauti (: pavargėlis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „eiti pavargėliais, elgetauti“),
pelnikauti (: * pelnikas) LKŽe intr., rš., DŽ3e, 
pirkliauti (: pirklys) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „verstis pardavinėjimu“, DŽ3e „verstis prekyba, 
prekiauti“),
pirmininkauti (: pirmininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
piršliauti (: piršlys) LKŽe intr., DŽ3e,
plėšikauti (: plėšikas) LKŽe intr., DŽ3e,
pusininkauti (: pusininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
raganauti (: ragana) LKŽe intr., tr., DŽ3e (LKŽe 1. „kerėti, burti, žyniauti“, DŽ3e „kerėti, burti“),
slapukauti (: slapukas) LKŽe intr., DŽ3e, 

smaguriauti
 (: smaguris) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „ieškoti gardžių daiktų, juos ragauti“, 
DŽ3e „ieškoti gardumynų, juos ragauti“),
smaliūgauti (: smaliūgas) LKŽe intr., DŽ3e ryt., 

smaližiauti
 (: smaližius) LKŽe intr., DŽ3e, 
studentauti (: studentas) LKŽe intr., DŽ3e,
sukčiauti
 (: sukčius) LKŽe intr., DŽ3e,
šeimininkauti (: šeimininkas) LKŽe intr., DŽ3e, 
šipatauti (: šipata
) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe, DŽ3e „juoktis, šaipytis“),
talkininkauti (: talkininkas) LKŽe intr., DŽ3e, 
tarpininkauti (: tarpininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
tinginiauti
 (: tinginys) LKŽe intr., DŽ3e, 
tupikauti (: tupikas) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe, DŽ3e „gerintis pataikaujant“),
ūkininkauti (: ūkininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
vadovauti (: vadovas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „tvarkyti, organizuoti, būti atsakingam“, 
DŽ3e „būti vadovu“),
vagiliauti
 (: vagilius) LKŽe tr., intr., DŽ3e,
vagišiauti
 (: vagišius) LKŽe tr., intr., DŽ3e, 
valiūkauti (: valiūkas
) LKŽe intr., DŽ3e šnek.,
valkatauti (: valkata) LKŽe intr., DŽ3e niek.,
vedekliauti (: vedeklis
) LKŽe intr., DŽ3e žem. (LKŽe, DŽ3e „vadelioti, vežant mėšlą“),
vedlauti (: vedlys) DŽ3e etnogr. (DŽ3e „būti vedliu vestuvėse (lydėti jaunąją į vyro namus)“),
vėdlauti
 (: vėdlys) LKŽe tr., DŽ3e etnogr. (LKŽe 2. „lydėti jaunąją į vyro namus, būti vedliu“, 
DŽ3e > vedlauti: „būti vedliu vestuvėse (lydėti jaunąją į vyro namus)“),
verteiviauti
 (: verteiva
) LKŽe intr., DŽ3e menk., knyg.,
vertėjauti (: vertėjas) LKŽe intr., DŽ3e,
viešniauti (: viešnia) LKŽe intr., DŽ3e,
vietininkauti (: vietininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
viršininkauti (: viršininkas) LKŽe tr., DŽ3e, 
žūklauti
 (: žūklys; žūklė ?) LKŽe intr., DŽ3e. 

Kai kurių veiksmažodžių, pavyzdžiui, dalyvauti, elgetauti, raganauti, sinchroninė pamatinių žodžių (dalyvis, elgeta, ragana) daryba nėra labai aiški. V. Smočinskis daiktavardį dalyvis sieja su veiksmažodžiu dalyti
, elgeta – su elgtis
, o žodį ragana sieja su veiksmažodžiu regėti arba regėtis
. Bet vis dėlto šie veiksmažodžiai pagal pamatinių žodžių darybą šiame darbe priskiriami prie priesagų vedinių.

J. Balčikonis yra taisęs veiksmažodžio vagiliauti vartoseną, pvz.: vagiliavo (= vogė, vaginėjo) valstybines paslaptis
. Dabar šis veiksmažodis nėra taisomas.


b) Pamatiniai žodžiai – dūriniai. Tokių vedinių žodynuose rasta 37, t. y. 34 %, visų šios grupės darinių, pvz.: 
antramečiauti (: antrametis) LKŽe intr., DŽ3e,
badmiriauti (: badmirys) LKŽe intr., DŽ3e menk.,
bendradarbiauti (: bendradarbis) LKŽe intr., DŽ3e, 
daugiažodžiauti (: daugiažodis) LKŽe intr., DŽ3e,
daugžodžiauti (: daugžodis) LKŽe intr., DŽ3e,
dykaduoniauti
 (: dykaduonis) LKŽe intr., DŽ3e,
gudragalviauti (: gudragalvis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „griebtis gudrybių, gudrauti“),
knygnešiauti (: knygnešys) LKŽe intr., DŽ3e,
padlaižiauti (: padlaižys) LKŽe intr., menk., DŽ3e niek.,
piktadariauti (: piktadarys) LKŽe intr., DŽ3e,

piktažodžiauti (: piktažodis) LKŽe intr., DŽ3e,
piktdžiugiauti
 (: piktdžiugis) LKŽe intr., DŽ3e,
piktnaudžiauti (: piktnaudis) LKŽe intr., DŽ3e,
piktžodžiauti (: piktžodis) LKŽe intr., DŽ3e,
pusberniauti
 (: pusbernis) LKŽe intr., DŽ3e,
saldliežuvauti
 (: saldliežuvis) LKŽe intr., DŽ3e menk.,
saldžialiežuvauti (: saldžialiežuvis) LKŽe intr., rš., DŽ3e menk.,
saldžiažodžiauti
 (: saldžiažodis) LKŽe intr., DŽ3e,
saunorauti (: saunora) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „tenkinti savo norus, neatsižvelgiant į kitus, būti 

egoistu“, DŽ3e „tik savo norus tenkinti“),
sauvaliauti (: sauvalis) LKŽe intr., DŽ3e, 
savavaliauti (: savavalis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „savavališkai, neteisėtai, neleistinai elgtis“, 

DŽ3e „savavališkai elgtis“),
savivaliauti (: savivalis
 ?) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe > savavaliauti: 1. „savavališkai, neteisėtai, 

neleistinai elgtis“, DŽ3e > savavaliauti: „savavališkai elgtis“),
senberniauti
 (: senbernis) LKŽe intr., DŽ3e menk.,
senmergiauti
 (: senmergė) LKŽe intr., menk., DŽ3e menk.,
skanližauti (: skanliža) LKŽe intr., DŽ3e,

svetimoteriauti
 (: svetimoteris
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „nesilaikyti santuokinės ištikimybės, 
svetimauti (ppr. apie vyrus)“, DŽ3e „nesilaikyti sutuoktinių ištikimybės (apie vyrus), svetimauti“),
svetnorauti (: svetnora) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „norėti, tykoti svetimo gero“),
šunuodegauti (: šunuodegis) LKŽe intr., DŽ3e niek., 

šunuodegiauti (: šunuodegis) LKŽe intr., DŽ3e niek.,
tuščiažodžiauti (: tuščiažodis) LKŽe intr., DŽ3e,
veidmainiauti
 (: veidmainys) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „būti veidmainiu, dėtis, rodytis kitokiu, 
apsimetinėti“, DŽ3e „būti veidmainiu“),

vėjavaikiauti (: vėjavaikis) LKŽe intr., DŽ3e menk. (LKŽe „būti vėjavaikiu, nerimtai elgtis“, 
DŽ3e „būti vėjavaikiu“),
veltėdžiauti (: veltėdis) LKŽe intr., DŽ3e menk., 
viengungiauti (: viengungis) LKŽe intr., DŽ3e,
vienvaldžiauti (: vienvaldis) LKŽe intr., DŽ3e,
viešpatauti (: viešpats) LKŽe tr., intr., DŽ3e,
žmogžudžiauti (: žmogžudys) LKŽe intr., DŽ3e.
c) Pamatiniai žodžiai – priešdėlių vediniai (7; 6 %). Daugiausiai (trys) rasta

priešdėlio pa- vedinių, pvz.:
bepročiauti (: beprotis) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe > bepročiuoti: „eiti iš proto, kvailioti“, 
DŽ3e „beprotiškai elgtis, kvailioti“),
įnamiauti
 (: įnamis) LKŽe intr., DŽ3e,
pabroliauti (: pabrolys) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „pabūti broliu (pajauniu) vestuvėse“, DŽ3e „pabūti 

pabroliu“),

palašiauti (: palašys
) LKŽe intr., DŽ3e vak. (LKŽe, DŽ3e „ieškoti nemokamai išgerti“),
pamergiauti (: pamergė) LKŽe intr., DŽ3e,
pradieniauti (: pradienis
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „pradieniui dirbti“),
priešgyniauti
 (: priešgyna, priešgynis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „prieštarauti, ginčytis“, DŽ3e „būti 

priešgynai, prieštarauti“).

Atkreiptinas dėmesys į veiksmažodį bepročiauti, kuris bendrinėje lietuvių kalboje įsigalėjo po J. Jablonskio taisymų. Anksčiau vietoje žodžio bepročiauti buvo vartojamas veiksmažodis beprotauti, pvz.: Tu ėmei beprotauti (= Tu ėmei bepročiauti (kvailioti))
.

d) Pamatiniai žodžiai – galūnių vediniai (iš viso 6; 6 %). Daugiausiai aptikta galūnės 

-as vedinių – trys, pvz.:

kručauti (: kručas) LKŽe intr., DŽ3e žem. (LKŽe 1. „vagiliauti“, DŽ3e „vagiliauti, vaginėti“),
pranašauti (: pranašas) LKŽe tr., intr., DŽ3e,

slinkauti
 (: slinka
) LKŽe intr., DŽ3e žem. (LKŽe, DŽ3e „tinginiauti“),

vergauti (: vergas) LKŽe intr., DŽ3e,

žyniauti
 (: žynys) LKŽe intr., DŽ3e,
žvalgauti (: žvalgas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „žiūrėti, žvilgčioti“, DŽ3e 1. „būti miško žvalgu“).
3) 
Pamatinis žodis – sudaiktavardėjęs būdvardis. Rastas tik vienas pavyzdys:
vyresniauti (: vyresnysis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „būti vyresniuoju, rikiuoti, tvarkyti“).
Yra keli veiksmažodžiai, kurių pamatiniai žodžiai skirtinguose šaltiniuose pateikiami skirtingi.
E. Jakaitienė veiksmažodį mainikauti (LKŽe „verstis mainais“, DŽ3e „mainais prekiauti, verstis“) (žr. p. 19) sieja su veiksmažodžiu mainyti
. Pr. Skardžius rekonstruoja daiktavardį 

* mainikas, plg. kratikas, tokiu būdu teigdamas, kad šis veiksmažodis yra daiktavardžio vedinys
. Nesunkiai galėtume rekonstruoti ir veiksmažodžio pelnikauti (žr. p. 19) pamatinį žodį * pelnikas, kuris kalboje yra galimas, bet LKŽe nėra pateiktas.  

Panašus atvejis yra dėl veiksmažodžio meilikauti (žr. p. 19). E. Jakaitinė mano, kad šio veiksmažodžio pamatinis žodis yra veiksmažodis mylėti
. Tačiau LKŽe yra įdėtas daiktavardis meilikis, kurio reikšmė yra „meilikautojas, saldžialiežuvis, pataikūnas“.
Kiek sunkiau yra nustatyti veiksmažodžio tupikauti (žr. p. 20) „gerintis pataikaujant“ pamatinį žodį. Nė vienas iš aukščiau minėtų autorių jo nemini. LKŽe yra daiktavardis tupikas, kurio viena iš reikšmių yra „kas tupinėja vietoje, lėtai dirba, lėtadarbis“. Galbūt tam tikrų semantinių sąsajų ir galima būtų įžvelgti tarp šių žodžių.
Abejonių gali kelti veiksmažodis žūklauti (žr. p. 21), kurio pamatinis žodis skirtinguose darbuose aiškinamas skirtingai. J. Otrembskis „Lietuvių kalbos gramatikoje“ teigia, kad tai daiktavardžio žūklė vedinys
. „Lietuvių kalbos gramatikoje“ šis veiksmažodis pateikiamas kaip dviejų galimų daiktavardžių – žūklys, žūklė
 – vedinys. Pr. Skardžius knygoje „Lietuvių kalbos žodžių daryba“ taip pat nurodo du pamatinius žodžius – žūklys, žūklė
. Tokiu atveju būtų du veiksmažodžiai žūklauti, kurių darybos reikšmės „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (ne darbo prasme)“ ir „užsiimti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (žr. p. 48). 
J. Otrembskis veiksmažodį žvalgauti (žr. p. 23) grindžia veiksmažodžiu žvalgyti(s)
, o 
Pr. Skardžius rašo, kad šis veiksmažodis yra daiktavardžio žvalgas
 vedinys. Mūsų manymu, šis veiksmažodis yra daiktavardžio vedinys, kurio darybos reikšmė yra „būti žvalgu“.

Įdomus atvejis, kad J. Otrembskis veiksmažodį paleistuvauti (žr. p. 19) sieja su moteriškosios giminės daiktavardžiu paleistuvė
, o ne su vyriškosios giminės žodžiu paleistuvis. Galbūt kalbininkui veiksmažodis paleistuvauti asocijavosi tik su moterimis. Be to, LKŽe prie veiksmažodžio paleistuvauti kiek daugiau pavyzdžių aptikta apie moteris, pvz.: Neišdykauna, nepaleistuvauna, gera merga. Paleistuvės seniai paleistuvauti pametusios. Galbūt, veiksmažodis paleistuvauti kalboje iš tikrųjų dažniau vartojamas tada, kai kalbama apie moteris. 
Žemiau pateikiamose 1 ir 2 lentelėse apibendrinami kiekybiniai vedinių duomenys.

1 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal kalbos dalis

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e (skaičiai)
	DŽ3e (procentai)
	LKŽe (skaičiai)
	LKŽe (procentai)

	1.
	Daiktavardžiai
	137
	99 %
	135
	99 %

	2.
	Sudaiktavardėjęs būdvardis
	1
	1 %
	1
	1 %

	
	Iš viso:
	138
	100 %
	135
	100 %


2 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal darybą

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e (skaičiai)
	DŽ3e (procentai)
	LKŽe (skaičiai)
	LKŽe (procentai)

	1.
	Paprastieji daiktavardžiai
	29
	21 %
	27
	21 %

	2.
	Dariniai 
	108
	79 %
	107
	79 %

	
	Iš viso:
	137
	100 %
	134
	100 %

	
	Dariniai
	
	
	
	

	a)
	Priesagų vediniai
	58
	54 % 
	57
	54 %

	b)
	Dūriniai
	37
	34 %
	37
	34 %

	c)
	Priešdėlių vediniai
	7
	6 %
	7
	6 %

	d)
	Galūnių vediniai
	6
	6 %
	6
	6 %

	
	Iš viso:
	108
	6 %
	107
	100 %


Iš lentelių matyti, kad visų veiksmažodžių, reiškiančių „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu

žodžiu (ne darbo prasme)“, pamatinių žodžių kalbos dalis yra daiktavardis. Pagal pamatinių žodžių darybą vyrauja dariniai (jų yra keturis kartus daugiau negu paprastųjų, t. y. 79 %), pagal darybos būdą – priesagų vediniai (54 %), antroje vietoje – dūriniai (34 %).
1.1.2. 
Antroji grupė – veiksmažodžiai, reiškiantys d i r b t i  t u o, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Tokių vedinių DŽ3e aptikta 49, LKŽe – 48 (t. y. 25 % visų reikšmės „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ vedinių). 

Kaip ir ankstesnės grupės, šios darybos reikšmės veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra paprastieji daiktavardžiai ir dariniai, žymintys asmenis. Darinius pagal darybos būdą galima suskirstyti į priesagų, galūnių vedinius ir dūrinius. Priešdėlių vedinių nerasta. 
1) 
Veiksmažodžių, kurių pamatiniai žodžiai yra paprastieji daiktavardžiai, rasta 16 
(t. y. 33 % visų šios darybos reikšmės veiksmažodžių), pvz.:
advokatauti (: advokatas) LKŽe intr., DŽ3e,
daktarauti (: daktaras) LKŽe intr., DŽ3e šnek.,
direktoriauti (: direktorius) LKŽe intr., DŽ3e,
docentauti (: docentas) LKŽe intr., DŽ3e,
inžinieriauti (: inžinierius) LKŽe intr., rš. DŽ3e,
kerdžiauti (: kerdžius) LKŽe intr., DŽ3e,
kumečiauti
 (: kumetis) LKŽe intr., DŽ3e istor.,
piemenauti (: piemuo) LKŽe intr., DŽ3e,
prezidentauti (: prezidentas) LKŽe intr., DŽ3e,
profesoriauti (: profesorius) LKŽe intr., DŽ3e,
rektoriauti (: rektorius) LKŽe intr., DŽ3e,
sekretoriauti (: sekretorius) LKŽe intr., DŽ3e,

skerdžiauti (: skerdžius) LKŽe intr., DŽ3e,
šoferiauti (: šoferis) LKŽe intr., DŽ3e,
urėdauti (: urėdas) LKŽe (sl.) intr., DŽ3e,
vaitauti (: vaitas) LKŽe intr., DŽ3e.
2) Veiksmažodžių, padarytų iš darinių, DŽ3e aptikta 33, LKŽe – 32 (t. y. po 67 % visų

darybos reikšmės „dirbti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžių).


Pagal tų darinių darybos būdą skiriamos iš priesagų, galūnių vedinių ir dūrinių su priesaga -(i)auti padarytos grupelės. 

a) Pamatiniai žodžiai – įvairių priesagų vediniai (DŽ3e – 27, LKŽe – 26; po 82 %). Daugiausiai (pusė) visų šios grupės veiksmažodžių yra padaryta iš daiktavardžių su priesaga 
-ininkas (jų yra 13). Toliau pagal gausumą eina priesagų -ikas ir -ėjas (po 3) vediniai ir priesagos 
-tojas (2) vediniai. Pvz.:
amatininkauti
 (: amatininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
bitininkauti (: bitininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
dailidžiauti
 (: dailidė) LKŽe intr., DŽ3e,
daržininkauti (: daržininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
eiguliauti (: eigulys) LKŽe intr., DŽ3e,
girininkauti (: girininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
gydytojauti (: gydytojas) LKŽe (neol.) intr., DŽ3e,
kalviauti (: kalvis) LKŽe intr., DŽ3e,
kūlikauti
 (: kūlikas) DŽ3e (DŽ3e „eiti per žmones, javus kuliant, verstis kūlimu“),
malūnininkauti (: malūnininkas) LKŽe intr., DŽ3e knyg. (LKŽe „verstis malūnininko amatu“, DŽ3e 

„būti malūnininku“),
matininkauti (: matininkas) LKŽe intr., DŽ3e knyg.,
mokytojauti (: mokytojas) LKŽe intr., DŽ3e, 
mūrininkauti (: mūrininkas) LKŽe intr., DŽ3e knyg.,
nešikauti (: nešikas) LKŽe intr., DŽ3e,
panaktiniauti
 (: panaktinis) LKŽe intr., DŽ3e,
raštininkauti (: raštininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
seniūnauti (: seniūnas) LKŽe intr., DŽ3e,
siuvėjauti (: siuvėjas) LKŽe intr., DŽ3e,
sodininkauti (: sodininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
teisėjauti (: teisėjas) LKŽe intr., DŽ3e, 

vaidilauti (: vaidila
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „būti vaidila, žyniu, dainiumi“, DŽ3e „būti vaidila“),
vaistininkauti (: vaistininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
valdininkauti (: valdininkas) LKŽe intr., DŽ3e,
vargonininkauti
 (: vargonininkas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „dirbti, būti vargonininku“, DŽ3e „būti 
vargonininku“),
vežikauti (: vežikas) LKŽe intr., DŽ3e,
virėjauti (: virėjas) LKŽe intr., DŽ3e,
žuvininkauti (: žuvininkas) LKŽe intr., DŽ3e.
Veiksmažodžio dailidžiauti pamatinio žodžio dailidė galime skirti baigmenį -idė. Tiesa, šią priesagą turintys vediniai paprastai žymi vietą, o žodis dailidė yra asmens pavadinimas. 
Pr. Skardžius teigia, kad -dė gali būti susijęs su dėti, nors ir šis santykis yra visai neaiškus
.
b) Pamatiniai žodžiai – galūnių vediniai. Rasti keturi pavyzdžiai (12 %), iš kurių trys yra galūnės -ius vediniai. Pvz.:

kurpiauti (: kurpius) LKŽe intr., DŽ3e, 
račiauti (: račius) LKŽe intr., DŽ3e,
sargauti (: sargas) LKŽe intr., DŽ3e,
staliauti (: stalius) LKŽe intr., DŽ3e.
c) Pamatiniai žodžiai – dūriniai. Iš viso šaltiniuose aptikti du (t. y. 6 %) pavyzdžiai:
šaltkalviauti (: šaltkalvis) LKŽe intr., DŽ3e, 

ūkvedžiauti
 (: ūkvedys) LKŽe intr., DŽ3e.
Dėl kai kurių šios kategorijos veiksmažodžių taisyklingumo ilgą laiką buvo abejojama. J. Jablonskis rašė, kad „iš daiktavardžių ganytojas, mokytojas, paišytojas, rašytojas, varytojas, šienautojas, skambintojas, žuvautojas, audėja, vežėjas ... mūsų kalba nepadaro veiksmažodžių „ganytojauti, mokytojauti, paišėjauti...“
. Anot jo, „pasakymai „mokytojauja, mokytojavo, mokytojavimas“ yra ne tiktai ne „gramozdiški“: tos rūšies žodžių neleidžia kalbos įstatymai darytis nei mums, nei lenkams, nei vokiečiams“
. J. Jablonskis manė, kad veiksmažodis mokytojauti yra sudarytas rusiško žodžio учительствовать pavyzdžiu, todėl lietuvių kalbai jis nėra priimtinas
. Didysis kalbininkas taip pat nepripažino veiksmažodžių siuvėjauti, virėjauti ir kitų, kurių pamatiniai žodžiai yra priesagų -tojas, -ėjas vediniai
.
Kitaip manė Pr. Skardžius. Knygoje „Lietuvių kalbos žodžių daryba“ jis rašė, kad, pradėjus plačiau vartoti žodį mokytojas, greitai atsirado ir veiksmažodis mokytojauti. Matyt, rašo Skardžius, „jei tik yra gyvas reikalas, analogiškai pagal esančiuosius pavyzdžius gali būti susidaromi nauji dariniai, kurie iš pradžios gali atrodyti ir nevisai įprasti“
.
Kad veiksmažodis mokytojauti yra taisyklingas ir vartotinas, teigė ir J. Jablonskio „Rinktinių raštų“ sudarytojas J. Palionis, kuris „Pastabose“ rašė, kad neseniai atsiradęs naujadaras mokytojauti yra sudarytas iš daiktavardžio mokytojas pagal analoginius pavyzdžius (kunigas – kunigauti, siuvėjas – siuvėjauti) ir plačiai vartojamas tiek literatūrinėje, tiek liaudies šnekamojoje kalboje
. Taip pat J. Palionis užsiminė apie veiksmažodį siuvėjauti, kurį J. Jablonskis taisė. J. Palionis teigė, kad veiksmažodis siuvėjauti atsirado neseniai ėmus plačiau vartoti daiktavardį siuvėjas vietoj kriaučiaus
.
Tai, kad minėtini žodžiai seniai netaisomi, rodo norminamasis „Dabartinės lietuvių kalbos žodynas“, į kurį šie žodžiai pateko be jokių pažymų, ir kiti norminamieji leidiniai.
Apibendrinantys kiekybiniai šios grupės pamatinių žodžių duomenys pateikti 3 lentelėje.
3 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal darybą

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e (skaičiai)
	DŽ3e (procentai)
	LKŽe (skaičiai)
	LKŽe (procentai)

	1.
	Paprastieji daiktavardžiai
	16
	33 %
	16
	33 %

	2.
	Dariniai 
	33
	67 %
	32
	67 %

	
	Iš viso:
	49
	100 %
	48
	100 %

	
	Dariniai
	
	
	
	

	a)
	Priesagų vediniai
	27
	82 % 
	26
	82 %

	b)
	Galūnių vediniai
	4
	12 %
	4
	12 %

	c)
	Dūriniai
	2
	6 %
	2
	6 %

	
	Iš viso:
	33
	100 %
	32
	100 %


Iš lentelės matyti, kad visi veiksmažodžiai, reiškiantys „dirbti tuo, kas pasakyta pamatiniu

žodžiu“, yra padaryti iš daiktavardžių. Pagal pamatinių žodžių darybą beveik šešis kartus daugiau yra darinių (67 %), pagal darybos būdą vyrauja priesagų vediniai (82 %).
1.1.3. Trečioji grupė – veiksmažodžiai, reiškiantys e l g t i s  t a i p, kaip elgiasi pamatiniu žodžiu pavadintas asmuo ar kitas gyvas daiktas. Iš viso šaltiniuose rasta 10 tokių veiksmažodžių, 

t. y. 5 % visų darybos reikšmę „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ turinčių veiksmažodžių. 
Šios darybos reikšmės veiksmažodžių su priesaga -(i)auti pamatiniai žodžiai būna daiktavardžiai, žymintys asmenis arba gyvūnų pavadinimus, ir būdvardžiai. Daiktavardžiai pagal darybą skirstomi į paprastuosius ir darinius.
1) 
Veiksmažodžių, kurių pamatinis žodis yra paprastasis daiktavardis, iš viso aptikta trys. Jie sudaro 38 % visų daiktavardžių, pvz.:

beždžioniauti
 (: beždžionė) LKŽe intr., tr., DŽ3e,
yvauti (: yvas
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „rėkauti, ūbauti (apie yvą)“), DŽ3e 1. „rėkauti, ūbauti 
(apie pelėdą, apuoką)“),

rentauti (: renta
) LKŽe intr., DŽ3e ryt., dz. (LKŽe 1. „rimtai, protingai, kaip senam kalbėti,   
pasakoti, stėnauti”, DŽ3e 1. „iš lėto kalbėti“, 2. „rimtai, kaip senam kalbėti, stėnauti“).
Įdomu tai, kad veiksmažodis rentauti ir jo pamatinis žodis renta skiriasi reikšmės atžvilgiu – pamatinis žodis turi neigiamą atspalvį, plg. „tuščia kalba, tauškalas“, o veiksmažodis su priesaga 

-auti – teigiamą. Be to, veiksmažodis rentauti galėtų būti siejamas ir su veiksmažodžiu ręsti (renčia, rentė) LKŽe 5. „smarkiai pasakoti, kalbėti, plepėti“, DŽ3e 4. šnek. „smarkiai ką daryti“ (vienas iš pavyzdžių: Per dienas renčia (pasakoja) visokias istorijas).
2) 
Veiksmažodžiai, kurių pamatiniai žodžiai yra dariniai, aptikti penki (t. y. 62 %).

a) Pamatiniai žodžiai – galūnės -a vediniai (3, t. y. 60 % visų šios grupės darinių),

pvz.:
gvėrauti (: gvėra
) LKŽe intr., DŽ3e niek. (LKŽe, DŽ3e 1. „žioplinėti, žiopsoti“),
stėnauti (: stėna
) LKŽe intr., DŽ3e menk. (LKŽe „iš lėto kalbėti, pasakoti, dedantis daug žinančiu, 
rentauti, senauti“, DŽ3e „pasakoti iš lėto, dedantis daug žinančiam, senauti“), 

vograuti (: vogra
) LKŽe intr., tr., DŽ3e (LKŽe 1. „kalbėti neištariant kai kurių garsų, 
švebeldžiuoti, burblenti“, DŽ3e 1. „neaiškiai kalbėti“).
Tokią šių veiksmažodžių daiktavardinę kilmę yra įžvelgę Pr. Skardžius
 ir 
V. Kavaliauskas
, nuodugniau tyrinėjęs veiksmažodžių su priesaga -(i)auti kirčiavimą.
Reikėtų paaiškinti, kodėl aukščiau minėtų veiksmažodžių pamatiniai žodžiai laikomi galūnės 
-a vediniais. Daiktavardį gvėra darybiškai galima pamatuoti veiksmažodžiu gverti LKŽe „dilti, zulintis, dverti; gesti, irti; krypti, klapti; dėvėtis“, DŽ3e „klerti“; stėna – veiksmažodžiu stenėti LKŽe 3. „sunkiai tarti žodį, neaiškiai sakyti, mikčioti“, DŽ3e 2. „sunkiai tarti žodį, neaiškiai sakyti“; vogra – veiksmažodžiu vogroti
 LKŽe 1. „kalbėti neištariant kai kurių garsų, švebeldžiuoti, burblenti“, DŽ3e „vograuti“. Tuo remiantis šie daiktavardžiai čia laikomi galūnių vediniais.
b) Pamatinis žodis – priesagos -(i)ūgas vedinys (1; 20 %), pvz.:

viliūgauti (: viliūgas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „būti viliūgu, viliūgiškai elgtis“, DŽ3e „viliūgiškai 

elgtis“).
c) Pamatinis žodis – dūrinys (1; 20 %), pvz.:

gražbyliauti (: gražbylys) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e 1. „gražiai, retoriškai kalbėti“).
3) Veiksmažodžiai, kurių pamatiniai žodžiai yra išvestiniai būdvardžiai, aptikti tik
du (jie sudaro 20 % visų šios darybos reikšmės veiksmažodžių), pvz.:
a) Pamatinis žodis – galūnės -as vedinys, pvz.:
senauti (: senas) LKŽe intr., DŽ3e.
b) Pamatinis žodis – dūrinys, pvz.: 

keliaklupsčiauti (: keliaklupsčias) LKŽe intr., DŽ3e. 
Išnagrinėtų vedinių kiekybinis pasiskirstymas pagal pamatinius žodžius pateiktas 4 ir 5 lentelėse.
4 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal kalbos dalis

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e (skaičiai)
	DŽ3e (procentai)
	LKŽe (skaičiai)
	LKŽe (procentai)

	1.
	Daiktavardžiai
	8
	80 %
	8
	80 %

	2.
	Būdvardžiai
	2
	20 %
	2
	20 %

	
	Iš viso:
	10
	100 %
	10
	100 %


5 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal darybą

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e, LKŽe (skaičiai)
	DŽ3e, LKŽe (procentai)

	1.
	Paprastieji daiktavardžiai
	3
	38 %

	2.
	Dariniai 
	5
	62 %

	
	Iš viso daiktavardžių:
	8
	100 %

	
	Dariniai (daiktavardžiai)
	
	

	a)
	Galūnių vediniai
	3
	60 % 

	b)
	Priesagų vediniai
	1
	20 %

	c)
	Dūriniai
	1
	20 %

	
	Iš viso:
	5
	100 %

	
	Būdvardžiai
	
	

	a)
	Galūnių vediniai
	1
	50 %

	b)
	Dūriniai
	1
	50 %

	
	Iš viso būdvardžių:
	2
	100 %


Apibendrinant galima teigti, kad veiksmažodžių, reiškiančių „elgtis taip, kaip elgiasi

pamatiniu žodžiu pavadintas asmuo ar kitas gyvas daiktas“, pamatiniai žodžiai dažniausiai išreikšti daiktavardžiais (80 %), retai būdvardžiais – 20 %. Darinių yra beveik du kartus daugiau (62 %) negu paprastųjų daiktavardžių (38 %), pagal darybos būdą vyrauja galūnių vediniai.
1.1.4. 
Ketvirtoji grupė – veiksmažodžiai, reiškiantys b ū s e n a s,  v y k s m u s,  kylančius iš pamatiniu žodžiu reiškiamo dalyko. Rasti du šią darybos reikšmę turintys veiksmažodžiai. Jie sudaro tik 1 % visų darybos reikšmę „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ turinčių veiksmažodžių. 
Šių veiksmažodžių vienas iš pamatinių žodžių yra sukonkretėjusios reikšmės abstraktas (pūdymas), o kitas – veiksmažodžio abstraktas (vėtra). Abu jie yra priesagų vediniai, pvz.:
pūdymauti (: pūdymas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „būti pūdymu“, DŽ3e „pūdymuoti“),
vėtrauti (: vėtra
) LKŽe intr. ppr. impers., DŽ3e (LKŽe 1. „pūsti smarkiam vėjui“, DŽ3e 1. „būti 
vėtrai“).

1 diagramoje parodytas kiekybinis darybos kategorijos „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ reikšmių pasiskirstymas.
1 diagrama. Darybos kategorijos „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ 
reikšmių pasiskirstymas
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Iš diagramos matyti, kad didžiausią dalį darybos kategorijos „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ sudaro veiksmažodžiai, reiškiantys „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (ne darbo prasme)“ – 69 %, antroje vietoje – „dirbti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ – 25 %, trečioje vietoje – „elgtis taip, kaip elgiasi pamatiniu žodžiu pavadintas asmuo ar kitas gyvas daiktas“ – 5 % ir ketvirtoje vietoje – „veiksmažodžiai, reiškiantys būsenas, vyksmus, kylančius iš pamatiniu žodžiu reiškiamo dalyko“ – 1 %.

1.2. Veiksmažodžiai, reiškiantys b ū t i  t o k i a m, kaip pasakyta pamatiniu žodžiu. Tokių

veiksmažodžių DŽ3e rasta 40 (LKŽe – 39). Šio tipo veiksmažodžių su priesaga -(i)auti yra penkis kartus mažiau negu veiksmažodžių, kurių darybos reikšmė yra „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, plg. DŽ3e – 199 (LKŽe – 195) veiksmažodžiai (žr. 1.1.). 
Pamatiniais jų žodžiais dažniausiai imami būdvardžiai (DŽ3e – 39, LKŽe – 38; 98 %), paprastieji ar dariniai, labai retai skaitvardis (DŽ3e, LKŽe – 1; 2 %). 
„Būdvardiniai vediniai žymi pastovią būseną, tęstinį veiksmą, dažniausiai savo trukme nesiekiantį jokių rezultatų“ – teigia A. Paulauskienė
. 
Šios darybos reikšmės veiksmažodžių su priesaga -(i)auti pamatiniai žodžiai būna tiek paprastieji būdvardžiai, tiek dariniai. Tiesa, paprastųjų būdvardžių yra beveik keturis kartus mažiau. 
1) 
Veiksmažodžiai, kurių pamatiniai žodžiai yra paprastieji būdvardžiai, iš viso rasta 8 

(21 % visų šios darybos reikšmės veiksmažodžių), pvz.:

baikštauti (: baikštus) LKŽe intr., DŽ3e,
jaunauti (: jaunas) LKŽe intr., DŽ3e, 

mūdrauti (: mudrus
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe intr., DŽ3e 1. „būti drąsiam, rodyti gyvumą, 
žvalumą; vikriai suktis“),

narsauti (: narsus) LKŽe intr., DŽ3e,
šiurkštauti (: šiurkštus) LKŽe intr., DŽ3e,
šmaikštauti (: šmaikštus) LKŽe intr., DŽ3e,
tuštauti (: tuščias) LKŽe intr., DŽ3e, 
ūmauti (: ūmus) LKŽe intr., DŽ3e įst.
2) 
Veiksmažodžiai, kurių pamatiniai žodžiai – dariniai. DŽ3e rastas 31 toks veiksmažodis, LKŽe – 30 (t. y. 79 %).
a) Pamatiniai žodžiai – galūnių vediniai (iš viso 15; 48 % visų darinių). Beveik visi jie

yra galūnės -us vediniai (rastas tik vienas būdvardis išvestas su galūne -as), pvz.:
dykauti (: dykas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „būti be darbo, dykinėti, tinginiauti“, DŽ3e „būti dykam, 
dykinėti, tinginiauti“),
drąsauti (: drąsus) LKŽe intr., DŽ3e, 
gailauti (: gailus) LKŽe intr., DŽ3e,
gašlauti (: gašlus) LKŽe intr., DŽ3e, 
įžūlauti (: įžūlus) LKŽe intr., DŽ3e, 
nuolankauti (: nuolankus) LKŽe intr., DŽ3e etnogr. (LKŽe, DŽ3e „pataikauti, lankstytis“),
puikauti (: puikus) LKŽe intr., DŽ3e, 
rūstauti (: rūstus) LKŽe intr., DŽ3e,
smailauti (: smailus) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe, DŽ3e 1. „smaguriauti, smaližiauti“),

smalsauti (: smalsus) LKŽe intr., DŽ3e, 
smarkauti (: smarkus) LKŽe intr., DŽ3e, 

smilauti (: smilus) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „smaguriauti, smaližiauti“, DŽ3e „smaližiauti, 

smaguriauti“),
smiliauti (: smilus) LKŽe intr., DŽ3e,

stalgauti (: stalgus) LKŽe intr., DŽ3e ryt. (LKŽe 1. „smaguriauti, smaližiauti“, DŽ3e „smaguriauti“),
šykštauti (: šykštus) LKŽe tr., intr., DŽ3e. 
Veiksmažodis gailauti kartais siejamas su veiksmažodžiu gailėti ir su daiktavardžiu gaila. Tokį galimą pamatavimą nurodo V. Kavaliauskas
. Bet vėliau kalbininkas pabrėžia, kad veiksmažodinė šio žodžio kilmė yra abejotina, nes šis veiksmažodis neturi įstangos reikšmės. Kiti tyrėjai, Pr. Skardžius
, J. Otrembskis
, nurodo ryšį tik su būdvardžiu gailus arba gailas.
Paaiškintina kai kurių pamatinių žodžių daryba. Būdvardis gailus yra padarytas su galūne -us iš pirminio veiksmažodžio gailti, kuris LKŽe pateikiamas be reikšmės, bet žemiau nurodomas priešdėlinis veiksmažodis pagailti, kurio reikšmė yra „pakilti gailesiui, pasidaryti gaila“. DŽ3e  šio žodžio nėra.
Būdvardis gašlus galėtų būti pamatuojamas mišriuoju veiksmažodžiu gašlėti (gašli (-ėja), gašlėjo) LKŽe „darytis gašliam, eiti gašlyn“, DŽ3e „darytis gašliam“.
Veiksmažodžio įžūlauti pamatinis žodis įžūlus gali būti išvestas iš veiksmažodžio įžulti, kurio reikšmė LKŽe nurodoma tokia – „darytis įžūliam“. DŽ3e šio žodžio nėra.

Būdvardis rūstus yra išvestas iš veiksmažodžio rūsti LKŽe „darytis rūsčiam, piktam“. DŽ3e  taip pat šio žodžio nerasta.
Pamatinis veiksmažodžio smalsauti žodis smalsus gali būti darybiškai pamatuojamas veiksmažodžiu smalsti LKŽe, DŽ3e „darytis smalsiam, smalsesniam“, o būdvardis smarkus gali būti išvestas iš veiksmažodžio smarkti LKŽe „smarkėti, žiaurėti“. DŽ3e šio žodžio nerasta.
Būdvardis šykštus galėtų būti siejamas su mišriuoju veiksmažodžiu šykštėti (šykšti, šykštėjo).

b) Pamatiniai žodžiai – priesagų vediniai (iš viso 11, t. y. 36 % visų šios darybos reikšmės darinių). Didesnę dalį sudaro priesagų -rus (4) ir -tas (2) vediniai. Pvz.:
alkanauti (: alkanas) LKŽe intr., DŽ3e,
būdrauti (: budrus) LKŽe intr., DŽ3e, 

būgštauti (: bugštus) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „bijoti“, DŽ3e „truputį bijoti, baimintis“), 

ėdrauti (: ėdrus) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 

girtauti (: girtas) LKŽe intr., DŽ3e, 

gobšauti (: gobšus) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „būti godžiam, daug norėti“, DŽ3e „būti gobšiam“),
gudrauti (: gudrus) LKŽe intr., DŽ3e,
pyktauti (: piktas) LKŽe intens., DŽ3e, 

priešingauti
 (: priešingas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „priešingai daryti, elgtis, priešgyniauti, 

prieštarauti“, DŽ3e „priešingai daryti, elgtis; prieštarauti“),

svetimauti (: svetimas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „nesilaikyti santuokinės ištikimybės“, 
DŽ3e „nesilaikyti sutuoktinių ištikimybės“),
vingrauti (: vingrus) LKŽe intr., tr., DŽ3e. 

Reikėtų paaiškinti kai kurių pamatinių žodžių darybą. Veiksmažodžio būdrauti pamatinis žodis budrus yra padarytas iš veiksmažodžio budėti LKŽe 1. „būti negulus, nemiegoti“, DŽ3e 
1. „saugoti, prižiūrėti, dežuruoti“.
Būdvardis bugštus gali būti pamatuojamas veiksmažodžiu būgti LKŽe 1. „bijoti“, 2. „nepakelti, netverti“, DŽ3e „bijoti, nepakelti“, o gobšus veiksmažodžiu gobti LKŽe „darytis godžiam“ (DŽ3e veiksmažodis gobti turi kitokias reikšmes). Gali ateiti į galvą, kad gobšauti yra padarytas iš daiktavardžio gobšas LKŽe „godus žmogus, daugianoris, šykštuolis“, DŽ3e „gobšus žmogus“. Tokiu atveju aptariamas veiksmažodis turėtų kitą darybos reikšmę – „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (ne darbo prasme)“ (žr. 1.1.1.), o ne „būti tokiam, kaip pasakyta pamatiniu žodžiu“. Tačiau su būdvardžiu veiksmažodį gobšauti artimiau sieja reikšmė. 
Rastas veiksmažodis dėl kurio pamatinio žodžio gali kilti abejonių, t. y. pyktauti. 

Kai kam gali pasirodyti, kad šis veiksmažodis galėtų būti padarytas ne tik iš būdvardžio piktas, bet ir iš veiksmažodžio pykti (pyksta, pyko). Galimą siejimą su veiksmažodžiu rodo ir šakninis veiksmažodžio su priesaga -auti kirčiavimas. Tačiau kiltų klausimas, iš kur veiksmažodyje pyktauti atsirado -t-. LKŽe pyktauti pirmoji reikšmė pateikiama su nuoroda į veiksmažodį piktauti, kurio šaknies trumpasis balsis rodytų šio veiksmažodžio siejimą su būdvardžiu piktas. 
Neaiškus darybos atžvilgiu yra veiksmažodis vingrauti. Nei E. Jakaitienės knygoje, nei „Lietuvių kalbos gramatikoje“, nei „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ jis nėra minimas. Šiame darbe jis priskirtas prie būdvardžių vedinių, tačiau gal galėtų būti pamatuojamas ir daiktavardžiu vingra, kurio reikšmės nurodomos tokios: LKŽe 1. „vingiuotas peltakys“, 2. „gyvas, nerimtas žmogus, plevėsa“, DŽ3e 1. „vingiuotas peltakys“, 2. „gyvas, bet nerimtas žmogus“, plg. veiksmažodžio reikšmę LKŽe > vograuti: 1. „kalbėti neištariant kai kurių garsų, švebeldžiuoti, burblenti“, DŽ3e „vograuti“. Atkreiptinas dėmesys, kad būdvardis vingrus yra laikomas priesagos vediniu, kurio pamatinis žodis yra vingiuoti
.

c) Pamatiniai žodžiai – priešdėlių vediniai. DŽ3e aptikti keturi veiksmažodžiai, 
LKŽe – 3, kurie sudaro 13 % visų šios grupės darinių, pvz.:
atbulauti (: atbulas) DŽ3e (DŽ3e „priešingai kalbėti ar daryti“),
atkaklauti (: atkaklus) LKŽe intr., DŽ3e,
nekantrauti (: nekantrus) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „neturėti kantrybės, nerimauti“),
nesmagauti (: nesmagus) LKŽe intr., DŽ3e.
Pastebėtina, kad būdvardis atbulas yra siejamas su daiktavardžiu bulė
 LKŽe 1. „užpakalis, pasturgalis“.
Pr. Skardžius
 rašė, kad būdvardis atkaklus yra daiktavardinis priešdėlio at- vedinys. Tos pačios nuomonės laikomasi ir „Lietuvių kalbos gramatikoje“
.
d) Pamatinis žodis – dūrinys, pvz.:
pusbadžiauti (: pusbadis) LKŽe intr., DŽ3e.  
3) 
Pamatinis žodis – kelintinis skaitvardis, pvz.:

pirmauti (: pirmas) LKŽe intr., DŽ3e. 

E. Jakaitienė teigia, kad vienas kitas darybos reikšmės „būti tokiam, kaip pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodis „gali turėti leksines-darybines reikšmes“
. Ji išskiria dvi tokias reikšmes – „rodytis tokiam, kas išreikšta pamatiniu žodžiu“, pvz.: puikauti „rodytis puikiam“ ir „kalbėti taip, kaip išreikšta pamatiniu būdvardžiu“, pvz.: atbulauti „atbulai, priešingai kalbėti“, priešingauti „priešingai kalbėti, prieštarauti“
. Mūsų manymu, darybos reikšmės atžvilgiu šie veiksmažodžiai nesiskiria nuo kitų veiksmažodžių, kurių darybos reikšmė yra „būti tokiam, kaip pasakyta pamatiniu žodžiu“. 
Apibendrinantys kiekybiniai šios grupės -(i)auti vedinių duomenys pateikti 6 ir 7 lentelėse.
6 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal kalbos dalis

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e (skaičiai)
	DŽ3e (procentai)
	LKŽe (skaičiai)
	LKŽe (procentai)


	1.
	Būdvardžiai
	39
	98 %
	38
	98 %

	2.
	Skaitvardžiai
	1
	2 %
	1
	2 %

	
	Iš viso:
	40
	100 %
	39
	100 %


7 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal darybą

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e (skaičiai)
	DŽ3e (procentai)
	LKŽe (skaičiai)
	LKŽe (procentai)

	1.
	Paprastieji būdvardžiai
	8
	21 %
	8
	21 %

	2.
	Dariniai 
	31
	79 %
	30
	79 %

	
	Iš viso būdvardžių:
	39
	100 %
	38
	100 %

	
	Dariniai
	
	
	
	

	a)
	Galūnių vediniai
	15
	48 % 
	15
	48 %

	b)
	Priesagų vediniai
	11
	36 %
	11
	36 %

	c)
	Priešdėlių vediniai
	4
	13 %
	3
	13 %

	d)
	Dūriniai
	1
	3 %
	1
	3 %

	
	Iš viso:
	31
	100 %
	30
	100 %


Iš lentelių matyti, kad veiksmažodžių, reiškiančių „būti tokiam, kaip pasakyta pamatiniu

žodžiu“, pamatiniais žodžiais eina būdvardžiai (97 %), labai retai skaitvardis (3 %).  Darinių yra du kartus daugiau (68 %) negu paprastųjų būdvardžių (32 %), pagal darybos būdą vyrauja galūnių vediniai (48 %).
2. Veiksmažodžiai, reiškiantys r i n k t i,  i e š k o t i,  g a u d y t i,  m e d ž i o t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Jų šaltiniuose aptikta 107 (t. y. 25 % visų vardažodinių veiksmažodžių). Pamatiniais šią darybos kategoriją turinčių veiksmažodžių žodžiais eina ir paprastieji daiktavardžiai, ir dariniai. Jie yra augalų, gyvūnų, vaisių, daržovių ar šiaip konkrečių daiktų pavadinimai. Šiai grupei priskirtas ir vienas prieveiksmio vedinys. 
Šią bendrąją darybos kategoriją „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ turinčius veiksmažodžius galima suskirstyti smulkiau, t. y.: „rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „ieškoti to, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „gaudyti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „medžioti, gaudyti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „prašyti to, rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „ieškoti, ruošti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „imti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ ir „ieškoti, norėti ko už veltui“.  
2.1. Veiksmažodžiai, reiškiantys  r i n k t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Tokių veiksmažodžių DŽ3e, LKŽe aptikta 58. Jie sudaro 54 % visų darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžių. 

Šios darybos grupės veiksmažodžiai čia skirstomi smulkiau pagal tai, kokius organizmus ar jų dalis įvardija pamatiniai žodžiai (augalus arba jų vaisius, sėklas ir kt.). Daugiausiai aptikta veiksmažodžių, kurių pamatiniai daiktavardžiai yra augalų pavadinimai.
2.1.1. Rinkti  a u g a l u s  arba jų  v a i s i u s,  s ė k l a s. Tokių veiksmažodžių šaltiniuose rasta 40. Jie sudaro 69 % visų darybos reikšmės „rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžių.
1) 
Pamatiniai žodžiai – paprastieji daiktavardžiai (29, t. y. 73 % visų šios grupės veiksmažodžių), pvz.: 

agrastauti (: agrastas) LKŽe intr., DŽ3e, 

aguonauti (: aguona) LKŽe intr., DŽ3e,

agurkauti (: agurkas) LKŽe intr., DŽ3e, 
ajerauti (: ajeras) LKŽe intr., DŽ3e, 

apyniauti (: apynys) LKŽe intr., DŽ3e, 
aviečiauti (: avietė) LKŽe intr., DŽ3e, 
baravykauti (: baravykas) LKŽe intr., DŽ3e,  
braškiauti (: braškė) LKŽe intr., DŽ3e, 
brukniauti (: bruknė) LKŽe intr., DŽ3e, 

bulviauti
 (: bulvė) LKŽe intr., DŽ3e, 
gėliauti (: gėlė) LKŽe intr., DŽ3e,

giliauti (: gilė) LKŽe intr., DŽ3e, 
grybauti (: grybas) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 
kmynauti (: kmynas) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 
kopūstauti (: kopūstai) LKŽe intr., DŽ3e, 

krembliauti (: kremblys) LKŽe intr., DŽ3e, 
kupoliauti (: kupoliai
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „linksmintis per Jonines, rinkti su dainomis 

žoles, gėles“), 

lepšiauti (: lepšis) LKŽe intr., DŽ3e,  
obuoliauti (: obuolys) LKŽe intr., DŽ3e, 

pupauti (: pupa) LKŽe intr., DŽ3e, 
ramuniauti (: ramunė) LKŽe intr., DŽ3e,

riešutauti
 (: riešutas) LKŽe tr., DŽ3e, 
slyvauti (: slyva) LKŽe intr., DŽ3e, 

ūmėdžiauti (: ūmėdė) LKŽe intr., DŽ3e, 
uogauti (: uoga) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 

varpauti (: varpa) LKŽe intr., DŽ3e, 

vyšniauti (: vyšnia) LKŽe intr., DŽ3e,
žirniauti
 (: žirnis) LKŽe intr., DŽ3e, 
žoliauti
 (: žolė) LKŽe intr., tr., DŽ3e (LKŽe 1. „rinkti žoles“, DŽ3e „pjauti, skinti, rinkti žoles“).

Daiktavardis kremblys sinchroniškai jau nėra suvokiamas kaip priesagos -lys vedinys. 
Pr. Skardžius knygoje „Lietuvių kalbos žodžių daryba“ rašo, kad „yra šios priesagos daiktavardžių, kurių kilmė jau gerokai yra išblėsusi“
. 

2) Pamatiniai žodžiai – dariniai. Darinių aptikta du su puse karto mažiau negu paprastųjų

žodžių (t. y. 11; 27 %).
a) Pamatiniai žodžiai – priesagų vediniai (7, jie sudaro 64 % visų šios grupės darinių), pvz.:
mėlyniauti
 (: mėlynė) LKŽe intr., DŽ3e, 
rūgštyniauti
 (: rūgštynė) LKŽe intr., DŽ3e, 
serbentauti (: serbentas) LKŽe intr., DŽ3e, 

spanguoliauti (: spanguolė) LKŽe intr., DŽ3e, 
šermukšniauti (: šermukšnis) LKŽe intr., DŽ3e,
žibučiauti (: žibutė) LKŽe intr., DŽ3e,
žibuokliauti (: žibuoklė) LKŽe intr., DŽ3e. 

Reikėtų paaiškinti kai kurių pamatinių žodžių darybą. Daiktavardis spanguolė, Pr. Skardžiaus manymu, yra priesagos -uolė vedinys, kuris gali būti siejamas su daiktavardžiu spangė „spanguolė“, būdvardžiu spangas „žlibas, aklas“ ar veiksmažodžiu spingsėti
. Pridursime, kad būdvardis spangas laikytinas veiksmažodžio spangti LKŽe 1. „darytis spangam, akti“ vediniu.

Daiktavardis šermukšnis, to paties kalbininko nuomone, gali būti priesagos -ukšnis vedinys, tačiau pamatinis žodis nepateiktas
. Taip pat Pr. Skardžius mano, kad daiktavardis serbentas yra 
priesagos -entas vedinys iš paprastojo veiksmažodžio sirbti
 > 1 sirpti 1. „nokti, bręsti“.
b) Pamatiniai žodžiai – dūriniai (4; 36 %), pvz.:

kiškiakopūstauti (: kiškiakopūstis) LKŽe intr., DŽ3e, 

rudmėsiauti (: rudmėsė) LKŽe intr., DŽ3e, 

vynuogiauti
 (: vynuogė) LKŽe intr., DŽ3e,
žemuogiauti (: žemuogė) LKŽe intr., DŽ3e.

2.1.2. Rinkti, skinti ar plėšti  a u g a l ų  s u d e d a m ą s i a s  d a l i s. Šią darybos reikšmę turinčių veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra paprastieji daiktavardžiai. Tokių rasta šeši (jie sudaro 10 % visų šios darybos reikšmės veiksmažodžių), pvz.:

karnauti (: karna) LKŽe intr., DŽ3e, 

kelmauti (: kelmas) LKŽe intr., DŽ3e, 

1 lapauti (: lapas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „rinkti, skinti daržovių (ppr. burokų) lapus“, 
DŽ3e „daržovių (ppr. burokų) lapus skinti“), 
šakauti (: šaka) LKŽe intr., DŽ3e, 

šakniauti
 (: šaknis) LKŽe intr., DŽ3e, 

tošiauti (: tošis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „lupti, rinkti, plėšti tošis“, DŽ3e „rinkti, plėšti tošis“). 
2.1.3. Rinkti, plėšti, rauti  t a i,  kas pasakyta pamatiniu žodžiu (12; 21 %). Į šią grupę įeina visi tie veiksmažodžiai, kurių pamatiniai žodžiai priklauso kitoms gyvųjų organizmų ar negyvųjų dalykų grupėms, pavyzdžiui, yra mineralų, medžiagų, augalų atliekų ir kt. pavadinimai.
1) 
Pamatiniai žodžiai – paprastieji daiktavardžiai (iš viso 8; 67 %), pvz.:
 
akmenauti (: akmuo) LKŽe intr., DŽ3e,
gintarauti (: gintaras) LKŽe intr., DŽ3e, 

sakauti (: sakai) LKŽe intr., DŽ3e, 
šapauti (: šapas) LKŽe intr., DŽ3e, 
šatrauti (: šatras) LKŽe intr., DŽ3e, 

vikšrauti (: vikšras) LKŽe intr., DŽ3e, 
žabauti (: žabas) LKŽe intr., DŽ3e.  

Prie šios grupės šliejasi kiek kitoks savo pamatiniu žodžiu veiksmažodis aukauti (: auka) LKŽe tr., DŽ3e, kurio darybos reikšmė yra „rinkti aukas“.
Pasakytina, kad J. Jablonskis yra taisęs veiksmažodžio aukauti vartoseną, pvz.: Surado ir 
aukautojų; jie aukavo (= Surado ir aukotojų; jie aukojo)
. A. Piročkinas aiškina, kad tai yra reikšmės taisymas, nes šis veiksmažodis yra galimas reikšme „rinkti aukas“, o Jablonskis jį taisė ten, kur jis reiškė aukoti
.
2) 
Pamatiniai žodžiai – dariniai (4; 33 %), priesagų vediniai, pvz.: 

kiaušiniauti
 (: kiaušinis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „einant per kaimą, prašinėti kiaušinių (ppr. 

per Velykas), 2. „ieškoti kiaušinių; rinkti kiaušinius“, DŽ3e „kiaušinių ieškoti; kiaušinius rinkti“),
šakaliauti (: šakalys) LKŽe intr., DŽ3e,

vyteliauti (: vytelė) LKŽe intr., DŽ3e, 
žagarauti (: žagaras) LKŽe intr., DŽ3e.
Daiktavardį žagaras Pr. Skardžius laikė priesagos -aras vediniu, kurį siejo su žodžiu žagas „kūginis kupetys“
. Tuo remiantis šis daiktavardis čia laikomas priesagos vediniu.
Vedinių kiekybinis pasiskirstymas pagal pamatinius žodžius pateiktas 8 lentelėje.
8 lentelė. Darybos reikšmės „rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ 
pamatinių žodžių pasiskirstymas

	
	„Rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“
	DŽ3e, LKŽe (skaičiai)
	DŽ3e , LKŽe (procentai)

	1.
	Augalus arba jų vaisius, sėklas
	40
	69 %

	1)
	Paprastieji daiktavardžiai
	29
	73 %

	2)
	Dariniai
	11
	27 %

	a)
	Priesagų vediniai
	7
	64 %

	b)
	Dūriniai
	4
	36 %

	
	
	
	

	2.
	Augalų sudedamąsias dalis
	6
	10 %

	
	Paprastieji daiktavardžiai
	6
	100 %


	3.
	Kita 
	12
	21 %

	1)
	Paprastieji daiktavardžiai
	8
	67 %

	2)
	Dariniai
	4
	33 %

	
	Priesagų vediniai
	4
	 100 %

	
	Iš viso šios reikšmės veiksmažodžių: 
	58
	100 %


Iš lentelės matyti, kad dažniausiai darybos reikšmės „rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ pamatiniai žodžiai įvardija augalus arba jų vaisius, sėklas (69 %), rečiau augalų sudedamąsias dalis (10 %). Pastebėtina, kad šios darybos reikšmės paprastųjų daiktavardžių yra beveik tris kartus daugiau (74 %) negu darinių (26 %).  
2.2. Veiksmažodžiai, reiškiantys  i e š k o t i  t o, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Tokių veiksmažodžių buvo aptikta 18. Jie sudaro 17 % visų darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžių.
2.2.1. Ieškoti  g y v ū n ų  (6, t. y. 33 % visų šios darybos reikšmės veiksmažodžių).
1) 
Pamatiniai žodžiai – paprastieji daiktavardžiai (5; 83 %), pvz.:

kirmėliauti (: kirmėlė) LKŽe intr., DŽ3e,
sliekauti (: sliekas) LKŽe intr., DŽ3e, 

utėliauti (: utėlė) LKŽe intr., DŽ3e, 

vabalauti (: vabalas) LKŽe intr., DŽ3e, 

vištauti (: višta) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „per senovines vestuves „vogti“ marčiai vištas ir įvairius
daiktus, einant per kaimynus“, DŽ3e 1. „ieškoti vištų“, 2. „per senovines vestuves – marčiai

„vogti“ vištas ir įvairius daiktus, einant per kaimynus“).
Pasakytina keletas žodžių, kodėl daiktavardis kirmėlė ir kiti panašūs, t. y. vėgėlė (žr. p. 46), skruzdėlė, kirminas, lydeka (žr. p. 45) nelaikytini vediniais. V. Urbutis knygoje „Žodžių darybos teorija“ teigia, kad „Nesant reikšmės (įskaitant ir sintaksinę funkciją) skirtumo, negali susidaryti semantinio pamatavimo santykių. Tad vien formalus pamatavimas, kuris dažnai nekelia abejonių neleidžia nė čia kalbėti apie darybos opoziciją, plg. musėlė – musė (musis), skruzdėlė – skruzdė (skruzdis) <...>“
. 
2) 
Pamatinis žodis – darinys (1; 17 %), pvz.:

gyvačiauti (: gyvatė) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „gyvačių ieškoti, gyvates mušti“, DŽ3e „ieškoti 

gyvačių, jas gaudyti“).

Dėl daiktavardžio gyvatė darybos yra abejojama. Pr. Skardžius „Lietuvių kalbos žodžių daryboje“ rašo, kad iš vienos pusės šis daiktavardis gali būti susijęs su žodžiu gyvas, o iš kitos 
pusės – gali būti sudarytas šalia žodžių gyvatas, gyvata
. Taigi šis daiktavardis galėtų būti arba priesagos, arba galūnės vedinys, tačiau, manytume, kad bent sinchroniškai geriau sieti su būdvardžiu gyvas.
2.2.2. Ieškoti  k i t ų  d a i k t ų  (12; 67 %).
1) 
Pamatiniai žodžiai – paprastieji daiktavardžiai (6; 50 %), pvz.:

kūliauti (: kūlys) LKŽe intr., DŽ3e, 

krienauti (: krienai) LKŽe intr., DŽ3e, 
kviečiauti (: kvietys) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „kviečius lesti, kviečių ieškoti“, DŽ3e „kviečius lesti“), 
medauti (: medus) LKŽe intr., DŽ3e, 
uoksauti (: uoksas) LKŽe intr., DŽ3e, 
vantauti (: vanta) LKŽe tr., DŽ3e.
2) 
Pamatiniai žodžiai – dariniai (6; 50 %), pvz.:

a) Pamatiniai žodžiai – galūnių vediniai. Daugiausiai aptikta galūnės -as vedinių

(2) ir vienas galūnės -ė vedinys, pvz.:

pašarauti (: pašaras) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „ieškoti, prašinėti pašaro“, DŽ3e „ieškoti pašaro“),
pelnauti (: pelnas) LKŽe intr., DŽ3e, 
priekabiauti (: priekabė) LKŽe intr., DŽ3e.
b) Pamatiniai žodžiai – priesagų vediniai (iš viso 3), pvz.:

gūžtauti (: gūžta) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „ieškoti lizdui vietos, lizdą sukti“, DŽ3e „ieškoti gūžtai 
vietos; sukti gūžtą“),
lašiniauti (: lašiniai) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „ieškoti pirkti, prašyti lašinių“),

vieteliauti (: vietelė) LKŽe intr., DŽ3e šnek. 

Pastebėtina, kad daiktavardis lašiniai galėtų būti pamatuojamas veiksmažodžiais lašėti LKŽe 1. „lašais kristi, varvėti“ arba lašinti LKŽe „lašais varvinti“.
Apibendrinantys kiekybiniai šios darybos reikšmės pamatinių žodžių duomenys pateikti 9 lentelėje.
9 lentelė. Darybos reikšmės „ieškoti to, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ 
	pamatinių žodžių pasiskirstymas


	„Ieškoti to, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“
	DŽ3e, LKŽe (skaičiai)
	DŽ3e , LKŽe (procentai)

	1.
	Gyvūnų
	6
	33 %

	1)
	Paprastieji daiktavardžiai
	5
	83 %

	2)
	Dariniai
	1
	17 %

	
	
	
	

	2.
	Kitų daiktų
	12
	67 %

	1)
	Paprastieji daiktavardžiai
	6
	50 %

	2)
	Dariniai
	6
	50 %

	a)
	Galūnių vediniai
	3
	50 %

	b)
	Priesagų vediniai
	3
	50 %

	
	Iš viso šios reikšmės veiksmažodžių: 
	18
	100 %


Apibendrindami galime pasakyti, kad darybos reikšmės „ieškoti to, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ pamatiniai žodžiai dažniausiai yra paprastieji daiktavardžiai, įvardijantys gyvūnus (33 %). Rasta ir pamatinių žodžių, įvardijančių kitus daiktus (67 %).
2.3. Veiksmažodžiai, reiškiantys  g a u d y t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (jų yra 16, tai sudaro 15 % visų darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“). Šios darybos reikšmės pamatiniai žodžiai yra gyvūnų pavadinimai, išreikšti paprastaisiais daiktavardžiais, pvz.:
aukšliauti (: aukšlė
) LKŽe tr., DŽ3e, 
dėliauti (: dėlė
) LKŽe intr., DŽ3e, 
drugiauti (: drugys) LKŽe intr., DŽ3e, 
kirminauti (: kirminas) LKŽe intr., DŽ3e, 
lydekauti (: lydeka) LKŽe intr., DŽ3e, 
musiauti (: musė) LKŽe intr., DŽ3e, 

peliauti (: pelė) LKŽe intr., DŽ3e, 

skruzdėliauti (: skruzdėlė) LKŽe intr., DŽ3e, 

šeškauti (: šeškas) LKŽe intr., DŽ3e, 
vabzdžiauti (: vabzdys) LKŽe intr., DŽ3e,
varliauti (: varlė) LKŽe intr., DŽ3e,
vėgėliauti (: vėgėlė) LKŽe intr., DŽ3e,
vėžiauti (: vėžys) LKŽe intr., DŽ3e,
žiurkiauti (: žiurkė) LKŽe intr., DŽ3e,
žuvauti (: žuvis) LKŽe tr., intr., DŽ3e,
žvirbliauti
 (: žvirblis) LKŽe intr., DŽ3e.
2.4. Veiksmažodžiai, reiškiantys  m e d ž i o t i,  g a u d y t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Rasti 8 veiksmažodžiai, kurie sudaro 7 % visų darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“. 
Šios darybos reikšmės, kaip ir ankstesnės, pamatiniai žodžiai yra gyvūnų pavadinimai, išreikšti paprastaisiais daiktavardžiais, pvz.:
ančiauti (: antis) LKŽe intr., DŽ3e, 

kiškiauti (: kiškis) LKŽe intr., DŽ3e, 
lapiauti (: lapė) LKŽe intr., DŽ3e, 
paukščiauti
 (: paukštis) LKŽe intr., DŽ3e, 
varnauti (: varna) LKŽe intr., DŽ3e, 
vilkauti (: vilkas) LKŽe intr., DŽ3e,
zuikiauti (: zuikis) LKŽe intr., DŽ3e,
žvėriauti (: žvėris) LKŽe intr., DŽ3e.
2.5. Veiksmažodžiai, reiškiantys  p r a š y t i  t o, r i n k t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (3; 3 %). Tokių veiksmažodžių pamatiniais žodžiais imami paprastieji daiktavardžiai ir dariniai.
1) 
Pamatinis žodis – paprastasis daiktavardis (1), pvz.:

pinigauti (: pinigas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „rinkti pinigus, prašyti pinigų“, DŽ3e 1. „rinkti, 

skolintis pinigų“).

2) 
Pamatiniai žodžiai – dariniai (2):

a) Pamatinis žodis – deminutyvinės priesagos -elė vedinys, pvz.:

duoneliauti
 (: duonelė) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „duonauti, elgetauti“, DŽ3e „prašyti duonos, 

elgetauti“).

b) Pamatinis žodis – galūnės -a vedinys, pvz.:
išmaldauti (: išmalda) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „išmaldos prašyti, išmaldas rinkti, elgetauti“, DŽ3e 
„išmaldą rinkti, išmaldos prašyti, elgetauti“). 
2.6. Veiksmažodžiai, reiškiantys  i e š k o t i,  r u o š t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Ši darybos reikšmė yra negausi, rasti tik du pavyzdžiai, kurie sudaro 2 % visų darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžių. 
Tokių veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra paprastieji daiktavardžiai, pvz.:
malkauti (: malka) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „rinkti malkas, ieškoti malkų; kirsti ir vežti malkas“, 

DŽ3e „rinkti malkas; kirsti ir vežti malkas“),
šienauti (: šienas) LKŽe intr., tr., DŽ3e (LKŽe 1. „pjauti šieną, dobilus“, DŽ3e 1. „šieną pjauti, 
džiovinti ir vežti namo“).

2.7. Veiksmažodžiai, reiškiantys  i m t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Rastas vienas veiksmažodis, kurio pamatinis daiktavardis yra priesagos -ana vedinys, pvz.:
palūkanauti (: palūkanos) LKŽe intr., DŽ3e. 
2.8. Veiksmažodžiai, reiškiantys  i e š k o t i,  n o r ė t i  k o  už veltui. Aptiktas vienas veiksmažodis, kurio pamatinis
žodis yra prieveiksmis, pvz.:

veltauti (: veltui) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „būti pamėgusiam veltui ką gauti“).
Darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ darybos reikšmių pasiskirstymas apibendrinamas 2 diagramoje.

2 diagrama. Darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ reikšmių pasiskirstymas
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Iš diagramos matyti, kad didžiausią dalį darybos kategorijos „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ sudaro veiksmažodžiai, reiškiantys „rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ – 54 %, antroje vietoje – „ieškoti to, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ – 17 %, trečioje vietoje – „gaudyti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ – 15 %. Kitoms penkioms kategorijoms priskiriamų priesagos -(i)auti veiksmažodžių yra 14 %.
3. Veiksmažodžiai, reiškiantys u ž s i i m t i  t u o,  k e l t i,  d a r y t i  t a i,  b ū t i,  

d a l y v a u t i  t a m e,  kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Tokių veiksmažodžių DŽ3e aptikta 49, LKŽe – 48. Jie sudaro 11 % visų vardažodžių vedinių. 
Šių veiksmažodžių pamatiniais žodžiais eina paprastieji daiktavardžiai ir dariniai. Darinių yra du su puse karto daugiau negu paprastųjų žodžių (plg. darinių: DŽ3e – 36, LKŽe – 35, paprastųjų žodžių: DŽ3e, LKŽe – 13). 

Tokie veiksmažodžiai dažniausiai daromi iš daiktavardžių, turinčių abstrakčią reikšmę, bet pasitaiko ir vedinių iš konkrečios reikšmės daiktavardžių, pvz.: keliauti (: kelias), prekiauti (prekė).
1) 
Pamatiniai žodžiai – paprastieji daiktavardžiai (13, t. y. 27 % visų šios darybos kategorijos veiksmažodžių), pvz.:

kariauti
 (: karas) LKŽe intr., tr., DŽ3e,
keliauti (: kelias) LKŽe intr., DŽ3e, 

pasninkauti (: pasninkas) LKŽe intr., DŽ3e bažn., 
pietauti (: pietūs) LKŽe intr., DŽ3e,
pokštauti (: pokštas) LKŽe intr., DŽ3e, 

pramogauti (: pramoga) LKŽe intr., DŽ3e, 
prekiauti
 (: prekė) LKŽe intr., DŽ3e, 

pulkauti (: pulkas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe > pulkuoti: 1. „rinktis į pulką, būriuotis“, 
DŽ3e „pulkuoti“),
puotauti (: puota) LKŽe intr., DŽ3e,
smurtauti (: smurtas) LKŽe intr., DŽ3e,

triukšmauti (: triukšmas) LKŽe intr., DŽ3e, 

vaizbauti (: vaizba
) LKŽe intr., DŽ3e psn. (LKŽe „prekiauti“, DŽ3e > prekiauti: „verstis prekyba, 
pardavinėti“),
vakarauti (: vakaras) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe > vakaruoti: 1. „dirbti pirkioje vakare (ppr. su 

žiburiu)“, DŽ3e > vakaruoti: „vakaroti“).
Paprastuoju žodžiu laikytinas daiktavardis pramoga (veiksmažodžio pramogauti pamatinis žodis). Galėtų atrodyti, kad tai yra vedinys, tačiau sunku nustatyti jo pamatinį žodį. A. Pakerys teigia, kad šis daiktavardis turi pradmenį pra- ir galūnę -a
.

2) 
Pamatiniai žodžiai – dariniai (36; 73 %). Pagal darybos būdą skiriami galūnių, priesagų, priešdėlių vediniai ir dūriniai. Mažiausiai aptikta priešdėlių vedinių – vienas.
a) Pamatiniai žodžiai – galūnių vediniai (23, t. y. 64 % visų šios darybos reikšmės

darinių). Daugiausiai aptikta galūnės -a vedinių – 10, antroje vietoje galūnės -is vediniai – 8, pvz.: 
atnašauti (: atnaša) LKŽe tr., DŽ3e, 
iškylauti (: iškyla) LKŽe intr., rš., DŽ3e, 
išlaidauti (: išlaidos) LKŽe intr., DŽ3e,
išvykauti (: išvyka) LKŽe intr., DŽ3e,
įtaigauti (: įtaiga) LKŽe tr., DŽ3e (LKŽe „įteigti“, DŽ3e „daryti įtaigą, įteigti“),

juokauti (: juokas) LKŽe intr., DŽ3e, 
mainauti (: mainas) LKŽe intr., DŽ3e, 
nuolaidžiauti
 (: nuolaida) LKŽe intr., DŽ3e, 

pataikauti (: pataika) LKŽe intr., DŽ3e, 
poguliauti (: pogulis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „gulėti pogulio, pokaičiauti“, DŽ3e „gulėti pogulio, 

ilsėtis“), 
poilsiauti (: poilsis) LKŽe intr., DŽ3e, 
pokaičiauti
 (: pokaitis) LKŽe intr., DŽ3e, (LKŽe „gulėti pokaičio, poguliauti“, DŽ3e „poguliauti“)
pokyliauti (: pokylis) LKŽe intr., DŽ3e,
posėdžiauti (: posėdis) LKŽe intr., DŽ3e,
prievartauti (: prievarta) LKŽe tr., DŽ3e, 

sanguliauti (: sangulis) LKŽe intr., DŽ3e, 

santykiauti (: santykis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „turėti santykį, atitikti“, DŽ3e 1. „turėti santykį“),

sąmojauti (: sąmojis) LKŽe intr., DŽ3e knyg.,
sąveikauti (: sąveika) LKŽe intr., DŽ3e knyg. (LKŽe, DŽ3e 1. „veikti vienam kitą“),
talkauti (: talka) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe  >  talkinti: 1. „eiti į talką, padėti dirbti“, DŽ3e „būti talkoje 

ar kviesti į talką“).

uždarbiauti (: uždarbis) LKŽe intr., DŽ3e, 
užgaidauti (: užgaida) LKŽe intr., DŽ3e,  
užkandžiauti
 (: užkandis) LKŽe intr., DŽ3e. 
Reikia paminėti, kad veiksmažodžio atnašauti vartoseną J. Jablonskis siūlė taisyti, pvz.: 
(Jis ir aš, mes) atnašavome Dievui auką (= Dievui auką aukojome)
. Taip pat šio veiksmažodžio vartoseną taisė J. Balčikonis, pvz.: Faraonas dažniausiai atnašaudavo (= duodavo, dėdavo, aukodavo) dievams gausias aukas
. Pamatinio žodžio atnaša reikšmę tikslino ir „Kalbos patarėjo“ rengėjai, rašydami, kad atnaša „bažnytinėje kalboje reiškia visa tai, kas atnešama aukai, todėl ji negali atstoti aukos“
.

Pažymėtina, kad žodžiai atnašauti ir atnaša LKŽ 1941 metų pirmame tome yra pateikti kaip netaisytini žodžiai
. Dabar šis veiksmažodis ir jo pamatinis žodis taip pat netaisomi. 

Atkreiptinas dėmesys, kad daiktavardis pokaitis laikomas galūnės vediniu, nes, matyt, gali būti siejamas su veiksmažodžiu pakaisti LKŽe 1. „kiek sušilti“, 2. „kiek pakaisti, įšilti (apie organizmą)“. 

Kai kurie tyrėjai pateikia skirtingus veiksmažodžio juokauti pamatinius žodžius. 

E. Jakaitienė šį veiksmažodį sieja su sangrąžiniu veiksmažodžiu juoktis
. Pr. Skardžius mano priešingai. Jis šį veiksmažodį grindžia daiktavardžiu juokas
. „Lietuvių kalbos gramatikoje“ taip pat rašoma, kad tai vardažodžio vedinys
. Su daiktavardžiu artimiau sieja reikšmė. Be to, veiksmažodiniai priesagos -auti vediniai dažniausiai kirčiuojami šaknyje, o šis veiksmažodis kirčiuojamas priesagoje.
b) Pamatiniai žodžiai – įvairių priesagų vediniai (DŽ3e – 9, LKŽe – 8; 25 %), pvz.:

atostogauti (: atostogos) LKŽe intr., DŽ3e, 

kerštauti (: kerštas) LKŽe intr., DŽ3e, 

lenktyniauti (: lenktynės) LKŽe intr., DŽ3e, 

maištauti (: maištas) LKŽe intr., DŽ3e, 

priekaištauti (: priekaištas) LKŽe intr., DŽ3e,
rungtyniauti (: rungtynės) DŽ3e,
stovyklauti (: stovykla) LKŽe intr., DŽ3e, 
vakarieniauti
 (: vakarienė) LKŽe intr., DŽ3e,
vakaruškauti (: vakaruškos) LKŽe nevart., intr., DŽ3e šnek. (LKŽe „lankytis vakaruškose“, 
DŽ3e „lankyti vakaruškas, linksmintis jose“).

Apiblukusios darybos yra veiksmažodžio atostogauti pamatinis žodis atostogos. „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ šis daiktavardis priskiriamas prie priesagos -ga vedinių
.

c) Pamatiniai žodžiai – dūriniai (3; 8 %), pvz.:
labdariauti (: labdara) LKŽe intr., DŽ3e,
niekniekiauti
 (: niekniekis) LKŽe intr., DŽ3e šnek., 

pusryčiauti (: pusryčiai) LKŽe intr. (tr.), DŽ3e.
Veiksmažodis labdariauti galėtų būti siejamas ne tik su labdara, bet ir su asmens pavadinimu labdarys LKŽe 1. „kas užsiima labdara“. Tokiu atveju darybos reikšmė būtų „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (žr. 1.1.). Tiesa, žodynuose šis veiksmažodis siejamas su labdara, plg. LKŽe „teikti ar organizuoti materialinę pagalbą neturtingiesiems“, DŽ3e „teikti ar organizuoti labdarą“.

d) Pamatinis žodis – priešdėlio prieš- vedinys (1; 3 %), pvz.:
priešpiečiauti (: priešpiečiai) LKŽe intr., DŽ3e.
Išnagrinėtų vedinių kiekybinis pasiskirstymas pagal pamatinius žodžius pateiktas 10 lentelėje.

10 lentelė. Pamatinių žodžių pasiskirstymas pagal darybą

	
	Pamatinis žodis
	DŽ3e (skaičiai)
	DŽ3e (procentai)
	LKŽe (skaičiai)
	LKŽe (procentai)

	1.
	Paprastieji daiktavardžiai
	13
	27 %
	13
	27 %

	2.
	Dariniai 
	36
	73 %
	35
	73 %

	
	Iš viso daiktavardžių:
	49
	100 %
	48
	100 %

	
	Dariniai
	
	
	
	

	a)
	Galūnių vediniai
	23
	64 % 
	23
	 64 %

	b)
	Priesagų vediniai
	9
	25 %
	8
	25 %

	c)
	Dūriniai
	3
	8 %
	3
	8 %

	d)
	Priešdėlių vediniai
	1
	3 %
	1
	3 %


Iš lentelės matyti, kad darinių yra beveik keturis kartus daugiau (73 %) negu paprastųjų daiktavardžių (27 %). Pagal darybos būdą vyrauja galūnių vediniai (64 %).
4. Veiksmažodžiai, reiškiantys p a t i r t i  p a m a t i n i u  ž o d ž i u  ž y m i m ą  
j a u s m ą  a r  p o j ū t į. Tokių veiksmažodžių šaltiniuose rasta 12 (t. y. 3 % visų vardažodžių vedinių).

Šios darybos kategorijos veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra paprastieji daiktavardžiai ir dariniai, turintys abstrakčią reikšmę.
1) 
Pamatinis žodis – paprastasis daiktavardis (1; 8 %), pvz.:

badauti (: badas) LKŽe intr., DŽ3e.
2) Pamatiniai žodžiai – dariniai. Tokių veiksmažodžių yra 11 (t. y. 92 % šios darybos

reikšmės vedinių).
a) Pamatiniai žodžiai – galūnių vediniai (6; 55 % visų šios grupės darinių). Pusę šių vedinių sudaro galūnės -as vediniai (3), pvz.:

apmaudauti (: apmaudas) LKŽe intr., DŽ3e,
atgailauti (: atgaila) LKŽe intr., DŽ3e,
ištaigauti (: ištaiga
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „patogiai įsitaisyti, patogiai gyventi, ūžti, puotauti“, 
DŽ3e „patogiai gyventi; ūžti, puotauti, pramogauti“),
nerimauti (: nerimas) LKŽe intr., DŽ3e,
nuobodžiauti (: nuobodis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „jausti nuobodį“, DŽ3e „jausti, kęsti nuobodulį“),
vargauti (: vargas) LKŽe intr., DŽ3e.

b) Pamatiniai žodžiai – priesagų vediniai (4; 36 %), pvz.:

gailestauti (: gailestis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „gailėti, sielvartauti“),

nerimastauti
 (: nerimastis) LKŽe intr., DŽ3e,
nuogąstauti (: nuogąstis) LKŽe intr., DŽ3e, 

pavyduliauti (: pavydulys) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „reikšti nepasitikėjimą mylimo asmens meile, 

ištikimybe, jausti kankinamų abejonių“, DŽ3e „liguistai įtarinėti mylimą žmogų dėl neištikimybės, jausti pavydą“).

c) Pamatinis žodis – dūrinys (1; 9 % visų darinių), pvz.:
sielvartauti (: sielvartas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e „turėti sielvartą, sielotis“).
5. Veiksmažodžiai, reiškiantys b ū t i,  i l s ė t i s  t e n, kur pasakyta pamatiniu žodžiu. Šių vedinių DŽ3e aptikta keturi, o LKŽe – trys. Jie sudaro tik vieną procentą visų vardažodžių vedinių. Tokių veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra dariniai – priešdėlių vediniai ir galūnės vedinys, žymintys vietų pavadinimus.
1) 
Pamatinis žodis – paprastasis daiktavardis. Tokį pamatinį žodį turintis veiksmažodis aptiktas tik vienas, pvz.:
pavėniauti (: pavėnis) LKŽe intr., DŽ3e ryt. (LKŽe „būti, ilsėtis pavėsyje, pavėnyje“, DŽ3e > 

pavėsiauti: „būti, ilsėtis pavėsyje“).

2) 
Pamatiniai žodžiai – dariniai. DŽ3e rasti 3, LKŽe – 2 tokie veiksmažodžiai, kurie sudaro po 75 % visų šios darybos kategorijos vedinių.
a) Pamatiniai žodžiai – priešdėlio pa- vediniai. Aptikti du tokie pavyzdžiai:
paunksniauti (: paunksnė) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „ilsėtis paunksnėje, DŽ3e „būti, ilsėtis 
paunksnėje, pavėsiauti“), 

pavėsiauti (: pavėsis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „būti, ilsėtis pavėsyje; ieškoti pavėsio“, DŽ3e „būti, 
ilsėtis pavėsyje“).
b) Pamatinis žodis – galūnės -is vedinys. Rastas vienas toks pavyzdys:
prietėmiauti
 (: prietėmis) DŽ3e (DŽ3e „nieko neveikti, lig uždegant šviesą vakare, leisti laiką 

prietėmyje“).

6. Veiksmažodžiai, reiškiantys n a u d o t i  t a i,  a t l i k t i  v e i k s m ą  s u  t u o, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Tokių veiksmažodžių šaltiniuose rasta trys (t. y. 1 % visų vardažodžių vedinių). Jų pamatiniais žodžiais eina paprastasis daiktavardis ir dariniai, žymintys įrankių pavadinimus.
1) 
Pamatinis žodis – paprastasis daiktavardis (1), pvz.:

spiningauti (: spiningas) LKŽe tr., intr., DŽ3e.
2) 
Pamatiniai žodžiai – galūnės -ė vediniai (2), pvz.: 

blizgiauti
 (: blizgė) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „su blizge žuvį gaudyti (ppr. žiemą eketėje), DŽ3e „su 
blizge meškerioti“),
velkiauti (: velkė) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „žvejoti su velke, blizgiauti“, DŽ3e „žvejoti su velke“).
 „Lietuvių kalbos gramatikoje“ rašoma, kad reikšmė „naudoti, atlikti veiksmą su tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ nėra būdinga priesagos -(i)auti veiksmažodžiams. Toliau teigiama, kad „matyt, ji atsirado, maišantis šiems veiksmažodžiams su priesagos -(i)uoti veiksmažodžiais, kuriems ji yra būdinga“
.
7. Veiksmažodžiai, reiškiantys s a k y t i,  k a l b ė t i  t a i, kas pasakyta pamatiniu 
žodžiu. Šią darybos kategoriją turinčių veiksmažodžių rasta keturi. Jie sudaro vieną procentą visų vardažodžių vedinių.

Šių veiksmažodžių pamatiniais žodžiais dažniausiai eina paprastasis daiktavardis ir darinys, turintys abstrakčią reikšmę, pvz.: 
1) 
Pamatinis žodis – paprastasis daiktavardis (1), pvz.:
poteriauti
 (: poteriai) LKŽe intr., tr., bažn., DŽ3e bažn., šnek. (LKŽe 1. „kalbėti poterius, melstis“, 

DŽ3e 1. „kalbėti poterius“).
2) 
Pamatinis žodis – priesagos -slas vedinys (1), pvz.:

pamokslauti (: pamokslas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „sakyti pamokslus; pamokomai kalbėti“, 
DŽ3e 1. „sakyti pamokslus“).

Prie šios kategorijos šlietini veiksmažodžiai postringauti (: postringė
 ?) LKŽe intr., tr., DŽ3e šnek. (LKŽe „įsismaginus pasakoti dedantis daug žinančiu, posmuoti, senauti“, DŽ3e „įsismaginus pasakoti; išvedžioti žinomus dalykus“) ir prieštarauti (: prieštara) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe, DŽ3e 1. „ginčytis, nesutikti“), kurių pamatiniai žodžiai nėra aiškūs. Pirmasis laikytinas paprastuoju daiktavardžiu, o antrasis – vertiniu.
8. Veiksmažodžiai, reiškiantys v a i k š č i o t i,  s l a n k i o t i  t u o, kas pasakyta pamatiniu žodžiu. Veiksmažodžių, priklausančių šiai darybos kategorijai, rasti tik du (t. y. 0,5 %). Šių veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra priešdėlio pa- vediniai, žymintys vietų pavadinimus, pvz.:

pakampiauti (: pakampė) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe, DŽ3e „pakampėmis vaikščioti, slankioti“),
pakraščiauti (: pakraštys) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe 1. „eiti pakraščiais“, DŽ3e „slankioti 
pakraščiais, dykinėti“).

9. Neaiškios darybos veiksmažodžiai arba veiksmažodžiai, turintys individualias darybos reikšmes. Tokių veiksmažodžių yra 13. Jie sudaro 2,5 % visų vardažodžių vedinių. 
E. Jakaitienė rašo, kad „kai kurie priesagos -(i)auti veiksmažodžiai yra darybiškai susiję su vardažodžiais, tačiau savo reikšmėmis gerokai nuo jų nutolę“
, pvz.: 
liežuvauti (: liežuvis) LKŽe intr., DŽ3e menk. (LKŽe, DŽ3e „apkalbinėti, apšnekėti“), 
protauti (: protas) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „turėti sugebėjimą mąstyti“, DŽ3e „sutelkti mintį į ką 

nors, mąstyti, galvoti“), 
skanauti (: skanus) LKŽe tr., DŽ3e (LKŽe 1. „mėginti skanumą, ragauti; vaišintis“, DŽ3e 

„mėginti skanumą, ragauti“),

vyrauti (: vyras) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „rodyti viršenybę, pūstis“, DŽ3e „įsigalėti, 

viešpatauti“).

Mūsų manymu, šiai kategorijai dar būtų galima priskirti tokius veiksmažodžius:

mėtrauti (: mėtra
) LKŽe tr., intr., DŽ3e žem. (LKŽe 1. „apžiūrinėti, dairytis, žvalgytis norint 

išsirinkti ką“, 2. „turėti sumanymą, mėklinti, taikyti“, DŽ3e „dairytis, žvalgytis, norint išsirinkti“),

reikalauti (: reikalas) LKŽe tr., DŽ3e (LKŽe 1. „atkakliai, primygtinai prašyti, versti ką atlikti“, 
DŽ3e 1. „atkakliai, primygtinai prašyti, liepti, versti ką atlikti“), 
samprotauti (: samprotis) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „protauti, mąstyti, galvoti”, DŽ3e „iš prielaidų 

daryti išvadą, protauti, galvoti, spręsti“),
sąvadauti (: sąvadas
 ?) LKŽe intr., tr., DŽ3e (LKŽe 1. „tarpininkauti, suvedant vyrą ir moterį į 

amoralius santykius“, DŽ3e „tarpininkauti, suvedant vyrą ir moterį į meilės santykius“),
skalauti (: ?) LKŽe tr., DŽ3e (1. „vandens srovei, bangoms tolydžio liesti, plakti, graužti“, DŽ3e 
1. „užlieti (apie bangas)“),

slainikauti (: slainiotis ?) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe „slampinėti, šlaistytis, dykinėti“, DŽ3e  

„šlaistytis, dykinėti“),
švytrauti (: švitrus
 ?) LKŽe intr., DŽ3e žem. (LKŽe > švytruoti 7: „pasipuošus, išsipusčius 

vaikščioti, švaistytis, puikuoti“, DŽ3e „puoštis, gražintis, dabintis“),
velykauti (: Velykos) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „per Velykas, vaikštant po kaimą, prašyti kiaušinių, 

dovanų, kiaušiniauti“, DŽ3e 1. „lankytis per Velykas, prašyti dovanų“),
viršauti (: viršus) LKŽe intr., tr., DŽ3e (LKŽe „turėti viršų, būti viršesniam, vadovauti“, DŽ3e > 

viršyti: 1. „imti viršų, pirmauti, pralenkti“).
Veiksmažodžio liežuvauti darybos reikšmė galėtų būti „veikti liežuviu“, velykauti – „švęsti Velykas“, skanauti – „ragauti skonį“, viršauti – „būti viršuje“, švytrauti – „būti švitriam“, tačiau tai visiškai pavienės reikšmės, keliančios abejonių dėl didelio pamatinio žodžio ir veiksmažodžio reikšmės skirtumo. 
Sunku nustatyti, su kokiu žodžiu galima būtų sieti veiksmažodį skalauti. Nė vienas iš tyrėjų jo nemini, o LKŽe nepavyko rasti žodžių, su kuriais šis veiksmažodis galėtų sudaryti darybos opoziciją. Šiuo atžvilgiu panašus yra veiksmažodis sąvadauti, dėl kurio pamatinio žodžio taip pat abejojama, nes žodynuose nėra tinkamos reikšmės pamatinio žodžio. 
Abejonių kelia ir veiksmažodžio slainikauti pamatinis žodis. V. Kavaliauskas šį veiksmažodį laiko daiktavardžio vediniu, bet pamatinio žodžio nenurodo
. Mūsų darbe veiksmažodis slainikauti siejamas su sangrąžiniu veiksmažodžiu slainiotis, tačiau galbūt galimas siejimas ir su rekonstruotu daiktavardžiu * slainikas, plg. * mainikas, * pelnikas. 
Išnagrinėtų vardažodinių veiksmažodžių darybos reikšmės apibendrinamos 3 diagramoje.
3 diagrama. Vardažodinių veiksmažodžių su priesaga -(i)auti 

pasiskirstymas pagal darybos kategorijas
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Iš diagramos matyti, kad didžiausią dalį vardažodinių veiksmažodžių sudaro darybos kategorija „būti tuo ar tokiam, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ – 55 %, antroje vietoje – veiksmažodžiai, reiškiantys „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ – 25 % ir trečioje – veiksmažodžiai, reiškiantys „užsiimti tuo, kelti, daryti tai, būti, dalyvauti tame, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ – 11 %. Kitoms šešioms kategorijoms priskiriamų priesagos -(i)auti veiksmažodžių tėra 9 %. 
II. VEIKSMAŽODINIAI PRIESAGOS -AUTI VEDINIAI
Iš veiksmažodžių su priesaga -auti padarytų vedinių DŽ3e ir LKŽe yra mažiau negu vardažodžių vedinių – iš viso 79 išvestiniai veiksmažodžiai. Jie sudaro 15 % visų šios priesagos vedinių. 

Veiksmažodžių vedinių galime išskirti vieną darybos reikšmę – veiksmažodžiai, reiškiantys „kartojamą ar tęsiamą veiksmą su intensyvumo atspalviu“. Tokia reikšmė yra išskirta „Lietuvių kalbos gramatikoje“
. „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ veiksmažodinių priesagos -auti veiksmažodžių reikšmė yra formuluojama kiek kitaip „ne kartą, tarpais daryti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“
, E. Jakaitienės knygoje „Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai“ reikšmė formuluojama siaurėliau: „ne kartą, dažnai su įstanga daryti tai, kas išreikšta pamatiniu žodžiu“
. 
Apie šią darybos reikšmę yra rašęs ir J. Jablonskis. Tokius veiksmažodžius, pavyzdžiui, būbauti, čiulbauti, dūsauti, rėkauti, rykauti, šūkauti ir kt., jis vadino kartotiniais dažniniais arba, kaip pats rašė „Lietuvių kalbos gramatikoje“ (1922), galėtume vadinti, jei būtų reikalo, įstangos kartotiniais
. Taip pat šią reikšmę apibūdina St. Keinys: „Priesagos -auti vediniai dažniausiai „žymi kartojamą stipresnį, lyg su didesnėmis pastangomis atliekamą veiksmą, tad vadinami įstangos kartotiniais veiksmažodžiais“
.
Tačiau esama ir tokių veiksmažodžių, kurie nereiškia kartojimosi arba jis yra apiblukęs. „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ rašoma, kad „Kai kurių veiksmažodžių reiškiamo veiksmo atskiri momentai pasikartoja tokiais trumpais tarpsniais, kad veiksmažodis gauna ilgai trunkančio veiksmo reikšmę. Tokią reikšmę dažniausiai turi vediniai, padaryti iš būsenos ar vyksmo veiksmažodžių“
, pvz.: geidauti (: geisti), maldauti (: melsti), trokštauti (: trokšti).

Šiame skyriuje veiksmažodiniai veiksmažodžiai skirstomi pagal pamatinius žodžius į garsinius ir negarsinius veiksmažodžius, o pagal pamatinio žodžio sandarą – į pirminių, mišriųjų ir priešdėlinių veiksmažodžių vedinius.
Daugiausiai veiksmažodžių su priesaga -auti yra išvesta iš pirminių veiksmažodžių (73; 

93 %), labai mažai iš priešdėlinių (3; 4 %) ir iš mišriojo tipo (2; 3 %) veiksmažodžių. Aptiktas vienas veiksmažodis gyvauti (: gyvi), kurio pamatinis žodis aiškiai yra ištiktukas. 

 „Kalbotyros terminų žodyne“ teigiama, kad pirminiai veiksmažodžiai yra tie, „kurių pagrindinės formos yra dviskiemenės (neskaitomi priešdėliai ir sangrąžos dalelytė): nešti, neša, nešė <...>“
. Pirminių veiksmažodžių bendrinėje kalboje suskaičiuojama daugiau kaip 1160
. 
Mišriojo tipo veiksmažodžių arba esamojo laiko kamienas yra neišvestinis, o būtojo kartinio laiko ir bendraties kamienai turi priesagas, pvz.: miega, miegojo, miegoti, arba esamojo ir būtojo kartinio laiko kamienai neturi priesagų, o bendratis turi, pvz.: skaito, skaitė, skaityti
. Tokio tipo yra ir mūsų rasti pamatiniai veiksmažodžiai lalėti, lala, lalėjo ir lankyti, lanko, lankė (žr. p. 63–64). „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ tokie veiksmažodžiai laikomi priesaginiais ir nagrinėjami kartu su kitais, kurių visos pagrindinės formos turi priesagas.
Iš kurios pamatinio veiksmažodžio formos padarytas vedinys, dažniausiai nustatyti yra keblu. Tik kai kurių vedinių forma aiškiai rodo, kad jie yra gavę būtojo kartinio laiko kamieną, pvz.: gedauti (: (pasi)gesti, (pasi)gedo), geidauti (: geisti, geidė), lygauti (: lygti, lygo), plyšauti (: plyšti, plyšo), pūtauti (: pūsti, pūtė) arba esamojo laiko kamieną, pvz.: gąstauti (: gąsti, gąsta).

1. G a r s i n i a i  v e i k s m a ž o d ž i a i. Tokių šaltiniuose rasta 45. Jie sudaro 57 % visų

iš veiksmažodžių su priesaga -auti padarytų veiksmažodžių. 
Šių veiksmažodžių pamatiniais žodžiais dažniausiai eina pirminiai veiksmažodžiai, aptiktas vienas ištiktuko vedinys.
1) Pamatiniai žodžiai – pirminiai veiksmažodžiai. Tokių veiksmažodžių aptikta 44, jie sudaro 98 % visų garsinių veiksmažodžių, pvz.:

bliūvauti (: bliauti; bliūti
) LKŽe intr., DŽ3e įst. (LKŽe 1. „tarpais, su įstanga bliauti, būbauti“, 
DŽ3e 1. „tarpais garsiai bliauti, būbauti“),
būbauti (: baubti) LKŽe intr., DŽ3e įst., 
cirpauti (: cirpti) LKŽe intens., DŽ3e, 
cypauti (: cypti) LKŽe intr., DŽ3e įst. (LKŽe > cypti: 1. „rėkti plonu balsu (apie peles, 
paukštelius, šunis ir kt.)“, DŽ3e > cypti: „leisti ploną, spiegiamą balsą“),
čirpauti (: čirpti) LKŽe intens., DŽ3e įst., 
čirškauti (: čirkšti) LKŽe intens., DŽ3e įst., 

čiulbauti (: čiulbti; čiulbėti ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.,
čiulpauti (: čiulpti) LKŽe tr., intr., DŽ3e (LKŽe 1. „čiulpti, žįsti“, 2. „lūpomis išduoti čiulpimo 
garsą (pvz., raginant arklį)“, DŽ3e > čiulpsėti: 1. „išduoti lūpomis čiulpimo garsą“, 2. „po truputį čiulpti“),
čiurškauti (: čiurkšti) LKŽe intr., DŽ3e, 
čiūžauti (: čiūžti
) LKŽe intens., DŽ3e (LKŽe > čiūžti: 1. „judėti slidžiu paviršiumi, šliuožti, 
slysti“, DŽ3e 1. „brūžinti“), 
čypauti (: čypti) LKŽe intens., DŽ3e, 
girgauti (: girgėti) LKŽe intr., DŽ3e įst. (LKŽe „girgsėti“, DŽ3e > girgsėti: „gagenti, kirksėti 

(apie žąsis)“),

kirkauti (: kirkti) LKŽe intr., DŽ3e,
klykauti (: klykti) LKŽe intr., DŽ3e,
kriokauti (: kriokti) LKŽe intr., DŽ3e žem.,
kriūgauti (: kriūgti
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „po truputį kriuksėti“, DŽ3e „kriuksėti“),
krykštauti (: krykšti) LKŽe intr., DŽ3e,
kūkauti (: kūkti
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „šūkauti, rėkauti“, DŽ3e „šūkauti, rėkauti, 

stūgauti“),
kvykauti (: kvykti) LKŽe intr., DŽ3e,
kvykštauti (: kvykšti) LKŽe intr., DŽ3e,
mykauti (: mykti) LKŽe intr., DŽ3e įst.,
mūkauti (: mūkti) LKŽe intr., DŽ3e,
plyšauti (: plyšti) LKŽe intr., DŽ3e,
prunkštauti (: prunkšti) LKŽe intens., DŽ3e įst., 
rėkauti (: rėkti) LKŽe intens., DŽ3e įst., 

rykauti (: (su)rikti; rėkti ?) LKŽe intr., DŽ3e, 

spygauti (: spiegti; spigti; spygti
 ?) LKŽe intr., DŽ3e įst., 
sriūbauti (: sriaubti) LKŽe intr., tr. DŽ3e, 

stūgauti (: staugti; stugti; stūgti
 ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.,
šniokštauti (: šniokšti) LKŽe intr., DŽ3e,
šūkauti (: šaukti; šukti ?) LKŽe intens., DŽ3e,
švilpauti (: švilpti) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 

švirkštauti (: švirkšti) LKŽe tr., DŽ3e, 

ūbauti (: ūbti) LKŽe intens., DŽ3e, 

ūkauti (: ūkti) LKŽe intr., DŽ3e įst. (LKŽe > 1. ūkti: „šaukti, ūkti (apie pelėdą, apuoką, kiškį ir 

pan.)“, DŽ3e 1. „ūksėti, šūkauti“, 2. „protarpiais rėkti (apie pelėdą, kiškį)“),

ūkštauti (: ūkšti) LKŽe intr., tr. DŽ3e žem., 
ulbauti (: ulbti
; ulbėti ?) LKŽe intens., DŽ3e įst.,
urškauti (: urkšti) LKŽe intr., DŽ3e įst., 
urzgauti (: urgzti) LKŽe intens., DŽ3e įst., 
ūžauti (: ūžti) LKŽe intr., DŽ3e įst.,
zirbauti (: zirbti) LKŽe intr., DŽ3e įst., 
zvimbauti (: zvimbti) LKŽe intr., DŽ3e įst. (LKŽe 1. „tarpais zyzti, zyzčioti (ppr. skrendant)“, 
DŽ3e > zvimbti: 1. „bimbti“),
žvingauti (: žvengti; (su)žvingti
 ?) LKŽe intens., DŽ3e įst., 
žvygauti (: žviegti; žvigti; žvygti
 ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.  

2)  Pamatinis žodis – ištiktukas (1; 2 %), pvz.:

gyvauti (: gyvi) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „rėkauti, klykti gyvi (apie pempę), DŽ3e „klykti „gyvi“ 

(apie pempes)“).
Visi šiai darybos reikšmei priklausantys veiksmažodžiai dažniausiai nusako gyvų būtybių balsus, pvz.: bliūvauti apie avį, veršį, karvę; būbauti apie jautį; cirpauti apie žiogą, svirplį; sriūbauti apie žmogų; urškauti apie šunį, katę; zirbauti apie vabzdžius; žvingauti apie arklius, žvygauti apie kiaules ir t. t. 
Tačiau daugiausiai yra paukščių balsus nusakančių veiksmažodžių, pvz.: cypauti apie paukštelius (vištą, vanagą); čirpauti apie šarką; čirškauti apie varnėną, žvirblį, vieversį, žąsį; čiulbauti apie kregždę, lakštingalą, vieversį, volungę; čiurškauti apie vieversį, žvirblį; 
čypauti apie kielę, vištą, vanagą; girgauti apie žąsį; gyvauti apie pempę; kirkauti apie žąsį;

klykauti apie erelį, vanagą, gervę, gulbę, pelėdą, apuoką, žąsį, pempę; krykštauti apie šarką, žąsį, žvirblį; kūkauti apie pelėdą; kvykštauti apie pelėdą; švilpauti apie volungę, varnėną; ūbauti apie karvelį, balandį, pelėdą, apuoką; ūkauti apie pelėdą, apuoką; ulbauti apie lakštingalą, sakalą, vieversį ir kt. 
2.   N e g a r s i n i a i  v e i k s m a ž o d ž i a i. Tokių veiksmažodžių šaltiniuose rasta 34 (jie

sudaro 43 % visų veiksmažodžių). Jų pamatiniai žodžiai dažniausiai yra pirminiai veiksmažodžiai, retai priešdėliniai veiksmažodžiai ir mišrieji veiksmažodžiai.
1) 
Pamatiniai žodžiai – pirminiai veiksmažodžiai (29, t. y. 85 % visų negarsinių veiksmažodžių), pvz.:

dūsauti (: dusti) LKŽe intr., DŽ3e, 
džiūgauti (: džiugti; džiaugtis ?) LKŽe intr., tr., DŽ3e įst.,
gąstauti (: gąsti) LKŽe intr., DŽ3e,
gedauti (: (pasi)gesti) LKŽe intr., DŽ3e,
geidauti (: geisti) LKŽe intr., DŽ3e,
krūpauti (: kraupti; krūpti; krupti ?) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „būkštauti, bijotis, nuogąstauti“, 
DŽ3e „būkštauti, bijotis“),
2 lapauti (: lepti ?) LKŽe intr., DŽ3e ryt. (LKŽe 1. „išdykauti, siausti“, DŽ3e „išdykauti, siausti“),
lėbauti (: lėbti
 ?) LKŽe intr., DŽ3e ntk. (LKŽe „puotauti, ūžauti, nuolat kelti vaišes, puotas“, 
DŽ3e „puotauti, girtauti, ūžti, siausti“),
lygauti (: lygti) LKŽe tr., intr., DŽ3e žem. (LKŽe „lygti, derėtis“, DŽ3e > lygti: 1. „tartis, derėtis dėl 
kainos, užmokesčio, sąlygų“),
magauti (: magti
; magėti ?) LKŽe intr., DŽ3e ryt. (LKŽe 1. „norėti, geidauti“, DŽ3e 1. „norėti, 

geisti“),
maldauti (: melsti; malda ?) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 

meilauti (: meilti
; meilyti ?) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „norėti, geisti, pageidauti ko“, DŽ3e 1. 
„norėti, pageidauti, meilyti“),

midikauti (: midikuoti ?) LKŽe intr., DŽ3e tarm. (LKŽe  „ketinti, baustis, manyti“, DŽ3e 

„ketinti, baustis“), 
plūkauti (: plaukti) LKŽe intr., DŽ3e,
purkštauti (: purkšti) LKŽe intr., DŽ3e įst. (LKŽe 1. „pučiant taškyti, purkščioti“, DŽ3e > 
purkšti: 3. „smulkiai lynoti“),
pūtauti (: pūsti) LKŽe intr., DŽ3e tarm. (LKŽe 1. „sunkiai alsuoti, kvėpuoti“, 2. „trūkčiais, gūsiais, 

šuorais pūsčioti“, DŽ3e 1. „sunkiai dūsauti, alsuoti“, 2. „pūsti, pūsčioti“),
ragauti (: raginti ?) LKŽe tr., DŽ3e,
skelbauti (: skelbti) LKŽe tr., DŽ3e žem., 

skystauti (: skysti; skystas ?) LKŽe intr., DŽ3e menk. (LKŽe 1. „perdėtai, nerimtai kalbėti“, 
DŽ3e „nerimtai elgtis, skiesti kalbant“),
sopauti (: sopti; sopėti ?) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe > sūpčioti: 1. „pamažu skaudėti“, DŽ3e 
„pamažu sopėti“),

sūpauti (: supti) LKŽe tr., DŽ3e, 
šokauti (: šokti) LKŽe intr., DŽ3e,
trankauti (: trenkti) LKŽe tr., intr., DŽ3e (LKŽe 1. „žuvis gaudyti pritrenkiant per ledą“, DŽ3e 
„žvejoti, pritrenkiant žuvis per ledą“),  
trokštauti (: trokšti) LKŽe tr., DŽ3e,
trūkauti (: traukti
) LKŽe intr., DŽ3e tarm.,
tūpauti (: tūpti) LKŽe intr., DŽ3e,
verkauti (: verkti) LKŽe intr., DŽ3e dz., 
virkauti (: verkti; virkti ?) LKŽe intr., DŽ3e įst., 
žiovauti
 (: žioti) LKŽe intr., DŽ3e. 

Veiksmažodį lėbauti yra taisęs J. Balčikonis. Jis jį laikė barbarizmu (plg. lenkų kalbos žodį labować
) ir siūlė taisyti į tokius veiksmažodžius: ūžti, puotauti, linksmintis, gerti
. Šis veiksmažodis dabartinei bendrinei kalbai yra neteikiamas ir taisomas žodžiais girtauti, ūžauti
.
2) 
Pamatiniai žodžiai – priešdėliniai veiksmažodžiai (3; 9 %), pvz.:

išdykauti (: išdykti) LKŽe intr., DŽ3e,
išgąstauti (: išsigąsti; išgąstis ?) LKŽe intr., DŽ3e, 

ištvirkauti (: ištvirkti; ištvirka ?) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „negerai, nedorai elgtis“, DŽ3e „nedorai, 
palaidai elgtis, gyventi“). 
3) 
Pamatiniai žodžiai – mišrieji veiksmažodžiai (2; 6 %), pvz.:
lalauti (: lalėti, lala, lalėjo) LKŽe intr., DŽ3e etnogr. (LKŽe 1. „senovės papročiu – per Velykas  
vaikščioti būriu pakiemiais, po langais dainuojant tam tikras dainas ir renkant dovanas“, 
DŽ3e „per Velykas vaikščioti pakiemiais, dainuojant tam tikras dainas ar giedant giesmes ir renkant dovanas“),
lankauti (: lankyti, lanko, lankė) LKŽe tr., intr., DŽ3e ryt.  
Yra nemažai veiksmažodinių veiksmažodžių, kurių pamatiniai žodžiai skirtinguose šaltiniuose pateikiami skirtingi. Pavyzdžiui, E. Jakaitienė veiksmažodį spygauti (žr. p. 60) pamatuoja pirminiu veiksmažodžiu spiegti
 LKŽe, DŽ3e 1. „rėkti cypiamu, plonu balsu“. V. Kavaliauskas šį veiksmažodį taip pat sieja su tuo veiksmažodžiu, bet pirmiausiai nurodo spigti, plg. spygauti 
(: spigti; spiegti)
. Toks pamatavimas reikšmės atžvilgiu yra tinkamas, plg. LKŽe „spiegti, rėkti“. Tačiau šį veiksmažodį dar galima sieti su veiksmažodžiu spygti LKŽe > spiegti: 1 „rėkti cypiamu, plonu balsu“. 
Abejonių kelia ir veiksmažodinio vedinio stūgauti (žr. p. 60) pamatinis žodis. „Lietuvių kalbos gramatikoje“
, E. Jakaitienės knygoje
, J. Otrembskio gramatikoje
 bei V. Kavaliausko knygoje
 šis veiksmažodis siejamas su žodžiu staugti. Tačiau LKŽe buvo aptikti du veiksmažodžiai: stūgti „imti staugti“ ir stugti > stūgti: „imti staugti“, kurie taip pat galėtų būti veiksmažodžio stūgauti pamatiniais žodžiais.
Neaiškus yra pamatinis veiksmažodžio žvygauti (žr. p. 61) žodis. E. Jakaitienė
 ir V. Kavaliauskas
 jį sieja su veiksmažodžiu žviegti. St. Keinys knygoje „Bendrinės lietuvių kalbos žodžių daryba“ nurodo veiksmažodį žvigti
, kurio reikšmė yra LKŽe „žviegti, sužvigti“. Yra dar vienas veiksmažodis, kuris galėtų būti laikomas veiksmažodžio žvygauti pamatiniu žodžiu – žvygti LKŽe 1. „smarkiai, spigiai rėkti (ppr. apie kiaules)“. 
Šiame darbe trijų aukščiau aptartų veiksmažodžių pamatiniais žodžiais pirmiau buvo pasirinkti tie veiksmažodžiai, kuriuos nurodo dauguma tyrėjų, t. y. spiegti, staugti ir žviegti.
Veiksmažodis krūpauti (žr. p. 62) irgi yra grindžiamas įvairiais žodžiais, pavyzdžiui, J. Otrembskis šį veiksmažodį sieja su žodžiu krupti
 LKŽe 2. „krūpauti, drebėti“, o K. Būga – su kraupti
 LKŽe 1. „gąsdinti“. Veiksmažodis krūpauti dar galėtų būti siejamas su krūpti LKŽe „krūpauti“, o Pr. Skardžius mano, kad šis veiksmažodis gali būti sudarytas iš vardažodžio krupus. Tačiau mūsų manymu, reikšmės atžvilgiu yra artimesnis veiksmažodis kraupti.
Dar išskirtini keturi veiksmažodžiai, t. y. čiulbauti, magauti, sopauti ir ulbauti, kuriuos linkstama sieti ne su pirminiais veiksmažodžiais čiulbti LKŽe „giedoti“, magti LKŽe „norti“, sopti LKŽe 1. „pradėti sopėti, skaudėti“, ulbti LKŽe 1. „ulbėti, ulduoti“, o su priesagos -ėti vediniais čiulbėti LKŽe, DŽ3e 1. „giedoti (apie paukščius)“, magėti LKŽe „rūpėti, norėtis“, DŽ3e „imti norui, rūpėti“, sopėti LKŽe, DŽ3e 1. „skaudėti“, ulbėti LKŽe 1. „čiulbėti, švilpauti, suokti“, DŽ3e 1. „čiulbėti (apie paukščius)“. Tokius pamatinius žodžius nurodo E. Jakaitienė ir V. Kavaliauskas. Šiame darbe nurodomi abu galimi variantai.  
Veiksmažodis meilauti (žr. p. 62) gali turėti sąsajų ne tik su pirminiu veiksmažodžiu meilti, bet ir su meilyti LKŽe „norėti, geisti, pageidauti ko“, DŽ3e „norėti, pageidauti“.
Pr. Skardžius rašė, kad kai kurie veiksmažodiniai veiksmažodžiai su priesaga -auti gali būti grindžiami ir daiktavardžiais, pavyzdžiui, rėkauti iš rėka „rėksnys“, švilpauti iš švilpa „švilpukas; švilpautojas“. Bet toliau kalbininkas teigia, kad panašių veiksmažodžių santykis su vardažodžiais dabar jau nebejuntamas ir galima manyti, kad vėliau šie veiksmažodžiai galėjo būti tiesiogiai sudaryti iš pirminių veiksmažodžių kartotinei arba įstanginei reikšmei žymėti
.
Kiti tyrėjai nurodo ir daugiau veiksmažodinių veiksmažodžių, kurie galėtų būti susiję su vardažodžiais, pavyzdžiui, geidauti, gąstauti, meilauti. V. Kavaliauskas pateikia tokius galimus pamatinius žodžius: geidauti (: geisti; geidus ?), gąstauti (gesti; gąstas; gąstus ?)
. Pr. Skardžius taip pat pažymi, kad veiksmažodis geidauti gali būti sudarytas iš vardažodžio
. J. Otrembskis veiksmažodį meilauti pamatuoja būdvardžiu meilus
. Tačiau darybos reikšmės atžvilgiu šie veiksmažodžiai labiau sietini su veiksmažodžiais.
Yra dar keli veiksmažodžiai, kurių pamatiniai žodžiai taip pat gali kelti abejonių, pavyzdžiui, maldauti, ištvirkauti, išgąstauti, skystauti. Paprastai kalbininkai veiksmažodį maldauti (žr. p. 62) sieja su veiksmažodžiu melsti. Tačiau gali būti, kad veiksmažodis maldauti sudaro darybos opoziciją su daiktavardžiu malda, nors tokiu atveju sunku nustatyti veiksmažodžio darybos reikšmę.  
Veiksmažodžiai ištvirkauti, išgąstauti ir skystauti taip pat gali būti siejami ne tik su veiksmažodžiais ištvirkti, išsigąsti ir skysti, bet ir su daiktavardžiais ištvirka, išgąstis ir skystis. Tokiu atveju veiksmažodžių ištvirkauti ir išgąstauti darybos reikšmė būtų „patirti pamatiniu žodžiu žymimą jausmą ar pojūtį“ (žr. p. 52), o veiksmažodžio skystauti – „būti tokiam, kaip pasakyta pamatiniu žodžiu“ (žr. p. 33).
V. Kavaliauskas knygoje „Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas“ rašo, kad veiksmažodis šūkauti (žr. p. 61) gali sudaryti darybos opoziciją su veiksmažodžiais (su)šukti ir šaukti
. Anksčiau tokia pat nuomonė pareikšta „Lietuvių kalbos gramatikoje“ – šaukti, šukti
. J. Otrembskis šį veiksmažodį grindžia pirminiu veiksmažodžiu šaukti
. Šiame darbe yra palikti abu galimi variantai.
Veiksmažodžiai džiūgauti (žr. p. 62), virkauti (žr. p. 63) taip pat dažnai siejami su dviem žodžiais – džiugti ir džiaugtis, verkti ir virkti. Toks dvejopas abiejų žodžių pamatavimas nurodomas „Lietuvių kalbos gramatikoje“
 ir minėtoje V. Kavaliausko knygoje
. E. Jakaitienė
 veiksmažodį virkauti sieja tik su žodžiu verkti. Beje, įdomu tai, kad Pr. Skardžius mano, jog veiksmažodis džiūgauti gali būti sudarytas iš vardažodžio džiugus
. Tačiau veiksmažodis džiūgauti vis dėlto darybos atžvilgiu (ypač reikšme) artimesnis yra veiksmažodžiui džiugti, o veiksmažodis virkauti siejamas su dviem žodžiais.
„Lietuvių kalbos gramatikoje“ veiksmažodžio žvingauti (žr. p. 61) nurodomas pamatinis žodis yra žvengti
. Tokį pamatinį žodį pateikė ir K. Būga
. Tačiau šis veiksmažodis dar galėtų būti siejamas su veiksmažodžiu (su)žvingti LKŽe „imti žvengti“.
K. Būga veiksmažodį rykauti (žr. p. 60) pamatuoja veiksmažodžiu (su)rikti
, kuris žymi trumpą vienkartinį veiksmą. Mūsų manymu, toks pamatavimas yra tinkamas, nes veiksmažodis (su)rikti labiausiai pabrėžia veiksmažodžio su priesagą -auti kartojamą, tęsiamą veiksmą. Veiksmažodis rykauti dar gali būti siejamas su veiksmažodžiu rėkti.
Neaiškus veiksmažodžio ragauti (žr. p. 63) pamatinis žodis. Tik J. Otrembskis savo gramatikoje mini šį veiksmažodį ir nurodo jo pamatinį žodį – regėti, regi
. Tačiau manytina, kad šis veiksmažodis labiau siejasi su veiksmažodžiu raginti LKŽe „vaišinti, girdyti“.
Taip pat sunku nustatyti veiksmažodžio midikauti (žr. p. 62) pamatinį žodį. Šiame darbe jis siejamas su priesagos -uoti veiksmažodžiu midikuoti LKŽe > midikauti: „ketinti, baustis, manyti“,  DŽ3e „ketinti, baustis“.
Kaip matyti, kai kuriais atvejais yra sudėtinga nustatyti veiksmažodinių veiksmažodžių pamatinius žodžius. Tokiais atvejais darbe palikti keli galimi pamatinių žodžių variantai.

Išnagrinėtų veiksmažodinių veiksmažodžių pasiskirstymas pagal pamatinius žodžius apibendrinamas 4 diagramoje.
4 diagrama. Veiksmažodinių veiksmažodžių pasiskirstymas pagal pamatinius žodžius
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Diagramoje matome, kaip pasiskirsto veiksmažodiniai veiksmažodžiai. Daugiausiai yra garsinių veiksmažodžių – 57 %, kiek mažiau yra negarsinių veiksmažodžių – 43 %.

III. BALSIŲ KAITA VEIKSMAŽODŽIŲ SU PRIESAGA -(I)AUTI ŠAKNYSE
Kai kam galėtų kilti klausimas, koks ryšys yra tarp žodžių darybos ir balsių kaitos. Į šį klausimą atsakymą pateikia V. Urbutis straipsnyje „Garsų kaita ir žodžių daryba“: „morfonemos (jų tarpe ir garsų kaita) teikia dariniams tik papildomą fonologinę charakteristiką, tačiau, priklausydamos nuo morfologinių veiksnių (darybos tipo), iš tiesų jau sudaro ne fonologijos, o morfologijos, tad sykiu ir žodžių darybos, tyrinėjimo objektą“
. Todėl šiame skyrelyje trumpai bus apžvelgiama balsių kaita su priesaga -auti padarytų veiksmažodžių šaknyse.

Kaip žinoma, balsių kaita „vadinamas balsio ar dvibalsio pasikeitimas to paties žodžio formų ar giminiškų žodžių šaknyse. <...> Dabar lietuvių kalbos balsių kaita yra ne tiek fonetinis, kiek morfologinis ir leksinis faktorius, skiriantis to paties žodžio formas ir giminiškus žodžius“
.

Šaknies balsių kaita būna dvejopa: kokybinė ir kiekybinė. Kokybine laikoma tos pačios kiekybės, bet skirtingos kokybės balsių ir dvibalsių kaita, o kiekybine laikoma ilgojo balsio ir dvibalsio kaita su trumpuoju balsiu
. „Žodžių daryboje morfonemą visada reprezentuoja pirminis (pamatinis) alternantas, esąs pamatiniame žodyje, ir antrinis (išvestinis) alternantas, esąs darinyje“
.

V. Urbutis teigia, kad žodžių darybai yra svarbus morfologinis požiūris į garsų kaitą, todėl, pabrėžia autorius, būtina atsiriboti nuo tokių kaitų, kurios yra grynai fonetinio pobūdžio ir priklauso nuo fonetinės aplinkos. Fonetinio pobūdžio kaitos yra priebalsių skardumo-duslumo priešpriešos neutralizacija ir palatalizacija, pvz.: lipti : lipdyti (p : b), pupa : pupiena (p : p‘) ir kt.
 
Iš vardažodžių išvesti priesagos -auti veiksmažodžiai dažniausiai neturi balsių kaitos, t. y. ir veiksmažodžio, ir pamatinio žodžio šaknis yra be balsinės alternacijos
, pvz.: skanauti 

(: skanus), pokštauti (: pokštas), gūžtauti (: gūžta) ir kt. Tai, kad priesagos -auti vardažodinių ir veiksmažodinių veiksmažodžių šaknies balsių kaita yra reta, rašė ir E. Jakaitienė straipsnyje „Šaknies balsių kaita priesaginių veiksmažodžių daryboje“
. Ji aptarė veiksmažodžių su devyniomis priesagomis -auti, -enti, -ėti, -inėti, -inti, -yti, -oti, -telėti (-elėti), -uoti šaknies balsių kaitas ir nustatė, kad veiksmažodžių su priesaga -auti, kaip ir veiksmažodžių su priesagomis -uoti, 
-telėti (-elėti) ir -enti, šaknies balsiai rečiausiai kinta.

Šiame darbe nustatant veiksmažodžių su priesaga -auti šaknies balsių kaitą, daugiausiai buvo remiamasi G. Akelaitienės tyrinėjimais, pateiktais knygoje „Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje“
 ir K. Būgos straipsniu „Die Metatonie im Litauischen und Lettischen“
.

1. V a r d a ž o d i n i ų  v e i k s m a ž o d ž i ų  š a k n i e s  b a l s i ų  k a i t a
Daugelis tyrėjų pastebi, kad balsių kaita nėra būdinga vardažodiniams veiksmažodžiams, išvestiems su priesaga -auti. Šią nuomonę patvirtina ir mūsų tyrinėjimas. LKŽe ir DŽ3e priesagos 
-auti vardažodinių veiksmažodžių rasti tik penki pavyzdžiai, turintys kiekybinę šaknies balsių kaitą. Kokybinę šaknies balsių kaitą turinčių veiksmažodžių nerasta.
Vardažodinių veiksmažodžių šaknims būdingi tokie kaitos nariai: trumpasis balsis u : ilgasis balsis ū (<u/ū>) ir trumpasis balsis i : ilgasis balsis y (<i/ī>).
1) 
Kaitos nariai <u/ū>. Šiuos kaitos narius turinčių veiksmažodžių rasta 3, pvz.:
būdrauti (: budrus) LKŽe intr., DŽ3e, 

būgštauti (: bugštus) LKŽe intr., DŽ3e,
mūdrauti (: mudrus) LKŽe intr., DŽ3e.
K. Būga straipsnyje „Die Metatonie im Litauischen und Lettischen“ taip pat mini šią kaitą veiksmažodžiuose būdrauti (: budrus)
.
2) 
Kaitos nariai <i/ī>. Aptikti du veiksmažodžiai, pvz.:
pyktauti (: piktas) LKŽe intens., DŽ3e,
švytrauti (: švitrus ?) LKŽe intr., DŽ3e žem.
2. V e i k s m a ž o d i n i ų  v e i k s m a ž o d ž i ų  š a k n i e s  b a l s i ų  k a i t a
Dažniau šaknies balsių kaita pasitaiko veiksmažodinių veiksmažodžių daryboje su priesaga 
-auti, bet ir tokie vediniai taip pat dažniausiai yra sudaromi be balsių kaitos, pvz.: cirpauti (: cirpti), čirpauti (: čirpti), čirškauti (: čirkšti), kirkauti (: kirkti), kvykauti (: kvykti), prunkštauti (: prunkšti), šniokštauti (: šniokšti), šokauti (: šokti), švilpauti (: švilpti), trokštauti (: trokšti) ir kt. 
Iš viso DŽ3e ir LKŽe rasta 19 veiksmažodinių veiksmažodžių vedinių su šaknies balsių kokybine ir kiekybine kaitomis. 

2.1. K o k y b i n ė  š a k n i e s  b a l s i ų  k a i t a. Surinkta medžiaga rodo, kad veiksmažodinių veiksmažodžių vediniams su priesaga -auti dažniausiai būdinga kokybinė šaknies balsių kaita – rasta 15 veiksmažodžių (t. y. 79 %), kurių šaknims būdingi tokie kaitos nariai: sudėtinis dvibalsis au : ilgasis balsis ū (<au/ū>); sutaptinis dvibalsis ie : ilgasis balsis y (<ie/ī>); trumpieji balsiai e : a (<e/a>) ir trumpieji balsiai e : i (<e/i>). 

1) 
Kaitos nariai <au/ū> (rasti 8 veiksmažodžiai). G. Akelaitienė šiuos narius vadina „augančio pakilimo“ morfonemomis
, t. y. jos „atstovauja didėjančio pakilimo morfonemų modeliui“
, pvz.:
bliūvauti (: bliauti; bliūti) LKŽe intr., DŽ3e įst., 
būbauti (: baubti) LKŽe intr., DŽ3e įst., 

krūpauti (: kraupti; krūpti; krupti ?) LKŽe intr., DŽ3e, 

plūkauti (: plaukti) LKŽe intr., DŽ3e,
sriūbauti (: sriaubti) LKŽe intr., tr. DŽ3e,
stūgauti (: staugti; stugti; stūgti ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.,

šūkauti (: šaukti; šukti ?) LKŽe intens., DŽ3e,
trūkauti (: traukti) LKŽe intr., DŽ3e tarm.

Šią kaitą kai kuriuose veiksmažodžiuose, pvz.: būbauti (: baubti), stūgauti (: staugti), šūkauti (: šaukti)
, minėjo K. Būga straipsnyje „Die Metatonie im Litauischen und Lettischen“.
G. Akelaitienė pabrėžia, kad „alternantas <ū> dažnai būna tuose iteratyviniuose veiksmažodžiuose, kurie, be kartotinės reikšmės, nuo pamatinių žodžių skiriasi veiksmo intensyvumu. Tokius semantinius atspalvius žymėtasis alternantas <ū> reiškia kartu su priesaga 

-au- <...>“
.
Kadangi kai kurie aukščiau minėti veiksmažodžiai gali būti siejami su keliais veiksmažodžiais, reikėtų trumpai paminėti ir kitą galimą kaitą – kiekybinę, kurios kaitos nariai yra trumpasis balsis u : ilgasis balsis ū (<u/ū>) – krūpauti (: krupti), šūkauti (: šukti), stūgauti (: stugti).
2) 
Kaitos nariai <ie/ī> (aptikti 2 veiksmažodžiai). Tai tos pačios eilės, bet skirtingo pakilimo balsių kaitos nariai. G. Akelaitienė šiuos narius vadina „augančio pakilimo“ morfonemomis, t. y. „žemesnio pakilimo balsis pakinta į aukštesnio pakilimo balsį“
. Pvz.:
spygauti (: spiegti; spigti; spygti ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.,
žvygauti (: žviegti; žvigti; žvygti ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.

Kalbininkė G. Akelaitienė teigia, kad „dažniau <ie/ī> pasitaiko priesaginių veiksmažodžių šaknyse, reiškiančiose skirtingo atspalvio veiksmų opoziciją. Dažniausiai žymėtasis morfonemos 
narys pasitaiko kartotiniuose veiksmažodžiuose“
. 
Tačiau minėtuose veiksmažodžiuose galimi ir kiti kaitos nariai, jeigu veiksmažodžius sietume su kitais pamatiniais žodžiais, pvz.: spygauti (: spigti), žvygauti (: žvigti). Tokiu atveju kaitos nariai būtų balsiai <i/ī >, ir kaita būtų ne kokybinė, o kiekybinė.
Pažymėtina, kad žodžių daryboje fonemų junginio kitimas į vieną fonemą yra gana dažnas reiškinys. Kaip matome, palyginti nemažai tokių atvejų taip pat randame pamatinių veiksmažodžių ir jų vedinių su priesaga -auti šaknyse – au : ū: būbauti (: baubti) ir ie : y: spygauti (: spiegti; spigti; spygti ?) ir pan.
3) 
Kaitos nariai <e/a>. Ši kaita yra vadinama priešakinio ir nepriešakinio balsio kaita. 
2 lapauti (: lepti ?) LKŽe intr., DŽ3e ryt. (LKŽe 1. „išdykauti, siausti“, DŽ3e „išdykauti, siausti“),
maldauti (: melsti; malda ?) LKŽe intr., tr., DŽ3e,
trankauti (: trenkti) LKŽe tr., intr., DŽ3e.
Knygoje „Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje“ rašoma, kad morfonema <e/a> visiškai reta priesagos -auti kartotiniuose veiksmažodžiuose. Ji būdinga tik pavienėms šaknims
.
4) 
Kaitos nariai <e/i>. Ši kaita yra tos pačios eilės, bet skirtingo pakilimo balsių kaita. 
G. Akelaitienė šiuos narius vadina „augančio pakilimo“ morfonemomis
.
virkauti (: verkti; virkti ?) LKŽe intr., DŽ3e įst.,
žvingauti (: žvengti; (su)žvingti ?) LKŽe intens., DŽ3e įst.

K. Būga taip pat mini šią kaitą, pvz.: žvingauti (: žvengti), virkauti (: verkti)
.
2.2. K i e k y b i n ė  š a k n i e s  b a l s i ų  k a i t a. Keturis kartus mažiau (iš viso 4 atvejai) aptikta kiekybinę balsių kaitą turinčių veiksmažodžių ir jų vedinių. Veiksmažodžių šaknims būdingi tokie kaitos nariai: trumpasis balsis u : ilgasis balsis ū (<u/ū>) ir trumpasis balsis i : ilgasis balsis y (<i/ī>).
1) 
Kaitos nariai <u/ū>.
dūsauti (: dusti) LKŽe intr., DŽ3e, 
džiūgauti (: džiugti; džiaugtis ?) LKŽe intr., tr., DŽ3e įst.,
sūpauti (: supti) LKŽe tr., DŽ3e. 

Reikia pastebėti, kad vedinių šaknies balsis ilgėja, o ne trumpėja. Tai, matyt, lemia veiksmažodžių su priesaga -auti reikšmė – kartojamas ar tęsiamas veiksmas turi intensyvumo atspalvį, plg.: dūsauti (: dusti), sūpauti (: supti) ir kt.
K. Būga straipsnyje „Die Metatonie im Litauischen und Lettischen“ taip pat mini šią kaitą, pvz.: dūsauti (: dusti), sūpauti (: supti)
. 

Įvairuoja veiksmažodžio džiūgauti pamatiniai žodžiai – (nu)džiugti ir džiaugtis
. Jeigu sietume su pastaruoju žodžiu, balsių kaita būtų kokybinė, o ne kiekybinė.
2) Kaitos nariai <i/ī>. Rastas tik vienas toks atvejis, pvz.:
rykauti (: (su)rikti; rėkti ?) LKŽe intr., DŽ3e.
Kadangi šis veiksmažodis gali būti siejamas ir su veiksmažodžiu rėkti, tai reikėtų paminėti, kad kaitos nariais tokiu atveju reikėtų laikyti ilguosius balsius ė : y (<e/ī>), o kaita būtų ne kiekybinė, o kokybinė. 

Kaip matome, balsių kaita nėra būdinga veiksmažodžiams su priesaga -auti. Iš viso LKŽe ir DŽ3e aptikti 24 veiksmažodžiai, turintys balsių kaitą, o tai sudaro apie 5 % visų nagrinėjamų priesagos -(i)auti vedinių.
IV. PRIESAGOS -AUTI VARIANTAI
Visų pirma, reikia paaiškinti, kas yra laikoma priesagos arba morfemos variantais. 

E. Jakaitienė teigia, kad „vienos morfemos variantais laikomi tokie elementai, 1) kurie turi bendrą reikšmę, 2) tarp kurių yra papildomosios distribucijos santykis, 3) kurių fonetinis skirtumas pagrįstas morfonologiškai“
. Vadinasi, priesagos arba morfemos variantais laikomi tie variantai, kurie atlieka tas pačias funkcijas.
Priesaga -auti palyginti su kitomis priesagomis turi nedaug variantų – mūsų duomenimis du. Kitos priesagos, remiantis E. Jakaitienės duomenimis, turi daugiau variantų, pavyzdžiui, priesaga 
-oti turi 21 variantą, -uoti – 15, -ėti – 10
.
Beveik visi šiame darbe nagrinėjami veiksmažodžiai yra padaryti su priesaga -auti, pvz.: daržininkauti (: daržininkas), girininkauti (: girininkas), gudrauti (: gudrus), kelmauti (: kelmas), 

kmynauti (: kmynas), kručauti (: kručas), mūrininkauti (: mūrininkas), pranašauti (: pranašas), 

raštininkauti (: raštininkas), skelbauti (: skelbti), sliekauti (: sliekas), smarkauti (: smarkus), 
vietininkauti (: vietininkas), zvimbauti (: zvimbti), žagarauti (: žagaras), arba jos variantu -iauti, pvz.: aviečiauti (: avietė), blizgiauti (: blizgė), braškiauti (: braškė), eiguliauti (: eigulys), kalviauti (: kalvis), kiaušiniauti (: kiaušinis), kirmėliauti (: kirmėlė), pamergiauti (: pamergė), pavyduliauti 

(: pavydulys), prietėmiauti (: prietėmis), utėliauti (: utėlė), velkiauti (: velkė), žibuokliauti 

(: žibuoklė), žmogžudžiauti (: žmogžudys) ir kt.
Su priesaga -auti suskaičiuojama daugiausiai veiksmažodžių, t. y. DŽ3e – 339, iš jų 335 yra ir LKŽe, su -iauti – DŽ3e – 173, LKŽe – 170 atitinkamų veiksmažodžių. Taigi priesagos -auti veiksmažodžiai sudaro 66 % visų veiksmažodžių, o priesagos -iauti – 34 %. Pabrėžtina, kad variantą -iauti turi tik vardažodiniai veiksmažodžiai. 
Įdomu tai, kad aptikti keli veiksmažodžiai, kurie neatitinka dažniausio vedinių su priesaga 
-auti darybos polinkio: jeigu pamatinio žodžio galūnės yra -as, -a, -us, -uo, tai veiksmažodžio priesaga dažniausiai yra -auti ir atvirkščiai, jeigu pamatinio žodžio galūnės yra -is, -ys, -ė, -ias, -ius, -ia, -i, tai veiksmažodžio priesaga dažniausiai yra -iauti. Štai šie atvejai:
a) Pamatinio daiktavardžio galūnė -as arba -a, veiksmažodžio priesaga -iauti. Tokių vedinių rasta 4, pvz.: 

kariauti (: karas) LKŽe intr., tr., DŽ3e, 
labdariauti (: labdara) LKŽe intr., DŽ3e, 
nuolaidžiauti (: nuolaida) LKŽe intr., DŽ3e, 

verteiviauti (: verteiva) LKŽe, DŽ3e menk., knyg.

Atkreiptinas dėmesys, kad, siejant veiksmažodžius labdariauti ir nuolaidžiauti su kitais pamatiniais žodžiais, pavyzdžiui, nuolaidžiauti (: nuolaidus) „būti nuolaidžiam“, labdariauti 

(: labdarys) „būti labdariu“, neatitikimo tarp priesagos ir pamatinio žodžio galūnės nebūtų. 
Formaliai žiūrint, veiksmažodis kariauti gali turėti darybos reikšmę „būti kariu“, tokiu atveju neatitikimo irgi neliktų. Tačiau vartosenoje šį reikšmė nėra paplitusi.

b) Pamatinio daiktavardžio galūnės -is, -ys, -ė, veiksmažodžio priesaga -auti. Tokių vedinių DŽ3e aptikta 17, LKŽe – 16, pvz.:

dalyvauti (: dalyvis) LKŽe intr., DŽ3e,
kiškiakopūstauti (: kiškiakopūstis) LKŽe intr., DŽ3e, 

liežuvauti (: liežuvis) LKŽe intr., DŽ3e menk., 
meilikauti (: meilikis) LKŽe intr., DŽ3e,

našlauti (: našlys) LKŽe intr., DŽ3e, 
nerimastauti (: nerimastis) LKŽe intr., DŽ3e, 

nuogąstauti (: nuogąstis) LKŽe intr., DŽ3e, 

paleistuvauti (: paleistuvis) LKŽe intr., DŽ3e, 

postringauti (: postringė ?) LKŽe intr., tr., DŽ3e šnek., 
saldliežuvauti (: saldliežuvis) LKŽe intr., DŽ3e menk., 
saldžialiežuvauti (: saldžialiežuvis) LKŽe intr. rš., DŽ3e menk.,
samprotauti (: samprotis) LKŽe intr., DŽ3e, 
vedlauti (: vedlys) DŽ3e etnogr., 
vėdlauti (: vėdlys) LKŽe tr., intr., DŽ3e etnogr., 
žūklauti (: žūklys; žūklė ?) LKŽe intr., DŽ3e, 

žuvauti (: žuvis) LKŽe tr., intr., DŽ3e.

Kamieno galo priebalsis minkštumo/ kietumo atžvilgiu skiriasi ir ištiktuko vedinyje gyvauti 

(: gyvi) LKŽe intr., DŽ3e.
Kai kurių minėtų veiksmažodžių priesagų ir pamatinių daiktavardžių galūnių neatitikimą galima būtų grįsti tokiais spėjimais. Pavyzdžiui, veiksmažodį paleistuvauti galėtume sieti su senesniu daiktavardžio paleistuvis variantu paleistuvas LKŽe 1. „kas pasileidęs, ištvirkęs, paleistuvis“; DŽ3e šio žodžio nerasta. Siejimas su šiuo daiktavardžiu leidžia bent spėti, kodėl veiksmažodis paleistuvauti turi priesagą -auti, o ne -iauti. Be to, LKŽe iš Vilkaviškio rajono yra pateiktas veiksmažodžio paleistuvauti variantas paleistuviauti.
Veiksmažodis žūklauti galėtų sudaryti darybos opoziciją su daiktavardžio žūklė variantu žukla, kurio reikšmė LKŽe yra „žuvų gaudymas, žvejyba“. DŽ3e šio varianto nėra. Be to, LKŽe aptiktas veiksmažodžio variantas žūkliauti, užrašytas iš A. Vireliūno raštų arba jo paties užrašytas žodis.
Veiksmažodis kariauti galėtų būti siejamas su daiktavardžiu karis, kurio viena iš reikšmių LKŽe yra „karas“, arba daiktavardžiu karė LKŽe > 1 karas 1: „ginkluotas susidūrimas tarp valstybių ar didelių visuomenės grupių“. DŽ3e šie abu daiktavardžiai neužfiksuoti. Be to, LKŽe yra veiksmažodžio kariauti variantas karauti, užfiksuotas F. Kuršaičio, J. Šlapelio, K. Sirvydo žodynuose ir kt.
Veiksmažodį samprotauti galėtume sieti su LKŽe rastu daiktavardžiu samprotas, kuris yra daiktavardžio samprotis variantas.

Kelių veiksmažodžių priesagų ir pamatinių žodžių galūnių neatitikimą galėtume grįsti LKŽe rastais veiksmažodžių variantais: 

našlauti (: našlys), plg. LKŽe našliauti (užfiksuotas Panevėžio rajone ir Lietuvių tautosakos 

rankraštyne),

nerimastauti (: nerimastis), plg. LKŽe nerimasčiauti (užfiksuotas Vilkaviškio rajone),

nuolaidžiauti (: nuolaida), plg. LKŽe nuolaidauti (vertimų ir šiaipjau mažiau teišsiskiriančių raštų 

žodis),

saldliežuvauti (: saldliežuvis), plg. LKŽe saldliežuviauti (užfiksuotas „Lietuvių rašomosios kalbos 

žodyne“),

vedlauti (: vedlys), plg. LKŽe vėdliauti (užfiksuotas įvairiuose žodynuose, taip pat Kvėdarnoje 
(Šilalės t.),

vėdlauti (: vėdlys), plg. LKŽe vėdliauti (užfiksuotas įvairiuose žodynuose, taip pat Kvėdarnoje 
(Šilalės t.),

verteiviauti (: verteiva), plg. LKŽe verteivauti (užfiksuotas „Lietuvių rašomosios kalbos žodyne“). 
Kaip matome, dalies veiksmažodžių platesnėje vartosenoje aptinkami abu variantai, bet bendrinei kalbai paprastai teikiamas vienas. Kitų veiksmažodžių ir jų pamatinių žodžių atitinkami kamieno priebalsiai kietumo/ minkštumo atžvilgiu skiriasi, pvz.: dalyvauti (: dalyvis), kiškiakopūstauti (: kiškiakopūstis), liežuvauti (: liežuvis), meilikauti (: meilikis), nuogąstauti 
(: nuogąstis), postringauti (: postringė ?), saldžialiežuvauti (: saldžialiežuvis), žuvauti (: žuvis). 
LKŽe ir DŽ3e buvo rastos trys veiksmažodžių poros, turinčios priesagą -auti ir jos variantą 

-iauti, pvz.:

a) marčiauti (: marti) LKŽe intr., DŽ3e, 
   martauti (: marti) LKŽe intr., DŽ3e,
b) smilauti (: smilus) LKŽe intr., DŽ3e, 
    smiliauti (: smilus) LKŽe intr., DŽ3e, 

c) šunuodegauti (: šunuodegis) LKŽe intr., DŽ3e niek., 

    šunuodegiauti (: šunuodegis) LKŽe intr., DŽ3e niek.
Vieni šie veiksmažodžiai DŽ3e pateikti kaip pagrindiniai normos variantai (martauti, smilauti), kiti – kaip šalutiniai (marčiauti, smiliauti). LKŽe pateikimas kiek skiriasi, t. y. martauti ir marčiauti abu yra pagrindiniai variantai, smilauti ir smiliauti pateikimas nesiskiria nuo DŽ3e. Veiksmažodžiai šunuodegauti ir šunuodegiauti DŽ3e abu yra pateikti kaip pagrindiniai variantai, o LKŽe pagrindiniu variantu laikomas veiksmažodis šunuodegiauti. Manytina, kad tokios poros atsirado dėl skirtingo vartosenos polinkio.
DŽ3e ir LKŽe buvo aptikta veiksmažodžių, turinčių ne priesagos, o kamieno variantų (aptiktos trys poros), pvz.:

a) kerdžiauti (: kerdžius) LKŽe intr., DŽ3e,
    skerdžiauti (: skerdžius) LKŽe intr., DŽ3e.
Veiksmažodis kerdžiauti LKŽe turi tokią reikšmę „kerdžiaus pareigas eiti, kerdžiumi būti“, o DŽ3e „piemenų vyresnysis“. Šio veiksmažodžio vartojimas užfiksuotas Subačiuje (Kupiškio r.), Mosėdyje (Skuodo r.), Salantuose (Kretingos r.). Vadinasi, šį žodį vartoja rytų aukštaičiai kupiškėnai, šiaurės žemaičiai telšiškiai ir kretingiškiai. Taip pat minėtas veiksmažodis buvo patekęs į F. Kuršaičio ir A. Juškos žodynus.
Veiksmažodis skerdžiauti LKŽe, DŽ3e turi reikšmę „būti skerdžiumi, kerdžiauti“. Šio veiksmažodžio vartojimas užfiksuotas Liškiavoje (Varėnos r.), kur tarmė yra pietų aukštaičių, ir Daukšiuose (Marijampolės r.), t. y. pietų aukštaičių ir vakarų aukštaičių kauniškių kalboje. 
b) vedlauti (: vedlys) DŽ3e etnogr., 

    vėdlauti (: vėdlys) LKŽe tr., intr., DŽ3e etnogr. 

DŽ3e veiksmažodžiai vedlauti ir vėdlauti pateikiami atskirais straipsniais, tačiau pagrindiniu variantu laikomas vedlauti. LKŽe į atskirą straipsnį yra iškeltas veiksmažodis vėdlauti, o šalia jo pateikiamas variantas vedlauti. Pagal LKŽe pateiktus duomenis šie veiksmažodžiai yra užfiksuoti įvairiuose žodynuose, veiksmažodis vėdlauti yra užfiksuotas Kvėdarnoje (Šilalės t.), o vedlauti Priekulėje (Klaipėdos r.).

c) savavaliauti (: savavalis) LKŽe intr., DŽ3e, 

    sauvaliauti (: sauvalis) LKŽe intr., DŽ3e, 
    savivaliauti (: savivalis ?) LKŽe intr., DŽ3e. 

Veiksmažodis savavaliauti DŽ3e ir LKŽe laikomas pagrindiniu normos variantu, kurio reikšmė yra LKŽe 1. „savavališkai, neteisėtai, neleistinai elgtis“, DŽ3e „savavališkai elgtis“. Kiti veiksmažodžiai sauvaliauti ir savivaliauti abiejuose žodynuose laikomi šalutiniais variantais. 
Aptiktos trys poros veiksmažodžių, padarytų iš dūrinių variantų su jungiamuoju balsiu ir be jo, pvz.: 
a) daugiažodžiauti (: daugiažodis) LKŽe intr., DŽ3e,
    daugžodžiauti (: daugžodis) LKŽe intr., DŽ3e,
b) piktažodžiauti (: piktažodis) LKŽe intr., DŽ3e,
    piktžodžiauti (: piktžodis) LKŽe intr., DŽ3e,
c) saldžialiežuvauti (: saldžialiežuvis) LKŽe intr., rš., DŽ3e menk.,

    saldliežuvauti (: saldliežuvis) LKŽe intr., DŽ3e menk.
DŽ3e veiksmažodis daugiažodžiauti pateiktas kaip pagrindinis variantas, o daugžodžiauti, kaip šalutinis, veiksmažodžiai piktažodžiauti ir piktžodžiauti pateikti viename veiksmažodžio pikt(a)žodžiauti
 straipsnyje, o veiksmažodžiai saldžialiežuvauti ir saldliežuvauti pateikti atskirais straipsniais. 

LKŽe šių veiksmažodžių pateikimas kiek skiriasi. Veiksmažodis piktžodžiauti yra pagrindinis variantas, piktažodžiauti – šalutinis. Veiksmažodžiai daugiažodžiauti ir daugžodžiauti, saldžialiežuvauti ir saldliežuvauti yra pateikti atskirais straipsniais. 

Taip pat buvo rasta veiksmažodžių variantų, kylančių iš pamatinio žodžio varijavimo, pvz.:

a) grabštauti (: grabštas
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe „vaginėti, gribštauti“, DŽ3e „vaginėti“), 
   gribišiauti (: gribišius
) LKŽe tr., intr., DŽ3e šnek. (LKŽe „būti gribišium, vaginėti“, „būti 

gribišiumi“),
   gribštauti (: gribštas
) LKŽe tr., intr., DŽ3e (LKŽe „vagiliauti“, DŽ3e > grabštauti: 

„vaginėti“).
b) smailauti (: smailus
) LKŽe intr., DŽ3e šnek. (LKŽe, DŽ3e 1. „smaguriauti, smaližiauti“),
smilauti (: smilus
) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe 1. „smaguriauti, smaližiauti“, DŽ3e „smaližiauti, smaguriauti“),
smiliauti (: smilus) LKŽe intr., DŽ3e (LKŽe > smilauti 1: „smaguriauti, smaližiauti“, DŽ3e > smilauti: „smaližiauti, smaguriauti“).
Pastebėtina, kad LKŽe variantų, kylančių iš pamatinio žodžio varijavimo yra daugiau negu  DŽ3e. 
DŽ3e ir LKŽe buvo rastas vienas veiksmažodis su sudėtine priesaga -ikauti, pvz.:
slainikauti (: slainiotis ?) LKŽe intr., DŽ3e šnek. Nėra aišku su kokiu žodžiu galėtų būti siejamas veiksmažodis slainikauti. Jeigu su sangrąžiniu veiksmažodžiu slainiotis, priesaga -ikauti tikriausiai buvo pridėta tiesiog prie veiksmažodžio kamieno.

Praplėstą darybos priesagą -ikauti yra išskyrusi E. Jakaitienė ir pateikusi tokius pavyzdžius: laižikauti (: laižyti), mainikauti (: mainyti), meilikauti (: mylėti). Kalbininkė teigia, kad „tokia sudėtinė priesaga atsirado, darant veiksmažodžius su priesaga -auti iš daiktavardžių, turinčių priesagą -ikas, pvz.: grobikauti (: grobikas), lupikauti (: lupikas)“. Toliau pabrėžia, kad „vėliau ši priesaga buvo pradėta dėti ir prie veiksmažodžių kamienų“
. 
Tą priesagos variantą mini ir V. Kavaliauskas, pateikdamas tokius pavyzdžius: lupikauti, mainikauti, meilikauti, midikauti, slainikauti
.

Mūsų manymu, iš daiktavardžių su priesaga -ikas (-ikis) padarytų veiksmažodžių nederėtų skirti prie priesagos -ikauti vedinių, nes -ik- veiksmažodžiuose atsirado iš pamatinio žodžio priesagos, plg. grobikauti (: grobikas < grobti), kūlikauti (: kūlikas < kulti), lupikauti (: lupikas < lupti), nešikauti (: nešikas < nešti), plėšikauti (: plėšikas < plėšti), tupikauti (: tupikas < tūpi), vežikauti (: vežikas < vežti). Praplėstą priesagos variantą -ikauti šiuo tarpu galima skirti tik žodyje slainikauti.
Vadinasi, remiantis šio darbo medžiaga, visai aiškiu priesagos -auti variantu laikoma tik 
-iauti.
IŠVADOS
1. Darbe tirtuose šaltiniuose „Dabartinės lietuvių kalbos žodyne“ (toliau DŽ3e) buvo rasta 512 veiksmažodžių su priesaga -(i)auti, o „Lietuvių kalbos žodyne“ (toliau LKŽe) – 505 atitinkami veiksmažodžiai. 
Pagrindiniu šio darbo šaltiniu yra laikomas DŽ3e. Iš LKŽe veiksmažodžiai buvo imami tik tie, kurie sutampa su DŽ3e rastais veiksmažodžiais su priesaga -(i)auti. 

2. Veiksmažodžiai su priesaga -(i)auti pirmiausiai skirstomi į vardažodžių vedinius ir veiksmažodžių vedinius. Vardažodžių vedinių yra beveik penkis su puse karto daugiau (DŽ3e – 433 veiksmažodžiai, LKŽe – 426 veiksmažodžiai) negu veiksmažodžių vedinių (DŽ3e, LKŽe – 79 veiksmažodžiai).

2.1. Vardažodiniai veiksmažodžiai paprastai yra daromi iš daiktavardžių (90 %) ir būdvardžių (9 %). Iš kitų kalbos dalių žodžių – skaitvardžių ir prieveiksmių padarytų vedinių rasta vos po vieną (1 %). 
Pagal pamatinių žodžių ir vedinių reikšmės santykius, skiriamos devynios vardažodinių veiksmažodžių darybos kategorijos, kurios pateikiamos pagal vedinių gausumą.

2.1.1. Gausiausią darybos kategoriją sudaro veiksmažodžiai, reiškiantys „būti tuo ar tokiam, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (55 % visų vardažodžių vedinių). Iš viso DŽ3e rasti 239, LKŽe – 234 šios kategorijos veiksmažodžiai. 
Šios kategorijos veiksmažodžiai dar skirstomi smulkiau į veiksmažodžius, reiškiančius „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ ir veiksmažodžius, reiškiančius „būti tokiam, kaip pasakyta pamatiniu žodžiu“. 

2.1.1.1. Vardažodžių vedinių, reiškiančių „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, DŽ3e aptikta 199, LKŽe – 195 (po 83 %). Šių veiksmažodžių pamatiniai žodžiai yra asmenų pavadinimai. 

Pagal darybą šios kategorijos vedinių pamatiniai daiktavardžiai arba būdvardžiai yra paprastieji ir dariniai. Darinių yra tris kartus daugiau (DŽ3e – 151, LKŽe – 148) negu paprastųjų žodžių (DŽ3e – 48, LKŽe – 47). Daugiausiai daryboje remiamasi priesagų vediniais.

Bendrąją darybos reikšmę „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ turintys veiksmažodžiai suskirstyti į tokias grupes: „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu (ne darbo prasme)“ (DŽ3e aptikta 138, LKŽe – 135, jie sudaro 69 % visų reikšmės „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ vedinių); „dirbti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (DŽ3e – 49, LKŽe – 48, t. y. 25 % visų reikšmės „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ vedinių); „elgtis taip, kaip elgiasi pamatiniu žodžiu pavadintas asmuo ar kitas gyvas daiktas“ (iš viso šaltiniuose rasta 10 tokių veiksmažodžių, 
t. y. 5 % visų darybos reikšmę „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ turinčių veiksmažodžių) ir veiksmažodžiai reiškiantys „būsenas, vyksmus, kylančius iš pamatiniu žodžiu reiškiamo dalyko“ (DŽ3e, LKŽe – 2, t. y. 1 %).
2.1.1.2. Vardažodžių vedinių, reiškiančių „būti tokiam, kaip pasakyta pamatiniu žodžiu“, DŽ3e rasta 40 (LKŽe – 39). Šio tipo veiksmažodžių su priesaga -(i)auti yra penkis kartus mažiau negu veiksmažodžių, kurių darybos reikšmė yra „būti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, plg. DŽ3e – 199 (LKŽe – 195).

Pamatiniais jų žodžiais beveik visada imami būdvardžiai (DŽ3e – 39, LKŽe – 38, t. y. 98 %), labai retai skaitvardis (1; 2 %). Darinių yra beveik keturis kartus daugiau negu paprastųjų žodžių. 
2.1.2. Antroji pagal darumą darybos kategorija apima veiksmažodžius, reiškiančius „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (107 vediniai, sudarantys 25 % visų vardažodinių veiksmažodžių). Pamatiniais šią darybos reikšmę turinčių veiksmažodžių žodžiais eina augalų, gyvūnų, vaisių, daržovių ar šiaip konkrečių daiktų pavadinimai. Šiai grupei priskirtas ir vienas prieveiksmio vedinys. 
2.1.2.1. Bendrąją darybos reikšmę „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ turintys veiksmažodžiai skirstomi į tokias grupes: „rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (DŽ3e, LKŽe – 58, jie sudaro 54 % visų darybos reikšmės „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžių); „ieškoti to, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (DŽ3e, LKŽe – 18; 17 %); „gaudyti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (DŽ3e, LKŽe – 16; 15 %); „medžioti, gaudyti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (jų šaltiniuose rasta 8; 
7 %); „prašyti to, rinkti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (DŽ3e, LKŽe aptikta 3; 3 %); „ieškoti, ruošti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ (DŽ3e, LKŽe rasta 2; 2 %); „imti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „ieškoti, norėti ko už veltui“ (DŽ3e, LKŽe šių darybos reikšmių veiksmažodžių aptikta po vieną, kurie sudaro po 1 % visų darybos reikšmės „rinkti, ieškoti, gaudyti, medžioti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ veiksmažodžių). 

2.1.3. Trečiąją darumo atžvilgiu darybos kategoriją sudaro veiksmažodžiai, reiškiantys „užsiimti tuo, kelti, daryti tai, būti, dalyvauti tame, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“. Šios kategorijos vedinių DŽ3e aptikta 49, LKŽe – 48. Jie sudaro 11 % visų vardažodžių vedinių. Dauguma veiksmažodžių yra padaryti iš daiktavardžių, turinčių abstrakčią reikšmę.
Šių veiksmažodžių pamatiniais žodžiais eina paprastieji daiktavardžiai ir dariniai. Darinių yra du su puse karto daugiau negu paprastųjų žodžių (plg. darinių: DŽ3e – 36, LKŽe – 35, paprastųjų žodžių: DŽ3e, LKŽe – 13). 

2.1.4. Ketvirtoji darybos kategorija – veiksmažodžiai, reiškiantys „patirti pamatiniu žodžiu žymimą jausmą ar pojūtį“. Tokių veiksmažodžių šaltiniuose rasta 12 (t. y. 3 % visų vardažodžių vedinių). Jų pamatiniai žodžiai yra abstrakčios reikšmės paprastieji daiktavardžiai ir dariniai.

2.1.5. Tolesnės keturios kategorijos: „būti, ilsėtis ten, kur pasakyta pamatiniu žodžiu“,

„naudoti tai, atlikti veiksmą su tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, „sakyti, kalbėti tai, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“ ir „vaikščioti, slankioti tuo, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“, yra nedarios – joms priklauso tik po du–keturis su priesaga -(i)auti išvestus veiksmažodžius (DŽ3e – 13, LKŽe – 12, tai sudaro 3,5 % visų vardažodinių vedinių).

2.1.6. Veiksmažodžių, turinčių individualias ar neaiškios darybos reikšmes yra 13. Jie sudaro 2,5 % visų vardažodžių vedinių.

2.2. Iš veiksmažodžių su priesaga -auti padarytų vedinių DŽ3e ir LKŽe yra daug mažiau negu vardažodžių vedinių – iš viso 79 išvestiniai veiksmažodžiai, sudarantys 15 % visų šios priesagos vedinių. 

Veiksmažodžių vedinių skiriama viena darybos reikšmė – veiksmažodžiai, reiškiantys „kartojamą ar tęsiamą veiksmą su intensyvumo atspalviu“.

Veiksmažodiniai veiksmažodžiai darbe skirstomi pagal pamatinių veiksmažodžių reikšmę į garsinius ir negarsinius veiksmažodžius, o pagal pamatinio veiksmažodžio sandarą – į pirminių, mišriųjų ir priešdėlinių veiksmažodžių vedinius.
Daugiausiai veiksmažodžių su priesaga -auti yra išvesta iš pirminių veiksmažodžių (73; 

93 %), labai mažai iš priešdėlinių (3; 4 %) ir iš mišriojo tipo (2; 3 %) veiksmažodžių. Aptiktas vienas veiksmažodis, kurio pamatinis žodis yra ištiktukas.
2.2.1.  Garsinių veiksmažodžių DŽ3e ir LKŽe rasta daugiausiai – 45. Jie sudaro 57 % visų

veiksmažodžių. Vedinių pamatiniais žodžiais dažniausiai eina pirminiai veiksmažodžiai (44, jie sudaro 98 % visų garsinių veiksmažodžių), aptiktas vienas ištiktuko vedinys (1; 2 %). 

Visi šiai darybos reikšmei priklausantys veiksmažodžiai dažniausiai nusako gyvų būtybių, daugiausiai paukščių, balsus.

2.2.2.  Negarsinių veiksmažodžių šaltiniuose rasta 34 (jie sudaro 43 % visų veiksmažodžių). Jų

pamatiniai žodžiai dažniausiai yra pirminiai veiksmažodžiai (29; 85 %), retai priešdėliniai veiksmažodžiai (3; 9 %) ir mišrieji veiksmažodžiai (2; 6 %).

3. Veiksmažodžiams su priesaga -(i)auti šaknies balsių kaita nėra būdinga. Iš viso LKŽe ir DŽ3e aptikti 24 veiksmažodžiai, turintys balsių kaitą, o tai sudaro apie 5 % visų nagrinėjamų priesagos -(i)auti vedinių.

3.1. Vardažodinių priesagos -(i)auti veiksmažodžių rasti tik penki pavyzdžiai, turintys kiekybinę šaknies balsių kaitą. Jiems būdingi tokie kaitos nariai: trumpasis balsis u : ilgasis balsis ū (<u/ū>), pvz.: būdrauti (: budrus), ir trumpasis balsis i : ilgasis balsis y (<i/ī>), pvz.: pyktauti 
(: piktas). 
3.2. Veiksmažodinių priesagos -auti veiksmažodžių vediniuose šaknies balsių kaita kiek dažnesnė. Kokybinę šaknies balsių kaitą turinčių veiksmažodžių rasta 15. Jiems būdingi tokie kaitos nariai: sudėtinis dvibalsis au : ilgasis balsis ū (<au/ū>) – 8 veiksmažodžiai, pvz.: bliūvauti (: bliauti; bliūti), jei pamatiniu žodžiu būtų laikomas bliūti, balsių kaitos nebūtų; trumpieji balsiai e : a 
(<e/a>) – 3 veiksmažodžiai, pvz.: trankauti (: trenkti); sutaptinis dvibalsis ie : ilgasis balsis y (<ie/ī>) – 2 veiksmažodžiai, pvz.: spygauti (: spiegti; spigti; spygti ?), jei pamatiniu žodžiu būtų laikomas spigti, kaita būtų kiekybinė, o jeigu spygti, tai šaknies balsių kaitos nebūtų; 
trumpieji balsiai e : i (<e/i>) – 2 veiksmažodžiai, pvz.: žvingauti (: žvengti; (su)žvingti ?), jei pamatiniu žodžiu būtų laikomas (su)žvingti, šaknies balsių kaitos nebūtų.
Kiekybinė šaknies balsių kaita yra keturis kartus retesnė. Būdingi tokie kaitos nariai: trumpasis balsis u : ilgasis balsis ū (<u/ū>) – 3 veiksmažodžiai, pvz.: dūsauti (: dusti), ir trumpasis balsis i : ilgasis balsis y (<i/ī>) – 1 veiksmažodis, pvz.: rykauti (: (su)rikti; rėkti ?), jeigu pamatiniu žodžiu būtų laikomas veiksmažodis rėkti, kaita būtų kokybinė.
4. Šiame darbe nagrinėjami veiksmažodžiai yra padaryti su priesaga -auti arba jos variantu 
-iauti. Priesagos variantą -auti turi daugiausiai veiksmažodžių (DŽ3e – 339, iš jų 335 yra iš LKŽe), o -iauti – DŽ3e – 173, LKŽe – 170 atitinkami veiksmažodžiai. Taigi priesagos -auti veiksmažodžiai sudaro 66 %, o priesagos -iauti – 34 % visų veiksmažodžių. Pabrėžtina, kad variantą -iauti turi tik vardažodiniai veiksmažodžiai. 
Taip pat labai mažai buvo rasta variantų, kylančių iš pamatinio žodžio varijavimo. Tai lėmė pagrindinis darbo šaltinis – norminamasis bendrinės kalbos žodynas.

 5. Veiksmažodžiai su priesaga -(i)auti bendrinėje kalboje sudaro darnią sistemą, šaknies balsių kaita yra labai reta, priesagų ir šaknies variantų yra nedaug.
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SUMMARY

Two dictionaries „Dabartinės lietuvių kalbos žodynas“ (6th edition, Vilnius, 2006) and „Lietuvių kalbos žodynas“ (Vilnius, 2005), which are also available online, were used in this Master‘s paper. DŽ3e is the main resourse of the paper. DŽ3e and LKŽe are the abbrevations for these dictionaries. 

The main object of the paper are verbs formed with suffix -(i)auti (-(i)auti-verbs). During the reseach 512 -(i)auti-verbs were found in DŽ3e and  505 ones in LKŽe. There is a little difference in number of the verbs as 7 -(i)auti-verbs were not found in LKŽe.

The purpose of the paper is to examine the building and the form of the collected 

-(i)auti-verbs. 

1. First of all, -(i)auti-verbs were divided into two groups: noun-derived words (85 %) and verb-derived words (15 %). 

1.1. As you can see the noun-derived word group is bigger. Nine noun verb-formation meanings were distinguished during the analysis of the relation between the basic and the derived words. They are: verbs with the meaning: “to be smth. or smb. what the basic word says” (there are 55 % of all derived words); verbs with the meaning “to collect, to look for to catch, to hunt smth. what the basic word says (25 % of derived words); verbs with the meaning “to deal with, to do smth., to be, to attend what the basic word says” (11 % of derived words); verbs with the meaning “to feel, to experience smth. what the basic word says (3 %); verbs with the meaning “to rest where the basic word says (1 %); verbs with the meaning “to use smth., to act with smth. what the basic word says (1 %); verbs with the meaning “to say, to talk smth. what the basic word says (1 %); verbs with the meaning “to walk, to tramp as smb. what the basic word says (0,5 %); verbs with indefinite formation and verbs with individual formation meaning (2,5 %).
1.2. We can give only one word-formation meaning of the verbs derived words – the verbs with meaning „the act of repetition or continuity“.

2. The examination showed, that vowel gradation is not typical -(i)auti-verbs formation. There were 25 verbs found in DŽ3e and LKŽe which have vowel gradation, that is 5 % of all examined 

-(i)auti-verbs.

3. Moreover, it was defined that almost all this paper examined verbs are formed with suffixes -auti (66 %) or -iauti (34 %). 

4. In conclusion, the verbs with suffix -(i)auti form united sistem.

ABĖCĖLINĖ VEIKSMAŽODŽIŲ RODYKLĖ
Abėcėlinėje rodyklėje pateikti visi iš „Dabartinės lietuvių kalbos žodyno“ šešto (trečio elektroninio) leidimo ir atitinkami elektroninio „Lietuvių kalbos žodyno“ su priesaga -(i)auti padaryti veiksmažodžiai, sudarantys šio magistro darbo objektą. Šalia veiksmažodžių įprastais sutrumpinimais nurodyti šaltiniai.

A
advokatauti LKŽe, DŽ3e
agrastauti LKŽe, DŽ3e
aguonauti LKŽe, DŽ3e
agurkauti LKŽe, DŽ3e
ajerauti LKŽe, DŽ3e
akmenauti LKŽe, DŽ3e
alkanauti LKŽe, DŽ3e
amatininkauti LKŽe, DŽ3e
ančiauti LKŽe, DŽ3e
antramečiauti LKŽe, DŽ3e
apaštalauti LKŽe, DŽ3e
apyniauti LKŽe, DŽ3e
apmaudauti LKŽe, DŽ3e
atbulauti DŽ3e
atgailauti LKŽe, DŽ3e
atkaklauti LKŽe, DŽ3e
atnašauti LKŽe, DŽ3e
atostogauti LKŽe, DŽ3e
atstovauti LKŽe, DŽ3e
aukauti LKŽe, DŽ3e
aukšliauti LKŽe, DŽ3e
aviečiauti LKŽe, DŽ3

B
badauti LKŽe, DŽ3e
badmiriauti LKŽe, DŽ3e
baikštauti LKŽe, DŽ3e
baravykauti LKŽe, DŽ3e
bendradarbiauti LKŽe, DŽ3e
bendrauti LKŽe, DŽ3e
bendrininkauti LKŽe, DŽ3e
bepročiauti LKŽe, DŽ3e
bernauti LKŽe, DŽ3e
beždžioniauti LKŽe, DŽ3e
bičiuliauti LKŽe, DŽ3e
bitininkauti LKŽe, DŽ3e
bliūvauti LKŽe, DŽ3e
blizgiauti LKŽe, DŽ3e
brakonieriauti DŽ3e
braškiauti LKŽe, DŽ3e
brukniauti LKŽe, DŽ3e
būbauti LKŽe, DŽ3e
būdrauti LKŽe, DŽ3e
būgštauti LKŽe, DŽ3e
bulviauti LKŽe, DŽ3e
C

cirpauti LKŽe, DŽ3e
cypauti LKŽe, DŽ3e
Č

čirpauti LKŽe, DŽ3e
čirškauti LKŽe, DŽ3e
čiulbauti LKŽe, DŽ3e
čiulpauti LKŽe, DŽ3e
čiurškauti LKŽe, DŽ3e
čiūžauti LKŽe, DŽ3e
čypauti LKŽe, DŽ3e
D

dailidžiauti LKŽe, DŽ3e
daktarauti LKŽe, DŽ3e
dalyvauti LKŽe, DŽ3e
daržininkauti LKŽe, DŽ3e
daugiažodžiauti LKŽe, DŽ3e
daugžodžiauti LKŽe, DŽ3e
deinauti LKŽe, DŽ3e
dėliauti LKŽe, DŽ3e
direktoriauti LKŽe, DŽ3e
dykaduoniauti LKŽe, DŽ3e
dykauti LKŽe, DŽ3e
docentauti LKŽe, DŽ3e
draugauti LKŽe, DŽ3e
drąsauti LKŽe, DŽ3e
drugiauti LKŽe, DŽ3e
duoneliauti LKŽe, DŽ3e
dūsauti LKŽe, DŽ3e
džiūgauti LKŽe, DŽ3e
E (Ė)

ėdrauti LKŽe, DŽ3e
eiguliauti LKŽe, DŽ3e
elgetauti LKŽe, DŽ3e
G

gailauti LKŽe, DŽ3e
gailestauti LKŽe, DŽ3e
gašlauti LKŽe, DŽ3e
gąstauti LKŽe, DŽ3e
gedauti LKŽe, DŽ3e
geidauti LKŽe, DŽ3e
gėliauti LKŽe, DŽ3e
giliauti LKŽe, DŽ3e
gintarauti LKŽe, DŽ3e
girgauti LKŽe, DŽ3e
girininkauti LKŽe, DŽ3e
girtauti LKŽe, DŽ3e
girtuokliauti LKŽe, DŽ3e
gydytojauti LKŽe, DŽ3e
gyvačiauti LKŽe, DŽ3e
gyvauti LKŽe, DŽ3e
gobšauti LKŽe, DŽ3e
grabštauti LKŽe, DŽ3e
gražbyliauti LKŽe, DŽ3e
gribišiauti LKŽe, DŽ3e
gribštauti LKŽe, DŽ3e
grybauti LKŽe, DŽ3e
grobikauti LKŽe, DŽ3e
gudragalviauti LKŽe, DŽ3e
gudrauti LKŽe, DŽ3e
gūžtauti LKŽe, DŽ3e
gvėrauti LKŽe, DŽ3e
I (Į, Y)

inžinieriauti LKŽe, DŽ3e
išdykauti LKŽe, DŽ3e
išgąstauti LKŽe, DŽ3e
iškylauti LKŽe, DŽ3e
išlaidauti LKŽe, DŽ3e

išmaldauti LKŽe, DŽ3e

ištaigauti LKŽe, DŽ3e
ištvirkauti LKŽe, DŽ3e
išvykauti LKŽe, DŽ3e
įnamiauti LKŽe, DŽ3e
įtaigauti LKŽe, DŽ3e
įžūlauti LKŽe, DŽ3e
yvauti LKŽe, DŽ3e
J

jaunauti LKŽe, DŽ3e
juokauti LKŽe, DŽ3e
K

kaimynauti LKŽe, DŽ3e
kalviauti LKŽe, DŽ3e
kampininkauti LKŽe, DŽ3e
kandidatauti LKŽe, DŽ3e
karaliauti LKŽe, DŽ3e
kareiviauti LKŽe, DŽ3e
kariauti LKŽe, DŽ3e
karnauti LKŽe, DŽ3e
keliaklupsčiauti LKŽe, DŽ3e
keliauti LKŽe, DŽ3e
kelmauti LKŽe, DŽ3e
kerdžiauti LKŽe, DŽ3e
kerštauti LKŽe, DŽ3e
kiaušiniauti LKŽe, DŽ3e
kirkauti LKŽe, DŽ3e
kirmėliauti LKŽe, DŽ3e
kirminauti LKŽe, DŽ3e
kiškiakopūstauti LKŽe, DŽ3e
kiškiauti LKŽe, DŽ3e
kyšininkauti LKŽe, DŽ3e
klebonauti LKŽe, DŽ3e
klykauti LKŽe, DŽ3e
kmynauti LKŽe, DŽ3e
knygnešiauti LKŽe, DŽ3e
kopūstauti LKŽe, DŽ3e
krembliauti LKŽe, DŽ3e
krienauti LKŽe, DŽ3e
kriokauti LKŽe, DŽ3e
kriūgauti LKŽe, DŽ3e
krykštauti LKŽe, DŽ3e
kručauti LKŽe, DŽ3e
krūpauti LKŽe, DŽ3e
kūkauti LKŽe, DŽ3e
kūliauti LKŽe, DŽ3e
kūlikauti DŽ3e
kūmauti LKŽe, DŽ3e
kumečiauti LKŽe, DŽ3e
kunigauti LKŽe, DŽ3e
kupoliauti LKŽe, DŽ3e
kurpiauti LKŽe, DŽ3e
kviečiauti LKŽe, DŽ3e
kviesliauti LKŽe, DŽ3e
kvykauti LKŽe, DŽ3e
kvykštauti LKŽe, DŽ3e
L

labdariauti LKŽe, DŽ3e
lalauti LKŽe, DŽ3e
lankauti LKŽe, DŽ3e

1 lapauti LKŽe, DŽ3e
2 lapauti LKŽe, DŽ3e
lapiauti LKŽe, DŽ3e
lašiniauti LKŽe, DŽ3e
lėbauti LKŽe, DŽ3e
lenktyniauti LKŽe, DŽ3e
lepšiauti LKŽe, DŽ3e
liežuvauti LKŽe, DŽ3e
lydekauti LKŽe, DŽ3e
lygauti LKŽe, DŽ3e
lupikauti LKŽe, DŽ3e
M

magauti LKŽe, DŽ3e
mainauti LKŽe, DŽ3e
mainikauti LKŽe, DŽ3e
mainininkauti LKŽe, DŽ3e
maištauti LKŽe, DŽ3e
maldauti LKŽe, DŽ3e
malkauti LKŽe, DŽ3e
malūnininkauti LKŽe, DŽ3e
marčiauti LKŽe, DŽ3e
martauti LKŽe, DŽ3e
matininkauti LKŽe, DŽ3e
medauti LKŽe, DŽ3e
meilauti LKŽe, DŽ3e
meilikauti LKŽe, DŽ3e
meistrauti LKŽe, DŽ3e
mėlyniauti LKŽe, DŽ3e
mergauti LKŽe, DŽ3e
mėtrauti LKŽe, DŽ3e
midikauti LKŽe, DŽ3e
mykauti LKŽe, DŽ3e
mokytojauti LKŽe, DŽ3e
mūdrauti LKŽe, DŽ3e
mūkauti LKŽe, DŽ3e
mūrininkauti LKŽe, DŽ3e
musiauti LKŽe, DŽ3e
muzikantauti LKŽe, DŽ3e
N

narsauti LKŽe, DŽ3e
našlaičiauti LKŽe, DŽ3e
našlauti LKŽe, DŽ3e
nekantrauti LKŽe, DŽ3e
nerimastauti LKŽe, DŽ3e
nerimauti LKŽe, DŽ3e
nesmagauti LKŽe, DŽ3e
nešikauti LKŽe, DŽ3e
niekniekiauti LKŽe, DŽ3e
nuobodžiauti LKŽe, DŽ3e
nuogąstauti LKŽe, DŽ3e
nuolaidžiauti LKŽe, DŽ3e
nuolankauti LKŽe, DŽ3e
O

obuoliauti LKŽe, DŽ3e
P

pabroliauti LKŽe, DŽ3e
padegėliauti LKŽe, DŽ3e
padlaižiauti LKŽe, DŽ3e
pakampiauti LKŽe, DŽ3e
pakraščiauti LKŽe, DŽ3e
palašiauti LKŽe, DŽ3e
paleistuvauti LKŽe, DŽ3e
palūkanauti LKŽe, DŽ3e
pamergiauti LKŽe, DŽ3e
pamokslauti LKŽe, DŽ3e
panaktiniauti LKŽe, DŽ3e
panauti LKŽe, DŽ3e
partizanauti LKŽe, DŽ3e
pasninkauti LKŽe, DŽ3e
pastoriauti LKŽe, DŽ3e
pašarauti LKŽe, DŽ3e
pataikauti LKŽe, DŽ3e
paukščiauti LKŽe, DŽ3e
paunksniauti LKŽe, DŽ3e
pavargėliauti LKŽe, DŽ3e
pavėniauti LKŽe, DŽ3e
pavėsiauti LKŽe, DŽ3e
pavyduliauti LKŽe, DŽ3e
peliauti LKŽe, DŽ3e
pelnauti LKŽe, DŽ3e
pelnikauti LKŽe, DŽ3e
piemenauti LKŽe, DŽ3e
pietauti LKŽe, DŽ3e
piktadariauti LKŽe, DŽ3e
piktažodžiauti LKŽe, DŽ3e
piktdžiugiauti LKŽe, DŽ3e
piktnaudžiauti LKŽe, DŽ3e
piktžodžiauti LKŽe, DŽ3e
pinigauti LKŽe, DŽ3e
piratauti DŽ3e
pirkliauti LKŽe, DŽ3e
pirmauti LKŽe, DŽ3e
pirmininkauti LKŽe, DŽ3e
piršliauti LKŽe, DŽ3e
pyktauti LKŽe, DŽ3e
plėšikauti LKŽe, DŽ3e
plyšauti LKŽe, DŽ3e
plūkauti LKŽe, DŽ3e
poguliauti LKŽe, DŽ3e
poilsiauti LKŽe, DŽ3e
pokaičiauti LKŽe, DŽ3e
pokyliauti LKŽe, DŽ3e
pokštauti LKŽe, DŽ3e
ponauti LKŽe, DŽ3e
popiežiauti LKŽe, DŽ3e
posėdžiauti LKŽe, DŽ3e
postringauti LKŽe, DŽ3e
poteriauti LKŽe, DŽ3e
pradieniauti LKŽe, DŽ3e
pramogauti LKŽe, DŽ3e
pranašauti LKŽe, DŽ3e
prekiauti LKŽe, DŽ3e
prezidentauti LKŽe, DŽ3e
priekabiauti LKŽe, DŽ3e
priekaištauti LKŽe, DŽ3e
priešgyniauti LKŽe, DŽ3e
priešingauti LKŽe, DŽ3e
priešpiečiauti LKŽe, DŽ3e
prieštarauti LKŽe, DŽ3e
prietėmiauti DŽ3e
prievartauti LKŽe, DŽ3e
profesoriauti LKŽe, DŽ3e
protauti LKŽe, DŽ3e
prunkštauti LKŽe, DŽ3e
pūdymauti LKŽe, DŽ3e
puikauti LKŽe, DŽ3e
pulkauti LKŽe, DŽ3e
puotauti LKŽe, DŽ3e
pupauti LKŽe, DŽ3e
purkštauti LKŽe, DŽ3e
pusbadžiauti LKŽe, DŽ3e
pusberniauti LKŽe, DŽ3e
pusininkauti LKŽe, DŽ3e
pusryčiauti LKŽe, DŽ3e
pūtauti LKŽe, DŽ3e

R

račiauti LKŽe, DŽ3e
raganauti LKŽe, DŽ3e
ragauti LKŽe, DŽ3e
ramuniauti LKŽe, DŽ3e
raštininkauti LKŽe, DŽ3e
reikalauti LKŽe, DŽ3e
rėkauti LKŽe, DŽ3e
rektoriauti LKŽe, DŽ3e
rentauti LKŽe, DŽ3e
riešutauti LKŽe, DŽ3e
rykauti LKŽe, DŽ3e
rudmėsiauti LKŽe, DŽ3e
rūgštyniauti LKŽe, DŽ3e
rungtyniauti DŽ3e
rūstauti LKŽe, DŽ3e
S

sakauti LKŽe, DŽ3e
saldliežuvauti LKŽe, DŽ3e
saldžialiežuvauti LKŽe, DŽ3e
saldžiažodžiauti LKŽe, DŽ3e
samprotauti LKŽe, DŽ3e
sanguliauti LKŽe, DŽ3e
santykiauti LKŽe, DŽ3e
sargauti LKŽe, DŽ3e
saunorauti LKŽe, DŽ3e
sauvaliauti LKŽe, DŽ3e
savavaliauti LKŽe, DŽ3e
savivaliauti LKŽe, DŽ3e
sąmojauti LKŽe, DŽ3e
sąvadauti LKŽe, DŽ3e
sąveikauti LKŽe, DŽ3e
sekretoriauti LKŽe, DŽ3e
senauti LKŽe, DŽ3e
senberniauti LKŽe, DŽ3e
seniūnauti LKŽe, DŽ3e
senmergiauti LKŽe, DŽ3e
serbentauti LKŽe, DŽ3e
sielvartauti LKŽe, DŽ3e
siuvėjauti LKŽe, DŽ3e
skalauti LKŽe, DŽ3e
skanauti LKŽe, DŽ3e
skanližauti LKŽe, DŽ3e
skelbauti LKŽe, DŽ3e
skerdžiauti LKŽe, DŽ3e
skystauti LKŽe, DŽ3e
skruzdėliauti LKŽe, DŽ3e
slainikauti LKŽe, DŽ3e
slapukauti LKŽe, DŽ3e
sliekauti LKŽe, DŽ3e
slinkauti LKŽe, DŽ3e
slyvauti LKŽe, DŽ3e
smaguriauti LKŽe, DŽ3e
smailauti LKŽe, DŽ3e
smaliūgauti LKŽe, DŽ3e
smaližiauti LKŽe, DŽ3e
smalsauti LKŽe, DŽ3e
smarkauti LKŽe, DŽ3e
smilauti LKŽe, DŽ3e
smiliauti LKŽe, DŽ3e
smurtauti LKŽe, DŽ3e
sodininkauti LKŽe, DŽ3e
sopauti LKŽe, DŽ3e
spanguoliauti LKŽe, DŽ3e
spiningauti LKŽe, DŽ3e
spygauti LKŽe, DŽ3e
sriūbauti LKŽe, DŽ3e
stalgauti LKŽe, DŽ3e
staliauti LKŽe, DŽ3e
stėnauti LKŽe, DŽ3e
stovyklauti LKŽe, DŽ3e
studentauti LKŽe, DŽ3e
stūgauti LKŽe, DŽ3e
sukčiauti LKŽe, DŽ3e
sūpauti LKŽe, DŽ3e
svetimauti LKŽe, DŽ3e
svetimoteriauti LKŽe, DŽ3e
svetnorauti LKŽe, DŽ3e
svočiauti LKŽe, DŽ3e
Š

šakaliauti LKŽe, DŽ3e
šakauti LKŽe, DŽ3e
šakniauti LKŽe, DŽ3e
šaltkalviauti LKŽe, DŽ3e
šapauti LKŽe, DŽ3e
šatrauti LKŽe, DŽ3e
šeimininkauti LKŽe, DŽ3e
šermukšniauti LKŽe, DŽ3e
šeškauti LKŽe, DŽ3e
šienauti LKŽe, DŽ3e
šipatauti LKŽe, DŽ3e
šiurkštauti LKŽe, DŽ3e
šykštauti LKŽe, DŽ3e
šmaikštauti LKŽe, DŽ3e
šniokštauti LKŽe, DŽ3e
šoferiauti LKŽe, DŽ3e
šokauti LKŽe, DŽ3e
šūkauti LKŽe, DŽ3e
šunuodegauti LKŽe, DŽ3e
šunuodegiauti LKŽe, DŽ3e
švėnauti LKŽe, DŽ3e
švilpauti LKŽe, DŽ3e
švirkštauti LKŽe, DŽ3e
švytrauti LKŽe, DŽ3e
T

talkauti LKŽe, DŽ3e
talkininkauti LKŽe, DŽ3e
tarnauti LKŽe, DŽ3e
tarpininkauti LKŽe, DŽ3e
teisėjauti LKŽe, DŽ3e
tinginiauti LKŽe, DŽ3e
tošiauti LKŽe, DŽ3e
trankauti LKŽe, DŽ3e
triukšmauti LKŽe, DŽ3e
trokštauti LKŽe, DŽ3e
trūkauti LKŽe, DŽ3e
tūpauti LKŽe, DŽ3e
tupikauti LKŽe, DŽ3e
tuščiažodžiauti LKŽe, DŽ3e
tuštauti LKŽe, DŽ3e
U, Ū

ubagauti LKŽe, DŽ3e
ūbauti LKŽe, DŽ3e
ūkauti LKŽe, DŽ3e
ūkininkauti LKŽe, DŽ3e
ūkštauti LKŽe, DŽ3e
ūkvedžiauti LKŽe, DŽ3e
ulbauti LKŽe, DŽ3e
ūmauti LKŽe, DŽ3e
ūmėdžiauti LKŽe, DŽ3e
uogauti LKŽe, DŽ3e
uoksauti LKŽe, DŽ3e
urėdauti LKŽe, DŽ3e
urškauti LKŽe, DŽ3e
urzgauti LKŽe, DŽ3e
utėliauti LKŽe, DŽ3e
ūžauti LKŽe, DŽ3e
uždarbiauti LKŽe, DŽ3e
užgaidauti LKŽe, DŽ3e
užkandžiauti LKŽe, DŽ3e
V

vabalauti LKŽe, DŽ3e
vabzdžiauti LKŽe, DŽ3e
vadovauti LKŽe, DŽ3e
vagiliauti LKŽe, DŽ3e
vagišiauti LKŽe, DŽ3e
vaidilauti LKŽe, DŽ3e
vaistininkauti LKŽe, DŽ3e
vaitauti LKŽe, DŽ3e
vaizbauti LKŽe, DŽ3e
vakarauti LKŽe, DŽ3e
vakarieniauti LKŽe, DŽ3e
vakaruškauti LKŽe, DŽ3e
valdininkauti LKŽe, DŽ3e
valiūkauti LKŽe, DŽ3e
valkatauti LKŽe, DŽ3e
vantauti LKŽe, DŽ3e
vargauti LKŽe, DŽ3e
vargonininkauti LKŽe, DŽ3e
varliauti LKŽe, DŽ3e
varnauti LKŽe, DŽ3e
varpauti LKŽe, DŽ3e
vedekliauti LKŽe, DŽ3e
vedlauti DŽ3e
vėdlauti LKŽe, DŽ3e
vėgėliauti LKŽe, DŽ3e
veidmainiauti LKŽe, DŽ3e
vėjavaikiauti LKŽe, DŽ3e
velykauti LKŽe, DŽ3e
velkiauti LKŽe, DŽ3e
veltauti LKŽe, DŽ3e
veltėdžiauti LKŽe, DŽ3e
vergauti LKŽe, DŽ3e
verkauti LKŽe, DŽ3e
verteiviauti LKŽe, DŽ3e
vertėjauti LKŽe, DŽ3e
vėtrauti LKŽe, DŽ3e
vėžiauti LKŽe, DŽ3e
vežikauti LKŽe, DŽ3e
viengungiauti LKŽe, DŽ3e
vienvaldžiauti LKŽe, DŽ3e
viešniauti LKŽe, DŽ3e
viešpatauti LKŽe, DŽ3e
vieteliauti LKŽe, DŽ3e
vietininkauti LKŽe, DŽ3e
vikarauti LKŽe, DŽ3e
vikšrauti LKŽe, DŽ3e
viliūgauti LKŽe, DŽ3e
vilkauti LKŽe, DŽ3e
vingrauti LKŽe, DŽ3e
virėjauti LKŽe, DŽ3e
virkauti LKŽe, DŽ3e
viršauti LKŽe, DŽ3e
viršininkauti LKŽe, DŽ3e
vištauti LKŽe, DŽ3e
vynuogiauti LKŽe, DŽ3e
vyrauti LKŽe, DŽ3e
vyresniauti LKŽe, DŽ3e
vyskupauti LKŽe, DŽ3e
vyšniauti LKŽe, DŽ3e
vyteliauti LKŽe, DŽ3e
vograuti LKŽe, DŽ3e
Z

zirbauti LKŽe, DŽ3e
zuikiauti LKŽe, DŽ3e
zvėgauti LKŽe, DŽ3e
zvimbauti LKŽe, DŽ3e
Ž

žabauti LKŽe, DŽ3e
žagarauti LKŽe, DŽ3e
žemuogiauti LKŽe, DŽ3e
žibučiauti LKŽe, DŽ3e
žibuokliauti LKŽe, DŽ3e
žiovauti LKŽe, DŽ3e
žirniauti LKŽe, DŽ3e
žiurkiauti LKŽe, DŽ3e
žyniauti LKŽe, DŽ3e
žmogžudžiauti LKŽe, DŽ3e
žoliauti LKŽe, DŽ3e
žūklauti LKŽe, DŽ3e
žuvauti LKŽe, DŽ3e
žuvininkauti LKŽe, DŽ3e
žvalgauti LKŽe, DŽ3e
žvėriauti LKŽe, DŽ3e
žvingauti LKŽe, DŽ3e
žvirbliauti LKŽe, DŽ3e
žvygauti LKŽe, DŽ3e
� 2 bendras, ~ė dkt. (2) 1. bičiulis, draugas: Paskutinį kartelį susirinko visos bendrės, visos seselės (d.) (DŽ3e).


� J a k a i t i e n ė  E. Dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodžiai su priesaga -ėti // Kalbotyra XIX, 1968. P. 31–44.


� J a k a i t i e n ė  E. Deverbatyviniai dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodžiai su priesaga -inti // Baltistica IV (2), 1968. P. 221–230.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. Vilnius, 1973. P. 44–49.


� Lietuvių kalbos gramatika / Vyr. red. K. Ulvydas. Vilnius, 1971. T. 2. P. 252–253.


� Dabartinės lietuvių kalbos gramatika / Red. V. Ambrazas. Vilnius, 1997. P. 387–400.


� O t r ę b s k i  J. Gramatyka języka litewskiego. T. 2: Nauka o budowie wyrazów. Warszawa, 1965. S. 394–397.


� Ten pat. T. 2. P. 394–397.


� Грамматика современного русского литературного языка / Отв. ред. Н. Ю. Шведова. 


Москва, 1970. Стр. 230.


� „совершать действие, свойственное лицу или животному“ (Русский язык. Энциклопедия / Гл. ред. Ю. Н. Караулов. Москва, 1998. Стр. 85).


� „действовать с помощью предмета“ (Ten pat).


� „наделять свойством“ (Ten pat).


� „проявлять свойство“ (Ten pat).


� „приобретать свойство“ (Ten pat).


� Lietuvių kalbos enciklopedija / Parengė K. Morkūnas, redagavo V. Ambrazas. Vilnius, 1999. P. 695.


� Ten pat. P. 696.


� U r b u t i s  V. Žodžių darybos teorija. Vilnius, 1978. P. 62.


� K e i n y s  St. Bendrinės lietuvių kalbos žodžių daryba. Šiauliai, 1999. P. 16.


� U r b u t i s  V. Žodžių darybos teorija. P. 66. 


� J a k a i t i e n ė  E. Leksikologija. Vilnius, 2010. P. 240–241.


� Lietuvių kalbos enciklopedija. P. 696.


� Dabartinės lietuvių kalbos gramatika. P. 386.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 5.


� J a k a i t i e n ė  E. Dėl priesaginių veiksmažodžių darybinių reikšmių // Baltistica VIII (1), 1972. P. 51.


� Lietuvių kalbos enciklopedija. P. 147.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 6.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 252.


� K l i m a v i č i u s  J. Dėl veiksmažodžių mokytojauti, teisėjauti, atstovauti, pirmininkauti ir kitų panašių darybos, vartojimo ir valdymo // Kalbos kultūra, Vilnius, 1970 (18). P. 21–22.


� P a u l a u s k i e n ė  A. Dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodis. Vilnius, 1971. P. 195.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 252.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 48.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 252.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. Vilnius, 1943. P. 502.


� K l i m a v i č i u s  J. Dėl veiksmažodžių mokytojauti, teisėjauti, atstovauti, pirmininkauti ir kitų panašių darybos, vartojimo ir valdymo. P. 25.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 48. 


� 2 bendras, ~ė dkt. (2) 1. bičiulis, draugas: Paskutinį kartelį susirinko visos bendrės, visos seselės (d.) (DŽ3e).


� déina sf. (1) 1. J, BŽ575 įtikimas, įtaika. 2. scom. kas deinauja: Geras ans déina yra pri mergių Slnt. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra ir šio veiksmažodžio variantas našliauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� švė́na scom. (1), BŽ31, NdŽ, DŽ1, Mrc, Al, Kp, Skp, Vad, Ln, Vžns; Rtr šnek. kas niekus plepa, švėnauja: Nustok tu, švė́na, niekus pliaupęs, ba gausi! Žmt. <…> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas vikariauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� zvė́ga sf. (1), zvėgà (3) <...> 5. scom. rėksnys, verksnys: Čia tavo ne vaikas, ale zvėgà Prng. 6. scom. J.Jabl, NdŽ, Up, Trg, Erž, Rs, Grk, Skr, Vl, Tr, Krd, Ds, Klov, Jnšk plepys, niektauza: Ką tik pamato, išgirsta, bėga pasakyti zvėga J. Atsbodo klausyt tokio zvėgõs Ktk. Kai tie zvė́gos sueina, tai kalbų ir juoko nestinga Krs. (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


zvė́ga b. (1) menk. kas zvėgauja. (Iš DŽ5).


� U r b u t i s  V. Lie. déinauti, la. dvelêt ir jų giminaičiai // Baltistica VIII (2), 1972. P. 119–131.


� Ten pat. P. 119.


� Ten pat. P. 120.


� LKŽe yra variantas bičiulauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� grãbštas sm. (2) NdŽ kas grabštauja, grabšas (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� grìbštas scom. Š; Kos44 vagišius (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� Pr. Skardžiaus rekonstruotas daiktavardis (S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 497).


� meilìkis, -ė smob. (2) BŽ234 meilikautojas, saldžialiežuvis, pataikūnas (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas paleistuviauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas smagurauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas smaližauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas suktauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� 1 šìpata scom. (1) DŽ, NdŽ, LKGI330 1. kas vis šypsosi: Toks šìpata: šypsos sau ir šypsos Kp. Ėgi matau, kaip, šipatos, jau žiojatės ligi ausų rš. 2. K.Būg, NdŽ, Plv, Mrj, Prn kas kitą pašiepia, pašaipa, šaipa: Jo uošvis toks šìpata, kad jis visus per dantis traukia Grš. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas tinginauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas vagilauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas vagišauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� valiū̃kas, -ė smob. (2) Jn, K.Būg(Kv), J.Jabl, Š, BŽ499, RŽ, DŽ, FrnW, OGLII283, KŽ; I, LL73,78, Rtr kas turi daug valios, laisvės, tinginys, išdykėlis, padauža, palaidūnas: Valio[je] augintas bus valiū̃kas J. Valiū̃kai daba vaikai, į valias išleisti – ko ten, ko ten! Krš. <…> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� 2 vedẽklis, -ė smob. (2) 1. NdŽ, DŽ1, FrnW, OGLII134, Slnt, Ms, Als, Plng, Kal, Pln, Plt, Žd, Grg kas vadelioja per mėšlavežį: Vedẽklis vežimą veda su mėšlu J. Visą šeimyną išleidau į mėšlų talką: vaikį į kopėjus, mergą į kapstytojas, piemenį į vedekliùs Skd. <...> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas vėdliauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� Šis veiksmažodis yra veiksmažodžio verteivauti variantas (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� Daiktavardžio verteivis DŽ3e ir LKŽe nėra (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas žūkliauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� S m o c z y ń s k i  W.  Słownik etymologiczny języka litewskiego. Wilno, 2007. S. 92.


� Ten pat. P. 146.


� Ten pat. P. 495.


� B a l č i k o n i s  J. Rinktiniai raštai / Sud. A. Pupkis. Vilnius, 1978. T. 1. P. 149.


� LKŽe yra variantas dykaduonauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantai piktdžiugauti, piktadžiugiauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas pusbernauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas saldliežuviauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas saldžodžiauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� savivãlis, -ė adj., smob. (2) NdŽ žr. 2 savavalis 1 <…>


2 savavãlis, -ė smob. (2) Rtr 1. J.Jabl, Š, NdŽ kas nesilaiko įstatymų, privalomų nurodymų, nepaiso kitų valios, elgiasi savo nuožiūra: Jis neregėtas savavãlis ir neklaužada DŽ. Ir diržo gaudavo, ale buvo toks užsispyrėlis, savavãlis Ds. 


2. J.Jabl, NdŽ kas išdykęs, pasileidęs, nesuvaldomas (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas senbernauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas senmergauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra keli šio veiksmažodžio variantai svetimoterauti, svetimmoterauti, svetimmoteriauti, svetmoterauti ir svetmoteriauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� svetimotẽris sm. (2) DŽ, NdŽ, svetimóteris (1) žr. svetimoteriautojas: Trojos svetimoteris vogčia pagrobė graikę Eleną rš. Svetimóteriai, palaidūnai ... jau seniai ing pragarą yra ižduoti DP526 (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas veidmainauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra ir šio veiksmažodžio variantas įnamauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� palašỹs, -ė̃ smob. (3b) Vl kas ieško nemokamai išgerti: Kas tyko lašų gauti arelkos, atsigerti dykai, tas vadinas palašỹs J. Toks palašỹs visur prisitaikys prie geriančių ir prisigers Stak. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� 1 pradiẽnis, -ė smob. (2) žr. 2 pradieninkas <…>.


2 pradieniñkas (-nỹkas), -ė smob. (2) NdŽ 1. DŽ pradieniui dirbantis darbininkas. 2. Lkm, Krd, Antr padienis darbininkas, dienininkas: Daug ir pradienỹkių ateina padėt Trgn. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra ir variantas priešgynauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� J a b l o n s k i s  J. Rinktiniai raštai / Sud. J. Palionis. Vilnius, 1959. T. 2. P. 304.


� LKŽe yra variantas slinkiauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� slìnka scom. (1) KII158, LsB202, SlavII2, Rtr, Š, LVII939, BŽ13, NdŽ, DŽ1; R, R310, MŽ, MŽ552, N, L tinginys, slunkius: Tas tokia slìnka K (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas žynauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 45.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 497.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 45.


� O t r ę b s k i  J. Gramatyka języka litewskiego. T. 2. P. 396.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 252.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 499.


� O t r ę b s k i  J. Gramatyka języka litewskiego. T. 2. P. 394.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 498.


� O t r ę b s k i  J. Gramatyka języka litewskiego. T. 2. P. 395.


� LKŽe yra ir šio veiksmažodžio variantas kumetauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas amatninkauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra ir variantas dailidauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe veiksmažodis kulikauti yra pagrindinis, o kūlikauti yra pateiktas kaip variantas (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas panaktinauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� vaidilà sm. (2) DŽ, NdŽ, KŽ; L, Rtr, KlK25,44, vaidylà (2) KŽ; Amb, Rtr 1. ŠT81, LTEXI621 senovės lietuvių ir prūsų pagonių vyresnysis kunigas, žynys: Vaidilos gyvenę prie krivio ir, jam mirus, rinkdavęsi naują MLTEIII636. <...> 2. GK1939,89, ŠT200 aktorius, vaidintojas: Jūs ruošiate kasmet tokius vakarus, tai geriau nekaip aš numanote, kiek reikia prityrusiems vaidiloms pasidarbuoti, pavargti, pasinervinti!.. <...> 3. LTEXI122 XIX-XX a. rašytojų kūryboje – lietuvių ir prūsų dainininkas, kanklininkas: Ir vaidilų tokių nebėra, kaip kad seniau jų būdavo V.Krėv. <...>║ prk. kas skelbia kokią idėją, šauklys: Mažai mes turime vaidìlų, kurie mus žadintų iš apsnūdimo KŽ. 4. L662 vaiduoklis: Dabar nei kokių vaidìlų nėr, ba tik pasaka Šmn. <...> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas vargoninkauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 100–101.


� LKŽe yra variantas ūkvedauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� J a b l o n s k i s  J. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 385.


� Ten pat. P. 385.


� Ten pat. P. 486.


� Ten pat.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 552.


� J a b l o n s k i s  J. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 525.


� Ten pat. P. 531.


� LKŽe yra variantai bezdžioniauti, bezdžionauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� ývas sm. (1) K; Lex178, CIII09, B, MŽ, BzBkXXVII165 1. T.Ivan zool. didysis apuokas, žiūras (Bubo bubo): Stojausi kaip yvas pustynių Mž473. Ývas priš nelaimę dejuo[ja] Grg. 2. BŽ459 zool. didžiaausė pelėda (Strix bubo): Rėkia ývas, atsitūpęs ant svirno Sv. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� 2 rénta sf. (1) šnek. 1. tuščia kalba, tauškalas: Eik tu su savo réntom – nusbodai Ds. Šito senio réntų nėra ko klausyt Ds. 2. scom. tuščiakalbis žmogus: Darbas darbu, o réntai kad tik parentaut Dkk. Šito réntos nesupaturosi Ds. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� gvė́ra scom. (1) K 1. kas išgveręs; išsižiojėlis, vėpla; apsileidėlis; knapas: Oi, gvėra gvėra – prieš visą svietą apsijuokė! P.Cvir. <...> 2. kas gvėrauja, paisto niekus: To gvė́ros nėr ko klausyti Ar. 3. išklibinta, sudilusi mašina: Pažiūrėjau dviračių – tai až menką gvė́rą kelių šimtų prašo Lel. (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


� stė́na scom. (1) J.Jabl, NdŽ, DŽ1, Grš, Kt, Ig, Žal, Snt, Gž menk. kas stėnauja, daug pasakoja: Jis toks stė́na: stėnauja ir stėnauja iš lėto lyg nenorėdamas Mrj. <...> (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


� vógra scom. (1) DŽ, FrnW, Žvr, Vl, vogrà (2) Lnkv, (4) Pžrl 1. NdŽ, DŽ1 kas neaiškiai kalba. 2. NdŽ, DŽ1, Pkr kas niekus tauškia: Kaimynų dėdę visi vogrà vadina, ale jis ir šneka kap mašina Brt. Klausai tu to vógros! Alk. <...> (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 498.


� K a v a l i a u s k a s  V. Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas. Vilnius, 2000. P. 160.


� U r b u t i s  V. Dabartinės lietuvių kalbos galūnių darybos daiktavardžiai // Kalbotyra III, 1961. P. 36.


� vė́tra sf. (1) KBII83, K, Rtr, DŽ, NdŽ, vėtrà (4) NdŽ 1. SD1192, Q579, R, MŽ, D.Pošk, M, L, LL276, Š, ŠT78, DrskŽ, FrnW, GTŽ, KŽ, Tlž, Dov, Plng, Ms, Lž, Gsč, Bb, Pnd, Krs, Skp, Žl, Švnč, Dg, Kpč, Vlkv, Snt didelis vėjas, audra: Viesulas, vėtra SD395. Vė́tra tokia pakilo, kad sienos trata J. <...> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� P a u l a u s k i e n ė  A. Dabartinės lietuvių kalbos veiksmažodis. P. 196.


� mudrùs, -ì adj. (4), mūdrùs (4) [K] 1. CI553,991, MŽ šaunus, guvus, žvalus: Aš esmi gudrus ir labai mudrus KlvD315. Vai tu berneli, mudrus raiteli TŽI203. <...> 2. Kos48 prašmatnus, puošnus, elegantiškas: Anas labai mudrus būtų, kad pinigų turėtų Dgl. <...> (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


� K a v a l i a u s k a s  V. Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas. P. 166.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 500.


� O t r ę b s k i  J. Gramatyka języka litewskiego. T. 2. P. 397.


� „Dabartinės lietuvių kalbos gramatikoje“ (1997) šio veiksmažodžio darybos reikšmė apibūdinama „stengtis, norėti būti, rodytis tokiam, kas pasakyta pamatiniu žodžiu“. P. 392.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 1. P. 552.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 1. P. 590.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 445.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 1. P. 590.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 49.


� Ten pat.


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas bulvauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� kupõliai sm. pl. (2), kūpoliai K.Būg gėlės, žolės (ppr. vaistažolės), surinktos Joninių naktį: Ožka man visus kupolius suėdė Všk. Ant klėtės džiūsta močekos kupõliai Všk. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas riešučiauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas žirnauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas žolauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 168.


� LKŽe yra variantas mėlynauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas rūgštynauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 191.


� Ten pat. P. 292.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 347.


� LKŽe yra variantas vynuogauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas šaknauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� J a b l o n s k i s  J. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 153–154.


� P i r o č k i n a s  A. Jono Jablonskio kalbos taisymai. Kaunas, 1986. P. 84.


� LKŽe yra ir šio veiksmažodžio variantas kiaušinauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 303.


� U r b u t i s  V. Žodžių darybos teorija. P. 70.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 338.


� A. Pakerys rašo, kad tai yra pirminis daiktavardis (P a k e r y s  A. Akcentologija. Kaunas, 1994. D. 1. P. 18).


� A. Pakerys šį daiktavardį laiko pirminiu (Ten pat. P. 33).


� LKŽe yra variantas žvirblauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas paukštauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe taip pat yra veiksmažodis duonauti, kurio reikšmė „ieškoti, prašyti, rinkti duonos, elgetauti“ (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas karauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas prekauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� vaizbà (germ.) sf. (4) DŽ, NdŽ; V.Piet psn. prekyba: Važinėdamos su pirkliu su vaizbos dalykais, atvyko jisai į Jeruzolimą TS1901,11-12b. Vaizba pagyvėjo ir šalies finansai apsitvarkė rš. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� P a k e r y s  A. Akcentologija. D. 1. P. 229. 


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas nuolaidauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas pokaitauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantas užkandauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� J a b l o n s k i s  J. Rinktiniai raštai. Kalbos dalykai / Red. J. Balčikonis. Kaunas, 1936. T. 5. P. 42. Pastebėtina, kad 


J. Jablonskio 1959 metų raštuose žodis dievas yra parašytas mažąja raide. P. 357.   


� B a l č i k o n i s  J. Rinktiniai raštai. T. 1. P. 149.


� Kalbos patarėjas / Paruošė L. Dambrauskas, redagavo A. Salys ir Pr. Skardžius. Kaunas, 1939. P. 19.


� Lietuvių kalbos žodynas / Vyr. red. J. Balčikonis. Vilnius, 1941. T. 1. P. 330–331.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 47.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 497. 


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 253.


� LKŽe yra variantas vakarienauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� Dabartinės lietuvių kalbos gramatika. P. 97. 


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas niekniekauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


  � ìštaiga sf. (1) Š, NdŽ patogumai, komfortas: Kame rasi visas ìštaigas J. Prastam žmogui reik čia ìštaigos J. Tau yra visokių ištaigų, ir vis dėlto mokslą tu sunkiu darbu išrandi J.Jabl. Nė kokių ištaigų neprašau Žem. Kai kam darželiai atrodo per daug didelė ištaiga rš. Išsižadės ištaigų, gardžių valgymų Vaižg. Na, juk visų ìštaigų nebesuvoksi Gršl. Kas nekaitėjo anai pas motušelę gyventi, pas vyrą tokių ìštaigų nė mislės nebūs Vkš. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra ir šio veiksmažodžio variantas nerimasčiauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra variantai prietemiauti ir prietėmauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� LKŽe yra šio veiksmažodžio variantas blizgauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 253.


� LKŽe yra variantas poterauti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� póstringė sf. (1) šnek. postringavimas: Išdaigose, postringėse, sąmojuose visad jis ėmė viršų rš. (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 49.


� 2 mė́tra sf. (1) [K]; SD199, N 1. vaiduoklis, pamėklė: Mergų pasakos apei mėtras, vėles ir kitas baidykles S.Dauk. Regėdami Viešpatį, po marias vaikščiojantį, tikėjos, idant būtų esanti mė́tra DP80. 2. apgaulė, akių monai, netikras dalykas: Sapnas ir mė́tra yra tatai visa, kas čionai pasaulyje gundžia akis paikųjų žmonių DP583 (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� są́vadas sm. (1) DŽ kas surašyta, sudėta vienoje vietoje, paėmus iš įvairių tekstų: Ir dorovės, ir teisės normos išreiškiamos kodeksais, kurie skirstomi dar į atskirus sąvadus rš. Iki šių dienų išliko apie 20 Lietuvos metraščių sąvadų, jų fragmentų rš. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� švitrùs, -ì adj. (4) NdŽ 1. D.Pošk, Š, BŽ28 blizgantis, žibantis, šveitrus: Išsitraukiau švìtrią šoblelę (d.) Smn. Prieg šalelei švitri šoblia – tai mūsų mergelė LTR(Jz) <...> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� K a v a l i a u s k a s  V. Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas. P. 159.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 253.


� Dabartinės lietuvių kalbos gramatika. P. 396. 


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 46.


� J a b l o n s k i s  J. Rinktiniai raštai. T. 1. P. 288.


� K e i n y s  St. Bendrinės lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 93.


� Dabartinės lietuvių kalbos gramatika. P. 398.


� G a i v e n i s  K., K e i n y s  St. Kalbotyros terminų žodynas. Vilnius, 1990. P. 150.


� P a k e r y s  A. Akcentologija. Vilnius, 2002. D. 2. P. 45.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 238.


� bliū́ti, bliū̃va (bliū̃ja, bliū̃na Š, -sta J), bliùvo intr. K, Trgn bliauti, rėkti: Bliūja, rėkia avelė pilve JV757. Gyvuliai bliūdami bėgo iš netvarkingai sumestų rąstų krūvos rš. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� čiū̃žti, -ia, -ė tr. braukti, vilkti, traukti: Šluota čiū̃žia pelenus šluodama iš po pečiaus J. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� kriū̃gti, -ia, -ė intr. kriūkti: Kiaulė ėmė kriū̃gti Švn. Pažiūrėk, ko tę toj kiaulė kriū̃gia Dsm. Kai pradeda kiaulės kriū̃gti, tai jau gerai nevaikščioja (ganant) Slk. Ar nebliauna mano avelės, ar nekriū̃gia mano kiaulelės (ps.) Tvr. Kiaulė kriū̃gia, jau vėl in tekius paskėlė (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� kū̃kti, -ia, -ė intr. 1. N, [K] kaukti, rėkti: Šunelis uždaužtas kū̃k J. Ans kūkdamas ir vaikščio[ja] J. Kad jūs būtumiat matę, kaip ana, tėvą laidojant, kū̃kė! Brs. | Varlės kurkė, atskirais balsais kūkdamos rš. | refl.: Kaipogi tose pačiose balose, pelkėse ir versmėse žmonos su kūdikiais blūdės, kuriose pirma meškos, vilkai su vilkyčiais kūkės S.Dauk. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� spỹgti, -ia, -ė žr. spiegti 1: Tai spygulys – spỹgia ir spỹgia Jrb. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� stū́gti, -sta, -o intr. NdŽ; Ser imti staugti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� ul̃bti, -ia (-a), -ė (-o) intr. 1. ulbėti, ulduoti: Ulbti kaip tetervinas Ls (M.Valanč). <...> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� žvìngti, -sta (-a K), -o intr. K, Rtr, KŽ; N imti žvengti: Tavo žvinga, o mano žvengia žirgas J. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� žvỹgti, -ia, -ė [K], LVIV782, Rtr, KŽ, Skr 1. žr. žviegti 1: Kiaulės žvỹgia kiaulidė[je] uždarytos J. Kiaulė žvỹgia i kabinas ant sienų Jrb. Pripiltas ėdesio lovys, i neėda, žvỹgia, lekia Btg. Ko čia žvygì kai kiaulė?! Švnč. <...> (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� lėbti, -sta, -o intr. gerai gyventi: Lėbsta kaip ubago paršiukas Krp. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� magti, magsta (manga?), -o intr. norti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� meĩlti, -sta, -o intr. mėgti (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� tráukti, -ia, -ė I, K, J, Š, Rtr, DŽ, KŽ; SD113, SD258, Q658, R413, R, H, Sut, N, L, M tr. BŽ43, NdŽ burna ar nosimi siurbti į save, ryti, kvėpti: Surūdijusius gelžgalius apmerkia į vandenį ir tuo vandeniu mazgoja nosis ir traukia į vidų [, jei kraujas bėga iš nosies] LMD(Sln). [Nuo galvos skausmo] sultis cibulio į nosį traukti LMD. Ir traukia jis orą į šnerves, atseit uosto rš. ir kt. (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� Raidė v atsirado, naikinat hiatą (Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. Vilnius, 1971. P. 253.)


� lė́bauti, -auja, -avo (l. labować) intr., lėbáuti, -áuja, -ãvo KII176 <...> (http://www.lkz.lt/startas.htm). 


� B a l č i k o n i s  J. Rinktiniai raštai. T. 1. P. 29–30.


� Kalbos patarimai. Kn. 4: Leksika: 1. Skolinių vartojimas. Vilnius, 2005. P. 73.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 45.


� K a v a l i a u s k a s  V. Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas. P. 165.
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� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 502.


� K a v a l i a u s k a s  V. Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas. P. 166–167.


� S k a r d ž i u s  Pr. Lietuvių kalbos žodžių daryba. P. 501.


� O t r ę b s k i  J. Gramatyka języka litewskiego. T. 2. P. 397.
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� Lietuvių kalbos gramatika. T. 2. P. 253.


� B ū g a  K. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 483.


� Ten pat. P. 482.


� O t r ę b s k i  J. Gramatyka języka litewskiego. T. 2. P. 394.


� U r b u t i s  V. Garsų kaita ir žodžių daryba // Kalbotyra XXIII (1), 1971. P. 78.


� Lietuvių kalbos gramatika. T. 1. P. 98.


� Ten pat.


� U r b u t i s  V. Garsų kaita ir žodžių daryba. P. 73.


� Ten pat. P. 71. 


� Alternacija – tai „dėsninga morfonologinė garsų kaita: gaidys : gaidžio, geras : geresnis“ (Kalbotyros terminų žodynas. P. 17).


� J a k a i t i e n ė  E. Šaknies balsių kaita priesaginių veiksmažodžių daryboje // Kalbotyra XXV (1), 1974. P. 29–36.


� A k e l a i t i e n ė  G. Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje. Vilnius, 1996.


� B ū g a  K. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 386–483.


� Ten pat. P. 482.


� Morfonema – „vienetas, kurį sudaro kaitoje dalyvaujančios tos pačios morfemos fonemos“ (A k e l a i t i e n ė  G. Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje. P. 4).


� A k e l a i t i e n ė  G. Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje. P. 29.


� B ū g a  K. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 482.


� A k e l a i t i e n ė  G. Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje. P. 33–34. 


� Ten pat. P. 17.


� A k e l a i t i e n ė  G. Morfonologinės balsių kaitos žodžių daryboje. P. 21.


� Ten pat. P. 11–12.


� Ten pat. P. 20. 


� B ū g a  K. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 483.


� B ū g a  K. Rinktiniai raštai. T. 2. P. 482.


� K a v a l i a u s k a s  V. Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas. P. 165.


� J a k a i t i e n ė  E. Dėl lietuvių kalbos veiksmažodžių priesagų. P. 174.


� Ten pat.


� Taip šis veiksmažodis pateikiamas DŽ3e.


� grãbštas sm. (2) NdŽ kas grabštauja, grabšas (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� gribìšius, -ė smob. (2) žr. gribišas: Kurs ima be pavelijimo, tas gribìšius J. (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


gribiš|ius, ~ė dkt. (2) šnek. nedidelis vagis, vagišius (DŽ3e).


� grìbštas scom. Š; Kos44 vagišius (http://www.lkz.lt/startas.htm).


� smailùs, -ì adj. (4) <...> 8. SD128, Q361, CII117, R, I, K, Jrb linkęs smaguriauti, stalgus: Smaĩlų katiną vykėk, mušk J. <...> (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


smail|us, ~i (4) <...> 6. linkęs smaguriauti: S. prie medaus. ~i karvė - vis avižose ir avižose (DŽ3e).


� smilùs, -ì adj. (4) Rtr, NdŽ; L 1. Q361, MitI391, Kos36, Š, Snt, Grš, VšR, Škn mėgstantis gardėsius, smalstus, smailus, stalgus: Po kąsnį, po kąsnį – ir suėda smilì gaspadinė mėsą Jrb. . <...> (� HYPERLINK "http://www.lkz.lt/startas.htm" ��http://www.lkz.lt/startas.htm�).


smil|us, ~i (4) 1. mėgstantis gardumynus, lendantis smilauti: S. vaikas. ~i katė, kiaulė.


� J a k a i t i e n ė  E. Veiksmažodžių daryba: priesagų vediniai. P. 45.


� K a v a l i a u s k a s  V. Bendrinės lietuvių kalbos priesaginių veiksmažodžių kirčiavimas. P. 159.
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